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Caminhos cruzando-se

Linguagem e mundo ndo se confundem. Palavras e coisas
desgarraram-se umas das outras hd muito tempo. Desde o século
XVI, segundo o livro famoso de Michel Foucault. A prodigalidade
reciproca das palavras e das coisas refor¢ca o papel de represen-
tacdo da linguagem e privilegia o seu cardter simbdlico. O simbolo,
tal como o' entendemos hoje, nasce dessa distancia. Nela, elabo-
ram-se as linguagens artificiais das logicas matemdticas e formu-
lam-se os modelos abstratos de simulagdo do mundo fenomenolo-
gico. Dela, projetam-se os cdlculos demonstrativos das ciéncias em
recortes de especializagdo cada vez mais sofisticados tecnicamente.
Nela, a singularidade das relacoes entre os homens é quase sempre
um detalhe que ndo encontra espaco onde se representar.

Separados linguagem e mundo, o simbolo deveria poder re-
compor a unidade rompida entre o homem e a natureza. O pro-
blema é que o simbolo opera no vazio dessa relacdo. Ao preen-
ché-la abstratamente, o resultado é que o homem aparece fanta-
siado de sujeito do conhecimento e o mundo travestido em seu
objeto.

O simbolo é a consciéncia infeliz dessa separagcio. Ou a
inconsciéncia feliz da unido convencional que através dele se esta-
belece entre o homem e a natureza. O cotidiano desse casamento
e os conflitos que engendra — nem sempre solucionados nos mode-
los tedricos de suas representagoes — é esta filha de muitas faces e
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muitas identidades a que indistintamente chamamos cultura. Nela
e por ela somos cruzados: missiondrios e loucos, normais e espu-
rios, sinceros e ironicos, alternativos e sistemdticos, sdbios e igno-
rantes, prepotentes e humildes, irreversiveis e subversivos, adultos
e menores, heterossexuais e homossexuais, cultos e populares, inter-
pretados e interpretativos.

Quando os conflitos recrudescem, ndo hd teoria econdmica,
politica, religiosa, lingiiistica, semidtica, filoséfica, fisica ou meta-
fisica capaz de, por si s, resgatar o residual das ruinas de singu-
laridades que o progresso dessa relacao abandona em sua marcha
para o futuro. Ndo hd centro que generalize a periferia, ndo hd
pureza que domine o perigo, nao hd norma que classifique o
desvio.

Insatisfeitos com a unidade convencional que o simbolo opera,
passamos a viver criticamente as grandes generalizacoes. Nesses
momentos, mais do que nunca, somos plurais. Importa, entdo,
ouvir o outro, fazer do préprio texto a regiao de confluéncia de
outros textos, de outras vozes. Transformar o texto préprio no
confluente de multiplos riscos cruzando-se no centro vazio do pen-
samento simbdlico.

Carlos Vogt

O dizer e o fazer
da linguagem ou:
facam o que eu digo, mas niao digam
o que eu fago
Carlos Vogt

De modo geral, a linguagem tanto diz como faz coisas. De-
pende de como € vista, de por quem ¢ vista e de quando ¢ vista.

Se na linha da filosofia analitica inglesa, e mais amplamente na
linha dos que privilegiam a sua fungdo comunicativa, todo dizer
¢ um fazer, é também verdade que boa parte da antropologia social
tende a ver qualquer agao no mundo como um ato de comunicagao.
Aqui todo fazer se torna um dizer. )

Muitas coisas podem ser feitas com a linguagem pelos homens.
As suas utilizagdes sao mdltiplas. Outras tantas sdo feitas com os
homens pela linguagem. Neste caso seria preciso reconhecer-lhe
uma como que utilidade intrinseca, certa eficicia interna capaz
de determinacOes e transformagGes objetivas.

O livro de John Austin (1962), cujo titulo original em inglés
é How To do Things With Words (Como Fazer Coisas Com Pala-
vras) , nao é, contudo, um manual de magia. Procura, ao contrario,
mostrar que na linguagem comum hé expressdes cujo valor seman-
tico nao estd apenas no que € dito, isto é, no contetido das agdes
que descrevem, mas também na realizagao das agOes descritas.
E estas se realizam no momento mesmo em que essas expressoes
sao utilizadas. E o caso dos chamados verbos performativos. Por
exemplo, o verbo prometer usado na primeira pessoa do singular
do presente do indicativo. Ao dizer Eu prometo, o falante, além
de descrever a sua disposicao psicoldgica para certo tipo de agao,
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realiza, faz a ac@o dita, descrita ou representada, isto é, a ag@o
de prometer. O mesmo ocorre com o verbo ordenar usado em con-
digoes semelhantes e em geral com todas as expressGes que se
caracterizam por permitirem a realizagdo das atividades que Austin
chama ilocucionérias.

Qual a finalidade, qual a eficdcia desta forma de atividade
lingiiistica? Que tipo de transformacao ela acarreta?

Nao se trata certamente de uma modificagdo na ordem natural
ou fisica das coisas, e sim de uma transformacdo social, ou mais
particularmente de uma transformac@o juridica da relacdo entre
os interlocutores. Nesse sentido, as condi¢oes de utilizacao dessas
expressoes sao as utilizagdes codificadas que elas fazem dos seus
usudrios, estabelecendo-lhes, ao serem pronunciadas, direitos, deve-
res e obrigacGes, como se a linguagem se constituisse numa espécie
de deontologia. Embora eficaz, a acao lingiiistica assim entendida
é, contudo, simbdlica. Nao hd passagem mecanica ou direta dos
comportamentos lingiiisticos assumidos e impostos nos atos de
fala para os comportamentos sociais efetivos. Se digo a vocés Eu
prometo falar pouco, realizo uma promessa, mesmo que depois nao
a cumpra. A atividade prépria da linguagem caracteriza-se por um
aspecto dramatico, teatral. Dizé-la uma forma de agdo é dizer que
a forma desta acdo é dramadtica, no sentido em que se trata sempre
de uma acdo que se representa. E se a linguagem funciona como
uma espécie de tratado de deveres, obrigagGes, direitos, com regras
de mutualidade, reciprocidade etc., é porque o seu compromisso
com o social é muito forte. Sua tendéncia, ao menos no plano das
significagdes, é produzir e reproduzir méscaras e papéis lingiiisti-
cos que, por sua vez, geram e regeneram as relagdes sociais em
que estao inscritos seus usudrios. A teatralidade da linguagem nao
se faz por imitagdo direta, como cépia fotografica. Tem regras
e leis préprias que lhe permitem nao s6 representar eventos e situa-
¢oes no mundo, descrevendo agdes ou estados de coisas, mas tam-
bém apresentar os contextos de interacdo onde essas situacdes, se
nao sao verdadeiras, passam por verossimeis.

Considere-se, por exemplo, o caso das chamadas expressdes
referenciais definidas. Diz-se em semaéntica lingiiistica que o seu
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emprego pressupde a existéncia do objeto a que elas se referem.
Assim, quando digo A coordenadora deste simpdsio é antropdloga,
a expressao A coordenadora deste simpdsio pressupoe pelo seu em-
prego a existéncia, num dado universo de discurso, de um individuo
referido pela expressao e suscetivel de ser identificado através dela.

Porque a existéncia do objeto € pressuposta pelo emprego da
expressao referencial definida, entendemos que este tipo de expres-
sdo serve freqiientemente para apresentar universos de discursos
imaginarios como os que aparecem na ficgao. Se estivéssemos lendo
um conto de Ray Bradbury, para tomar o caso-limite da ficg¢ao cien-
tifica, e nos defrontdssemos com um enunciado do tipo Os negros
habitantes de Marte esperavam desconfiados a chegada da nave
que deveria trazer da terra os primeiros imigrantes brancos, dificil-
mente nos perguntariamos sobre a verdade ontoldgica da expressao
Os negros habitantes de Marte. Antes, entrariamos no universo ima-
gindrio criado pelo discurso e nele conviveriamos com os persona-
gens que nos sao apresentados, ainda que sua existéncia fosse pura-
mente ficticia, em todos os sentidos da palavra.

Esta pressuposi¢ao de existéncia nao tem, pois, a forma maégica
de fazer passar a existir no mundo algo que nao existia antes do
emprego da expressao. N@o se trata, em hipétese alguma, de des-
truir alguém costurando seu nome na boca de um sapo e enter-
rando o bicho. Nem de comer um pedaco de papel onde esteja
escrito feijado com arroz e assim matar a fome.

Palavras nao matam ninguém, muito menos a fome. Se bem
que no meu caso, e talvez no dos demais membros da mesa, elas
tém permitido satisfazer até mesmo boa parte de nossos desejos.

Se as palavras criam ou nao criam, se matam ou nao matam,
sdo questdes escatolGgicas que vou abandonar aqui. O fato é que
tém eficdcia simbélica. L4 isso tém. Em torno delas, com elas,
nelas e por elas o que se disputa ndo estd escrito. Ou estd. Por
exemplo, em Esaii e Jacé, de Machado de Assis (1962), onde os
gémeos Pedro e Paulo, que a natureza fez iguais, “tdo iguais que
antes pareciam sombra um do outro, se ndo era simplesmente a
impressdo do olho que via dobrado” (p. 956) s-disputam, além do
amor da fragil Flora, opinides politicas contrérias e contraditérias.



12 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

E a tal ponto que mesmo o dia em que a natureza os trouxe a luz
¢ objeto de representagGes controversas por parte de um e de outro:
“Naquele ano, uma noite de agosto, como estivessem algumas
pessoas na casa de Botafogo, sucedeu que uma delas, ndo sei se
homem ou mulher, perguntou aos dous irmdos que idade tinham.
_ “Paulo respondeu:
— Nasci no aniversario do dia em que Pedro I caiu do trono.
“E Pedro:
— Nasci no aniversdrio do dia em que Sua Majestade subiu
ao trono.
“As respostas foram simultdneas, nao sucessivas, tanto que
a pessoa pediu-lhes que falasse cada um por sua vez. A mae
explicou:
— Nasceram no dia 7 de abril de 1870.
“Pedro repetiu vagarosamente:
— Nasci no dia em que Sua Majestade subiu ao trono.
“E Paulo, em seguida: ;
— Nasci no dia em que Pedro I caiu do trono”.
(pp. 974/975)
Ao invés de responderem diretamente & pergunta, escolhem
formas indiretas que, se por um lado se equivalem objetivamente
na datacdo do evento, diferem, contudo, na maneira de repre-
sentéd-lo. Além disso, representando a mesma coisa de modo diver-
so, os dois personagens se representam discursiva e simbolica-
mente, um diante do outro, nos papéis sociais e politicos que
os antagonizam: Paulo é republicano, Pedro é conservador.
Se a fungdo da linguagem € representar, descrever objetos
e estados de coisas no mundo, é preciso convir que dificilmen-
te esta representagdo se dd no discurso independentemente da
representacdo das atitudes dos interlocutores em relagdo ao que
¢ representado. Isto é, o referente de uma expressdo definida nio
¢ propriamente o ente descrito por essa expressdo, mas o ente
tal como vem descrito: o referente ndo sdo os entes no mundo,
mas os personagens constituidos no discurso. Vale dizer que, se
a linguagem representa (no sentido pictural do termo) o mundo,
ela s6 o faz porque antes o representa (no sentido teatral), ou
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o apresenta discursivamente de formas particulares, juntamente
com os personagens dessa representagdo. Dito de outro modo, a
linguagem € representagao (teatral) de representagdo (pictural).
Uma representagao de segundo grau. Uma forma de ideologia.

Por falar em ideologia, é aqui que a linguagem faz das
tripas coragdo e, para além da histéria que dela conta a ciéncia
lingtiistica, deixa-se contar nas histérias que sobre ela se contam.
Também nas que nela se contam. Sao, na verdade, histdrias de
linguas. Ou serdo histérias sobre linguas? Na@o importa. Sao
histdrias lingiiisticas.

Por exemplo, aquela sobre os Tupinambas que contava, em
1576, Pero Magalhaes de Gandavo (1858-412) na sua Histdria
da Provincia de Santa Cruz e que aparece também em outros
autores do século XVI.! Inclusive em Gabriel Soares de Sousa
(1938), no capitulo CL do seu Tratado Descritivo do Brasil de
1587, considerado por muitos o relato mais realista e informativo
dos quantos foram escritos sobre o Brasil do século XVI, e tido
por Varnhagen no século XIX como “talvez a mais admiravel
de quantas obras em portugués escreveu o século de Quinhentos”.
Eis a histdria:

“Ainda que os tupinambas se dividiram em bandos, e se
inimizaram uns com os outros, todos falam uma lingua que é
quase geral pela costa do Brasil, e todos tém uns costumes em
seu modo de viver e gentilidades; os quais ndo adoram nenhuma
coisa, nem tém nenhum conhecimento da verdade, nem sabem
mais que hd morrer e viver; e qualquer coisa que lhes digam, se
lhes mete na cabega, e sdo mais béarbaros que quantas criaturas
Deus criou. Tém muita graca quando falam, mormente as mu-
lheres; sdo muito compendiosas na forma da linguagem, e muito
copiosos no seu orar; mas faltam-lhes trés letras das do ABC,
que sao F, L, R grande ou dobrado, coisa muito para se notar;
porque se ndo tém F é porque ndo tém fé em nenhuma coisa
que adorem; nem os nascidos entre os cristdos e doutrinados

1. As referéncias aos autores do século XVI citados nesta comunicacdo
foram colhidas em Wilson Martins (1977).
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pelos padres da Companhia tém fé em Deus Nosso Senhor, nem
tém verdade, nem lealdade a nenhuma pessoa que lhes faca bem.
E se ndo tém L na sua pronunciagdo, é porque ndo tém lei alguma
que guardar, nem preceito para se governarem; e cada um faz
lei a seu modo, e ao som da sua vontade; sem haver entre eles
com que se governem, nem tém leis uns com os outros. E se
ndo tém letra R na sua pronunciagdo, é porque ndo tém rei que
os reja, e a quem obedegam, nem obedecem a ninguém, nem ao
pai o filho, nem o filho ao pai, e cada um vive ao som da sua
vontade; para dizerem Francisco dizem Pancico, para dizerem
Lourengo dizem Rorengo, para dizerem Rodrigo dizem Rodigo;
e por este modo pronunciam todos os vocdbulos em que entram
essas trés letras”.

O autor, como se pode observar, passa de consideragdes lin-
gliisticas para ilagdes de ordem moral, juridica, religiosa e poli-
tica, projetando sobre os Tupinambds a visdo etnocéntrica de sua
cultura.

Diz Wilson Martins (1977:58) que “serd preciso esperar o
século XVIII, com Domingos do Loreto Couto (Desagravos do
Brasil e Glérias de Pernambuco, 1757) e o século XIX, com
Gongalves Dias (O Brasil e a Oceania, 1849), para que essas
tolices sejam afinal repudiadas”.

Gongalves Dias, entretanto, apesar dos seus conhecimentos
sobre os indios, ndo se impede nem em “Os Timbiras” nem em
“Y-Juca-Pyrama”, cuja agdo se passa também entre os Timbiras,
um grupo J€, de usar um vocabuldrio Tupi.

A expressdo Y-Juca-Pyrama é Tupi e significa, segundo o
préprio autor, “aquele que vai morrer”. Mattoso CAmara Jr.
(1977:100) observa que a inadequagdo comega por ai — pois se
“o prisioneiro era Tupi/. ../, a denominagdo devia ser dada pela
tribo que o aprisionara” — e termina pela circunstincia etnolé-
gica “de que todo o ritual da morte foi tirado da famosa narrativa
de 1557 de Hans Staden e ¢, portanto, Tupinamb4a”. Para Mattoso
Cémara Jr. esta transposi¢do da cultura Tupi para um grupo Jé
¢ gratuita. Para J. C. Mellati (1980:195-196) duas explicacdes
sa0 possiveis:
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“Sua escolha dos Timbira como um dos principais objetos
de seus poemas indigenistas talvez esteja no fato de serem esses
indios habitantes do Maranhé@o, terra do poeta; atribuiu-lhes
costumes Tupinambd porque nada entdo se sabia dos costumes
Timbira ou entdo porque considerava os costumes daqueles como
mais nobres ou altivos.”

E como base desta segunda alternativa dd o seguinte argu-
mento lingiiistico-politico-afetivo:

“Note-se como é comum nos poemas de Gongalves Dias a
expressao ‘os vis Aimorés’. Os Aimorés nao pertenciam ao tronco
Tupi; o poeta os desprezava como os desprezavam os Tupi.”’

E uma boa explicagao? Talvez. A verdade é que as obras
literarias dificilmente se prestam a serem utilizadas como material
etnogréfico, a nao ser que nele se incluam também os seus auto-
res. Alencar pée em seus romances indias a atirar flechas e o
esforco que faz em Iracema para “tupinizar” o portugués néo
corresponde, no resultado, a nenhuma realidade lingiiistica ou
social imediata, embora constitua, no nivel das conotagdes, a pro-
jecdo estética de um movimento ideolégico efetivo de certa cama-
da da sociedade brasileira no século XIX no sentido da conso-
lidagdao da nacionalidade.

No Brasil as questdes lingiiisticas raramente passaram sem
despertar paixdes. A comegar pelo nome do pais que segundo
Joao de Barros, autor das Décadas publicadas em 1552, seguido
depois por Gandavo, prevaleceu ao de Santa Cruz por obra do
demoénio:

“O demdnio, tanto que daquela terra comegou de vir o pau
vermelho chamado Brasil, trabalhou que este nome ficasse na
boca do povo, e que se perdesse o de Santa Cruz, como que
importava mais o nome de um pau que tinge panos, que o da-
quele pau, que deu tintura a todos os sacramentos por que somos
salvos” (Década 1, livro 4; cap. II, cit. por W. Martins (1977:60)).

Alids Joao de Barros, juntamente com Ferndao de Oliveira,
autor da primeira Gramdtica da Linguagem Portuguesa, de 1536,
foi um ardoroso defensor da identidade do portugués contra o
latim e o espanhol. Em relagdo ao espanhol, o portugués € visto
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como superior. Também em relagdo as demais linguas neolatinas.
Quanto ao latim, sua perfei¢do sé é atingida plenamente no filho
lusitano. Camdes reproduz e trabalha este humanismo patridtico
de fundamento lingiiistico.

Quase quatro-séculos depois, em 1918, aqui no Brasil, é
publicado postumamente o livro Tarde de Olavo Bilac (1928).
Nele, bem ao gosto do classicismo tardio e um tanto alienado do
parnasianismo, estd o famigerado soneto “Lingua Portuguesa”, que
todos nés, em algum lugar de nossa infancia, tivemos um dia de
decorar e recitar em alguma festa civico-escolar:

“Ultima flor do Lécio, inculta e bela,
Es, a um tempo, esplendor e sepultura:
Ouro nativo, que na ganga impura

A bruta mina entre os cascalhos vela. .

Amo-te assim, desconhecida e obscura,
Tuba de alto clangor, lira singela,
Que tens o trom e o silvo da procela,
E o arrolo da saudade e da ternura!

Amo o' teu vigo agreste e 0 teu aroma
De virgens selvas e de oceano largo!
Amo-te, 6 rude e doloroso idioma,

Em que da voz materna ouvi: “meu filho!”,

E em que Camdes chorou, no exilio amargo,

O génio sem ventura ¢ o amor sem brilho!”
(p. 286)

O século XX raiou no Brasil sob a protegao de muitos for-
malismos herdados do século anterior. O gramatical era um deles.
Sua manifestagdo maior, ou pelo menos a mais famosa, talvez
seja a da dspera polémica entre Rui Barbosa e seu antigo mestre
Ernesto Carneiro Ribeiro, em 1903, em torno de questdes filo-
légicas.

Lima Barreto (1956) nao deixara de registrar o processo de
alienagao mental que esse tipo de formalismo fundamenta. Hd em

S
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sua obra uma variada galeria de tipos que padecem todos do mal
da gramatica. E o caso, por exemplo, de Lobo, o gramético nas
Recordagoes do Escr}'vdo Isaias Caminha, de 1909, que tapa os
ouvidos para nao escutar erros de portugués e termina por enlou-
quecer. Armando, em Triste Fim de Policarpo Quaresma, de 1915,
acredita que para obter o titulo universitirio que deseja precisa
verter para o “classico” os seus trabalhos, caindo assim nas gracas
de seus colegas e professores. 2

: Mas enquanto Armando se tortura pelos clédssicos, Lobo
morria de “gramaticite”, e Bilac admirava em testamento a sua
flor quinhentista, o pais se agitava outra vez a procura, em campo
aberto, de um espécimen mais raro e novissimo: a lingua brasileira.

Reacendia-se no Brasil, a partir dos anos vinte, a chama que
ja aquecera os romanticos no século XIX. Mario de Andrade
chama Alencar “meu irmao” e novamente a lingua é, para gra-
maéticos e escritores modernos, modernistas ou mesmo moderno-
sos, um dos lugares privilegiados onde cultivar o nacionalismo.

O problema do nome reaparecia. Como batizar esta flor que
para uns era melhor que a dltima flor do Lécio, e para outros
simplesmente fazia esquecé-la?

Os romanticos ja a haviam chamado indecisamente dialeto
brasileiro, luso-brasileiro, luso-americano, neoportugués, brasileiro.
Agora repetia-se a dose; como uma divindade cujo nome é impro-
nuncidvel, ou um demoénio que se disfarca sorrateiro na multi-
plicagdo dos apelativos, a flor nasceu, desabrochou, vigou e pas-
sou sem nome definido.

Mas como houve muitos padrinhos, houve também muitos
batismos e muitos nomes: lingua brasileira, lingua nacional, idio-
ma nacional, dialeto brasileiro, lingua pdtria, lingua verndcula,
além de dois mais ousados: brasilina, para o padrinho Monteiro
Lobato e brasiliano para Roquete Pinto. Mério de Andrade (1958:
222) também a chamava brasileira e justificava com sensatez:

2. Ver, a esse propésito, o “Prélogo” de Francisco Assis Barbosa a
Lima Barreto (1978: IX-XXXV), em particular p. XV-XVII em que o
autor sintetiza muito bem esse formalismo de época, sobretudo nas mani-
festagOes gramaticais e raciais que com ele se casam.
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“pelo simples fato de ser a lingua do pais”. Mas a coisa ndo era
tao simples assim.

A flor medrava em tudo quanto era terreno, e, se apresen-
tava detalhes para a identificagdo, resistia, contudo, a uma clas-
sificagdo genérica. Aparece na prosédia, no léxico, na semantica,
na morfologia e até mesmo na sintaxe. Aqui em particular, deu
como nunca no jardim da posi¢do dos pronomes na frase. Boa
parte da correspondéncia de Mario de Andrade sobre a “lingua
brasileira” ocupa-se deste problema. Ainda que suavizado o #ni-
mo programdtico que o levara antes a anunciar a sua famosa
Gramatiquinha da Fala Brasileira — que nunca escreveu e que
jamais teve a inten¢do de escrever, conforme escreve em 1935 a
Sousa da Silveira —, em 1941 Mério de Andrade (1972:263-268)
defende em “O Baile dos Pronomes”, com base numa grande
variedade de ocorréncias, a anteposi¢dio do pronome &tono. Ter-
mina o artigo citando um epigrama de Alberto Ramos:

“Me dé! — Da-me! — Me da! digo eu —
Erra imbecil!
— Bruto! erro em Portugal, acerto no Brasil!”

Oswald de Andrade (1978) ndo deixa passar em branco
(em negro e tampouco em mulato) a topologia sintdtica da nossa
variada e faceira identidade nacional. Em Pau-Brasil, de 1925,

aparece, com todas as letras e pleno de espirito, o poema “Pro-
nominais”:

Dé-me um cigarro

Diz a gramatica

Do professor e do aluno

E do mulato sabido

Mas o bom negro ¢ o bom branco
Da Nagao Brasileira

Dizem todos os dias

Deixa disso camarada

Me dd um cigarro

(p. 125)
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Em 1924, Monteiro Lobato (1940:304-320), no conto “O
Colocador de Pronomes”, pde no mundo, por um erro de gra-
maética, Aldevrando Cantagalo, e dele o tira por um erro pare-
cido: o da colocagao do pronome. Joao Ribeiro, que comparava
ironicamente a importancia das questOes gramaticais no Brasil a
importancia do café, no livro A Lingua Nacional, de 1921, expli-
cita pela posicdo do pronome a diferenca psicolégica entre o
portugués e o brasileiro, dando de quebra um dos fundamentos
lingiifsticos de nossa vocagdo ingénita para a cordialidade:

— “Me passe” os cobres... é a férmula de uma cobranca
amigavel.

— “Passe-me os cobres”, ¢ ja uma intimagao violenta, judi-
cial, manu militari.

E resume: “O modo brasileiro é um pedido; o modo por-
tugués é uma ordem”. (p. 51)

Gilberto Freyre (1981) dedica em 1933 algumas péginas
de Casa-Grande e Senzala a questao lingiiistica. Coerente com sua
linha de argumentagao, também o portugués, por influéncia prin-
cipalmente do negro, tornou-se no Brasil pleno de lassidao e
langor. Mas dentro do sistema de “antagonismos equilibrados”,
que, segundo o autor, parece presidir a potencialidade da cultura
brasileira, “a lingua portuguesa nem se entregou de todo a cor-
rup¢ao das senzalas, no sentido de maior espontaneidade de
expressdao, nem se conservou acalafetada nas salas de aula das
casas-grandes sob o olhar duro dos padres-mestres (p. 334).

Para Gilberto Freyre, a lingua nacional é resultado dessas
duas tendéncias: a disciplina da gramatica, de um lado, e a
espontaneidade do uso, de outro. O que diferencia o portugués
da Europa do portugués do Brasil sao os antagonismos que neste
sobejam e faltam naquele. O principal protagonista desse romance
lingiifstico de confraternizagdo cultural é mais uma vez a colo-
cacdo dos pronomes na frase. Gilberto Freyre cita Joao Ribeiro,
pedindo-lhe licenga para acrescentar a sua propria tentativa de
interpretacdo histérica-cultural ao exame psicolégico da questdo
dos pronomes que o mestre fildlogo ja fizera:
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“Temos no Brasil dois modos de colocar os pronomes, en-
quanto o portugués sé admite um — o ‘modo duro e imperativo’:
diga-me, faca-me, espere-me. Sem desprezarmos o modo por-
tugués, criamos um novo, inteiramente nosso, caracteristicamente
brasileiro: me diga, me faca, me espere. Modo bom, doce, de
pedido. E servimo-nos dos dois. Ora, esses dois modos antagdnicos
de expressdo, conforme necessidade de mando ou cerimdnia, por
um lado, e de intimidade ou de stplica, por outro, parecem-nos
bem tipicos das relacdes psicolégicas que se desenvolveram atra-
vés da nossa formagdo patriarcal entre os senhores € os escravos:
entre as sinhd-mogas e as mucamas; entre os brancos e os pretos.
‘Faca-me’, é o senhor falando; o pai; o patriarca; ‘me dé’, é o
escravo, a mulher, o filho, a mucama. Parece-nos justo atribuir
em grande parte aos escravos, aliados aos meninos das casas-
grandes, o modo brasileiro de colocar pronomes. Foi a maneira
filial e meio dengosa, que eles acharam de se dirigir ao pater
familias. Por outro lado, o modo portugués adquiriu na boca dos
senhores certo rango de énfase hoje antipatico: ‘faga-me isso’;
‘dé-me aquilo’ ”. (p. 334-335)

O legislativo gerou também a flor. Em 1935 estd na Camara
dos Deputados ® um projeto que pretende oficializar a denomi-
nagao lingua brasileira. Em 1937, com o Estado Novo, o terreno
desaparece e a flor continua pagad. Em 1946, funcionando nova-
mente, o Congresso recusa-lhe o nome. Recusa definitiva, ao
que parece, se se considerar com Pontes de Miranda (1953, cit.
por Edith Pimentel Pinto (1981:XVI) que, do ponto de vista
juridico, ndo s6 o nome lingua brasileira nao serve, mas também
que o bom nome continua a ser o da mae:

“Mas que outro nome poderia ter sendo o de lingua por-
tuguesa?”

E para encerrar o assunto:

“Ai nao é lugar para que o nacionalismo se manifeste. Ha
outros mais préprios.”

3. A maior parte das informagdes sobre o problema lingiifstico no
Brasil aqui utilizadas, especialmente as relativas ao periodo 1920-1945,
foram buscadas em Edith Pimentel Pinto (1981).
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Serd mesmo?

Recentemente, conforme noticiou a Folha de S. Paulo
(10/1/82:10) dois velhos pomeranos — Flora Ott e Luis Schnei-
der — de Rio Pomoso, Espirito Santo, foram presos por ordem
do juiz de direito Geraldo Plinio da Rocha, da Comarca de
Santa Leopoldina. Motivo: eram testemunhas num caso de ho-
micidio e ndo sabiam falar portugués. Alegagao do juiz: atentado
contra a seguranga nacional.

Gostaria de terminar fazendo parédia de uma passagem do
Sermdo da Sexagésima do Pe. Antbnio Vieira. Diz ele:

“Palavras sem obras sdao tiros sem bala, ecoam mas nao
ferem.”

Digo eu:

Obras sem palavras sdo tiros com silenciador, ferem mas
nao ecoam.

Ou ainda em forma de epigrama, numa versdo mais mo-
derna, um pouco ao gosto do falar “cafajeste” de Manuel Bandeira:

Quem tem nome
deita

rola

e come

Quem nao tem
faz tudo isso
e some.
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Saber mdgico, saber empirico

e outros saberes na
[lha dos Buzios

Marcio D’Olne Campos

A leste da Ilha de Sao Sebastido surge do oceano uma
montanha. A exuberdncia de sua vegetagdo mal deixa entrever
seus moinhos de farinha e suas casas habitadas por pouco mais
de uma centena de caigaras origindrios do Vale do Paraiba e de
portos vizinhos como Ubatuba e Sdo Sebastido. E a Ilha dos Biizios.

Quando, em 1902, Euclides da Cunha a visitou em missao ofi-
cial para avaliar a possibilidade de transforma-la numa col6nia
penal nela encontrou uma populagdo de 358 habitantes que cons-
tituia suas 52 familias. Naquela época, relata o visitante, o solo
da Ilha parecia ja ter sido cultivado hé cerca de duzentos anos,
apresentando até os indicios de uma intensa agricultura de café
que naquele momento encontrava-se em extingdo em virtude de
pragas que parecem ter contribuido para provocar uma transigéo
da atividade agricola para uma atividade de pesca.

Antes mesmo de 1902, podia-se notar o declinio da cultura
do caté e da cana-de-agticar, quando, em meados do século XIX,
importantes vias de acesso foram construidas entre Santos, Sdo
Paulo e Rio de Janeiro. Com isso, apenas os dois grandes portos
passaram a concentrar populag@o e escoamento de produgdo agri-
cola em detrimento do progresso de outros portos ligados as
velhas cidades do litoral.

Ao final do século XIX, excecdo feita aqueles velhos por-
tos, as atividades econdmicas das populagdes costeiras reduziram-
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se quase ao nivel da subsisténcia. Ainda hoje perdura essa situa-
cao em algumas localidades que, embora no litoral entre o Rio
de Janeiro e Santos, permaneceram relativamente isoladas. Isso
se verifica, ainda de modo mais manifesto, nas ilhas préximas
da costa.

Em raras ocasides, a néo ser para a pesca, o caicara se afasta
da Ilha, o que lhe permite manter um estreito contato com a
natureza. A riqueza dessa relagdio homem-natureza estd muito bem
expressa por Gioconda Mussolini em um dos seus trabalhos sobre
a cultura dessas populagdes litordneas:

“Do tipo de vida fechada que se desenvolveu no litoral, com
poucos contatos com o mundo de fora, ou recebendo dele um
minimo de influéncias e produtos, por ndo se dispor de meio aqui-
sitivo, resultou um aproveitamento intensivo, quase exclusivo e
mesmo abusivo dos recursos do meio, criando-se, por assim dizer,
uma intimidade muito pronunciada entre o homem e seu habitat.
Conhece o homem muito bem as propriedades das plantas ao seu
redor — para remédios, para construgdes, para canoas, para jan-
gadas — bem como os fenémenos naturais presos a terra e ao
mar que o norteia no sistema de vida anfibia que leva, dividindo
suas atividades entre a pesca e a agricultura de pequeno vulto,
com poucos excedentes para a troca ou para a venda: os ventos,
os ‘movimentos’ das 4guas, os hébitos dos peixes, seu perio-
dismo, a época e a lua adequadas para pdr abaixo uma 4rvore
ou lancar a terra uma semente ou u'a muda ou colher o que
plantou”.

Em seu livro Buzios Island, relata Emilio Willems que quan-
do ali chegou, em 1947, encontrou a tnica atividade comercial
entre a ilha e o litoral mantida por Pedro Gomes: comerciantes
do litoral chegavam a Ilha com mantimentos e outras mercado-
rias que eram trocadas por limo, uma alga que os imigrantes ja-
poneses mostraram aos caicaras como colher e tratar e que passou
a ser vendida para fins industriais em Santos. Essas mercadorias
eram sobretudo negociadas num comércio de trocas com o qual
os ilhéus, que recolhiam o limo para Pedro Gomes, estavam
acostumados.
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Hoje em dia encontram-se distribuidas pela Ilha umas trés ou
quatro vendas de propriedade de caicaras que possuem embar-
cagdes maiores a motor. Com esses barcos sao trazidas merca-
dorias, além de blocos de gelo usados pelos comerciantes no ar-
mazenamento do produto da pesca dos outros caicaras. Esse pro-
cesso parece ser um importante fator na estratificacdo social dessa

comunidade com o aparecimento da figura do intermedidrio, o

rico explorador. do pescador pobre, no dizer de Maneco, jovem
pescador com seus vinte e cinco anos e muitos lamentos devidos
a preferéncia das mogas de Btizios pelos casamentos com os rapa-
zes do continente.

Seu Aristides ¢ dono de uma dessas bibocas da Ilha dos Bu-
zios, situada nas cercanias de Porto do Meio. Com ele, o fregués
ou passante pode encontrar géneros alimenticios e outras merca-
dorias, além de um bom papo acompanhado de cerveja ou caninha.
Nao faltam também a esse local de paragem nas andangas pelas
trilhas as receitas e remédios da medicina ristica, alguns dos quais
estao disponiveis no local.

Numa conversa com Seu Aristides, ele nos mostra uma pe-
dra polida de forma ovalada e aspecto ferroso — aparentemente
um machado de origem tupinambd destacado de seu cabo — que
lhe foi presenteada por um amigo como sendo uma pedra de raio.

Pedra de raio, pedra de luz, pedra de fogo, dentes de raio
ou machado de Deus sao expressdes equivalentes utilizadas pelos
homens de épocas posteriores para designar os utensilios de silex
e ferramentas neoliticas. Pelo menos desde a Antigiiidade, ¢
crenga geral que os locais onde se encontram essas pedras foram
atingidos pelo raio. . :

Seu Aristides conta que essa pedra, se enrolada por um fio
qualquer de pesca, quando atirada ao fogo tem o poder de con-
servar o fio inalterado quando o conjunto € retirado da fogueira.
Ele sustenta que a experiéncia funcional, afirmando que a “pedra
sai vermelhinha e o fio bonzinho”. No entanto, ao ser indagado
se o fendmeno descrito foi por ele observado, respondeu que nao,
atribuindo o teste experimental a outros e afirmando que “o pes-
soal ja experimentou”.
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Préximo a Seu Aristides mora seu filho Vicente, que, du-
rante uma conversa em que se falou das pedras de raio, repro-
duziu o mesmo relato do pai atribuindo & pedra os mesmos po-
deres. Desta vez, no entanto, o responsdvel pela experiéncia pas-
sou a ser o ultimo informante sobre o fendmeno, ou seja, seu
pai Aristides.

Existem nesse relato pelo menos dois aspectos que nos atraem
a atengd@o, se pensarmos na seqiiéncia de transmissdo do saber por
ele sugerido. Por um lado, conservam-se os poderes da pedra de
raio assim como a descricdo de uma experiéncia — de certa
forma madgica, ritual — que talvez nunca tenha sido realizada.
O aspecto madgico se manifesta aqui de forma simbdlica, como
mediador social através da linguagem, nao por magias pratica-
das. Por outro lado, s@o tentadoras as analogias com 0s processos
de educagdc formal, especialmente em Ciéncias Naturais, comuns
a nossa sociedade, reconhecida como de tradicao cientifica.

As pedras de raio sdao associadas aos relampagos, isto é, a
uma origem celeste, assim também e, por mais forte razdo, os
meteoros. De qualquer modo, a valorizacdo religiosa sempre esteve
presente nas mais diversas culturas, pois por cairem dos céus estes
objetos atingem a Terra impregnados de sacralidade. Como co-
menta Mircea Eliade num fascinante trabalho a respeito de ri-
tuais e mitos préprios aos mineiros e ferreiros:

“Trata-se do respeito sagrado por um objeto ‘estranho’, que
nao pertence ao universo familiar, que vem de ‘outra parte’ e ¢,
portanto, ‘um sinal do além’, uma imagem aproximada da trans-
cendéncia. Isso é evidente em culturas que, ha muito tempo, co-
nhecem o uso do ferro terrestre: nelas ainda persiste a lembranca
fabulosa do ‘metal celeste’, a crenca em seus prestigios ocultos”.

De fato, diante de nossa surpresa com a afirmagao de que o
fio ndo se queima, Seu Aristides completa dizendo: “E, num
queima o fio, num sei, (...), vem da trevoada, (...), diz que a
trevoada é que joga isso ai”. Ao perguntarmos a Vicente se qual-
quer pessoa poderia ter sucesso’ no experimento, ele observa:
“Agora que num sei, né? Acreditando... As crianca ja fizeram
¢ meu pai ja tem feito isso ai”.
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Por um processo metonimico de denominagdo, a pedra €
de fogo, de raio e, simbolicamente, jogé-la a fogueira nao acarre-
taria nenhum efeito novo: o fio que jd ndo se queimara quando
enrolado a pedra pode assim permanecer intacto.

Tanto a idéia da origem celeste dos poderes da pedra,
quanto a importancia da crenga associada a esse fenémeno, apa-
recem como essenciais aos habitantes de Biizios nos relatos da
experiéncia magica, sempre observada pelos seus informantes,
nunca por eles préprios ao fazerem o relato. Isso parece contri-
buir ndo sé para a manutengdo de uma tradigdo a qual eles estao
apegados, como também para a configuragdo da identidade prépria
desse grupo social. Provavelmente a experiéncia nunca foi tentada
¢ nunca serd. A uma forma de elaboragdao de saber que se apro-
xime dessas caracteristicas chamaremos “saber magico”. ]

Sob que aspectos esse saber magico poderia apresentar ana-
logias com os processos institucionalizados da educagao formal?
Vimos no que fm descrito o quanto, na seqiiéncia de transmissao
de mformagoes ¢ mais conveniente, e quem sabe seguro, atribuir
o teste experimental ao informante anterior, em vez de executa-
lo por si préprio. E muito fregiiente, particularmente no ensino
das Ciéncias Naturais, apresentar-se apenas o enunciado de certas
experiéncias que venham a corroborar uma teoria exposta. Apesar
dessa pratica ser quase inevitdvel diante da quantidade de infor-
macdo a ser transmitida, muitas vezes nds, professores, esperamos
que os alunos nos fagam fé ainda que as experiéncias em questao
ndo tenham sido feitas ou presenciadas por nds.

Nesse sentido, lembramos a escola cldssica grega cujas expli-
cacoes dos fendmenos naturais observados eram subordinadas a
teorias elaboradas @ priori, sem a necessidade de que estas fossem
verificadas ou falseadas pelo teste experimental. Assim, em di-
ferentes contextos histéricos ou sociais ¢ em vérios niveis da
estratificacdo do saber, quem sabe é sempre suposto conhecer,
ainda que nem sempre tenha visto ou querido ver o fendmeno
em questdo. E cheia de sentido aqui a observagao de Oswald
de Andrade: “A gente escreve 0 que ouve — nunca O que
houve”.
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Quais os processos em que, a partir de uma atitude contem-
plativa com relagdo a natureza, um ou varios fendmenos se sub-
metem a constatagdo, observacdo e elaboracdo de conhecimehto?
No caso das civilizagdes caicaras esses processos se associam em
geral a fendmenos ligados com suas praticas cotidianas de pesca,
de agricultura, onde se faz necessério o uso de virios “relogios”
naturais, os quais sdo muitas vezes associados aos movimentos dos
astros. Chamemos “saber empirico” a essa forma de elaboragao
de conhecimento.

Como podemos encontra-lo?

Desta vez, a conversa se deu durante uma caminhada a
partir do Saco da Guanxuma onde estdvamos abrigados na tnica
escola da Ilha, jé hé alguns dias sem professor, o que nao é in-
comum nesse local. Tamos na dire¢do oposta aquela em que en-
contramos Seu Aristides e também aqui nos acompanhavam Ha-
roldo e Luis, dois rapazes beirando os dezessete anos, bons con-
tadores de casos sobre Biizios, que nos guiavam pelas trilhas e
rochedos com uma presteza que ndo nos era nada peculiar.

A meio caminho do Saco da Mae Joana, conhecemos Seu
Oscar e Dona Pedrina. Ela, mostrando-se um tanto receosa do
muito ou do demasiado que o marido pudesse nos contar. Ele,
muito falante, se apresenta como Oscar, Infeliz de Sorte, nos seus
sessenta e um anos.

Fomos todos, menos Dona Pedrina, levados por ele para o
interior da Casa da Farinha. L& ouvimos muitas histérias sobre
0 passado da Ilha e nessa conversa Seu Oscar falava também de
suas atividades do dia-a-dia onde transpareciam, na sua relacdo
com a natureza, suas qualidades de atento observador da mesma.

Em determinado momento, Seu Oscar explica como ele retira
o limo — a alga a que nos referimos antes — que se esconde
durante a maré alta: “quando ndo tem Lua o mar sempre téd
grande e ele td no fundo, depois quando tem Lua ele aparece,
af a gente tira ele”. Essa é uma referéncia & Lua Nova que, ali-
nhada com o Sol, se coloca de um mesmo lado com relagdo a
Terra para produzir marés vinte por cento mais altas do que a
média. A referéncia a quando tem Lua corresponde ao periodo
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em torno do quarto crescente onde as marés estao vinte por cento
mais baixas que a média.

Seu Oscar usa como referéncia nao sé o aspecto da Lua du-
rante as suas fases, mas também seu movimento com relagdo as
posi¢des do Sol durante o dia e durante as estagdes do ano. Para
indicar o momento apropriado de colheita do limo ele se refere
a fase crescente, cujo nascimento da Lua se dd por volta dasg nove
horas da manha, ou seja: a Lua “sai atrds acompanhando (o
Sol), nao na linha do Sol n’é¢? Mas sai”.

Diante da idéia de “linha do Sol”, tentamos insistir sobre ela
no sentido de entender a sua percep¢ao da evolugdo da trajetéria
aparente do Sol — aparente para nés que admitimos o paradigma
heliocéntrico. Para Seu Oscar esta € a trajeétéria real. Nesse mo-
mento a sua fala refletiu nao sé seguranga no conhecimento da
questdo, como também preconceito sobre o ensino instituido:
“Oh! Aqui andou um professor, sabe? Que me dizendo que a
Lua, o Sol t¢ém um sé caminho, ainda mediu com as ferramentas.
Tem mais de trinta caminho. ... (risos)... N&o, o Sol, a Lua,
tém mais de trinta, tém mais caminho que eu pra roga, o homem
tava num sei com’é, (risos), um velhote, um estudante (risos)”.

A partir dai, Seu Oscar passa a descrever os varios caminhos
do Sol, mostrando também o deslocamento da nascente em fungao
das estagdes.

Esse encontro se dd no inicio de junho, ou seja, poucos dias
antes do inverno, onde o Sol “vai passando ca pr’o norte, ele vai
abaixando. Agora, agora vai abaixd mesmo”, até que no dia 21
de junho tem-se o dia mais curto do ano.

Descrevendo o caminho do Sol, Seu Oscar toma acidentes
geograficos como referéncia espacial na medida em que estes lhe
sejam familiares: “E, o Sol no tempo frio vai sair aqui por cima
da Vitdria. Quando chega tempo quente, no més de janeiro, vocé
pra enxergar o Sol sai cd embaixo”.

A Tlha da Vitéria se situa a nordeste da de Bizios e, juntas,
foram os postos mais avangados dos vigias’que iludiam a severa
fiscalizagdo dos cruzeiros ingleses sobre o trdfico de escravos
apés a vigéncia do Bill Aberdeen em 1845. Além dessa impor-
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tancia histérica, que se manifesta na memdria caicara por vérias
lembrangas, como a da Pedra do Vigia, lacos afetivos e de pa-
rentesco ligam muito os habitantes das duas Ilhas.

Embora Seu Oscar tenha familiaridade com os tradicionais
pontos cardinais, € interessante a referéncia a Ilha da Vitdria
como marco do solsticio de inverno. Em outras sociedades rela-
tivamente isoladas a associacdo de acidentes geogréficos como
indicadores de eventos importantes durante o ano solar é uma
pritica comum. No Arizona os indios Hopi-Navajo caracterizam
importantes dias do seu calendério através do nascer e do por
do Sol por trds dos variados picos e vales de seu horizonte.

Durante toda a conversa as alusGes aos movimentos dos as-
tros levam em conta que estes sdo observados a partir da Terra
como referencial de observacao. Ou seja, apés o abandono do
geocentrismo com sua substituicdo pelo paradigma heliocéntrico
de Copérnico, as sociedades de tradigao cientifica passaram a
tomar o Astro-Rei como centro. Conscientes disso, os astronomos
percorrem os caminhos do Sol e de outros astros a partir da Terra,
ou seja, geocentricamente; no entanto, quando necessario, mudam
de referencial.

E Seu Oscar?

Seu Oscar, sobretudo justificado pelo contexto em que vive,
parece prescindir totalmente do heliocentrismo. E um observador
no referencial terrestre, que para ele se mantém imével.

De fato, em determinado momento de nosso encontro na
Casa da Farinha, Luis, cuja juventude provavelmente permite acei-
tar algumas informacdes surpreendentemente novas para o con-
texto em que vive, afirma com grande convicgao: “ele gira, o
Mundo, ele gira”.

Nesse instante Seu Oscar reage intensa e também convicta-
mente contestando Lufs. De sua fala rapidissima jorravam as pala-
vras das quais podia-se pelo menos depreender que um absurdo
foi pronunciado, que o Mundo n@o gira, pois se assim fosse, Seu
Oscar, tendo ido trabalhar na sua plantacdo de mandioca em de-
terminado dia, no dia seguinte ndo a encontraria mais no mes-
mo local.
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Fora o surgimento dessa nova idéia de um referencial “ego-
céntrico” do qual se veria o mundo girar sem que nds préprios
estivéssemos girando, a sabedoria de Seu Oscar conserva certas
analogias com as maneiras de ver-o-mundo anteriores a revolugao
cientifica proporcionada por Copérnico no século XVI.

Reportando essas idéias num trecho de seu livio The Co-
pernican Revolution, comenta o historiador da ciéncia T. S. Kuhn:
“Nossos sentidos dizem tudo que nés sabemos sobre movimento,
¢ eles indicam a inexisténcia de movimento para a Terra. Até que
cle seja reeducado, o senso comum nos diz que, se a Terra esta
em movimento, entdo o ar, nuvens, passaros ¢ outros objetos nao
ligados a Terra devem ser deixados para trds. ... Ja que nenhum
desses efeitos ¢ visto, a Terra estd em repouso. Observagdo e ra-
zao combinaram-se para prova-lo”.

Independentemente de juizos de valor, todos sdo saberes, re-
fletindo vivéncias, maneiras de ver e interagir com o mundo.
Quer se trate de um saber mégico, de um saber empirico, de
conhecimento cientifico ou ndo, essa vivéncia com os caigaras en-
riquece nossa reflexdo sobre os vérios matizes entre um saber e
um conhecimento. Lembrando Hanson na andlise de Padrdes da
Descoberta, vérias sao as maneiras de ver os fendmenos, de “ver”
simplesmente, de “ver como”, de “ver que”, ¢ de “ver assim”,
enfim de fazer com que observagdes sejam coerentes com um
conjunto de conhecimentos estabelecidos em determinados contex-
tos histéricos ou sociais. Segundo Wittgenstein: “O que os ho-
mens aceitam como justificativa, mostra como eles vivem e
pensam”,
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Léonie, Pombinha,
Amaro e Aleixo:

prostitui¢ao, homossexualidade e raga em
dois romances naturalistas

Peter Fry

Esta comunicagao faz parte de um trabalho ora em anda-
mento sobre a construgdo social de certos tipos. ! A sociedade con-
temporanea brasileira produz uma complexissima taxonomia de
tipos sociais que tendem a cair dentro de duas categorias dominan-
tes, ou seja, os “normais” e os outros. Esses outros tendem a ser
definidos como “anormais”, “marginais” e, quando néo sdo repre-
sentados como doentes, sao taxados de “perversos”, “amorais” ou
simplesmente “individuos sem vergonha”.

O importante é que, numa sociedade complexa como o Bra-
sil, ndo hd apenas uma taxonomia de tipos sociais, mas também
tantas quanto as diferengas de classe, regido, grupo étnico etc.
E, além disso, as taxonomias nao ficam paradas no tempo. Sofrem
transformagOes no processo da sua produgdo e reprodugdo de
acordo com outras transformagdes sociais, e de acordo com a dis-
tribuicdo de poder na sociedade. Em termos da histéria da produ-
¢ao de identidades sexuais, o final do século XIX é crucial, pois
tanto no Brasil quanto na Europa, a ciéncia médica invade o campo
da moral e se empenha na codificagdo das “anormalidades” sexuais,
inventando categorias e descrevendo-as minuciosamente. No que
diz respeito a homossexualidade, por exemplo, um estudo dos tra-
balhos dos médicos revela que é neste periodo que se inventa a

1. Quero agradecer, em particular, os comentédrios de Carlos Vogt,
Berta Waldman, Bela Feldman Bianco e Mariza Corréa.
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figura do “homossexual”, chamando-o ora de “homossexual”, ora
de “uranista”, ora de “pederasta”. Esta categoria & subdividida
em subcategorias, dependendo do grau relativo de feminilidade
ou masculinidade presente. Assim, Ulrichs nomeia uranistas tipo
Mannling (xpasculino) e Weibling (feminino). No Brasil, o méc'lico
carioca Pires de Almeida adota este esquema para classificar tipos
presentes no Brasil da época. Embora rejeitando as teorias que atri-
buiam a homossexualidade a fontes bioldgicas, preferindo explica-
¢oes psiquicas, Pires de Almeida insiste que o assim chamado
uranista “deve, em geral, ser considerado um degenerado; e digo
degenerado — porque o instinto sexual ndo o impelle, como nos
casos normais, para O sexo oposto, mas para 0 a queé elle per-
tence”. 2 .

Os médicos ndo se restringiram 2 codificagdo dos tipos sexuais,
e Nina Rodrigues especificamente, seguindo as teorias determinis-
tas de Lombroso,? trabalhou no sentido de caracterizar os tipos
criminosos, negros ¢ mulatos, em termos das suas constituigoes
biolégicas. Simplificando muito, ¢ Nina Rodrigues que conAderfa
o negro a inferioridade inata e 0 mulato a uma degenerescéncia
inexorével.

Um dos problemas com o estudo deste periodo histérico de
codificagdo da “marginalidade” social é que o material .impresso

¢ fundamentalmente médico. Talvez, com mais pesquisa, seja pos-.

sivel achar documentos como aqueles descobertos e analisados por
Steven Marcus no seu estudo da sexualidade na Inglaterra no
século XIX,* mas mesmo assim existe certa produgdo literaria
que aborda assuntos de “marginalidade sexual” e € parte desta
que vai ser analisada neste ensaio.

Nos romances Bom-Crioulo (1895) e O Cortico (1890),
Adolfo Caminha e Aluisio Azevedo apresentam duas relagoes

2. Pires de Almeida, Homossexualismo (A Libertinagem no Rio de
Janeiro), Rio de Janeiro, Laemmert C., 1906, p. 164. S

3. Ver Mariza Corréa, “Antropologia e Medicina Legal, variagdes
em torno de um mito”, Comunicagao apresentada a XXXIV Reunido da
SBPC, Campinas, 1982.

4. Marcus, S., The Other Victorians.
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amorosas entre pessoas do mesmo sexo. Em Bom-Crioulo a re-
lag@o entre o marinheiro negro, Amaro (o Bom-Crioulo do titulo),
e o grumete branco e adolescente, Aleixo, é central; em O Corti-
¢o, a relacdo entre a prostituta Léonie e a impiibere Pombinha,
embora secundéria, é descrita com bastante aten¢do e detalhe.
Embora ficticias, as situagbes representadas nesses dois romances
sao verossimeis. E como se trata de obras realistas, a projecao
destas situacoes € de qualquer modo calcada sobre as observagdes
da realidade. Neste sentido se prestam a uma andlise do tipo etno-
gréfico, que, por vicio de oficio, é aquela que pretendo fazer.

Assim, nao tenho preocupagdes literdrias propriamente ditas,
pois pretendo usar os textos como reveladores do pensamento
social dos seus autores, que, embora tivessem suas idiossincrasias
préprias, ndo deixam, evidentemente, de partilhar suas represen-
tacoes com outros setores da populacdo brasileira da época. Um
exercicio deste tipo deveria levar em conta a situacao social destes
autores que, por defini¢cdo, sdo os criadores e articuladores das
situagOes e personagens que descrevem, com o intuito de sugerir
interpretagdes sociolégicas. Mas, para tanto, precisaria eu muito
mais informagéo a respeito do seu convivio social de que disponho
no momento. Convém lembrar, mesmo assim, que Aluisio Aze-
vedo era maranhense, teve educagdo bastante erudita, trabalhou
como diplomata e foi membro fundador da Academia Brasileira de
Letras. Caminha parece ter sido o menos convencional dos dois.
Nascido e criado em Fortaleza, era ferrenho republicano e liderou
0o movimento contra o uso da chibata na Marinha, onde era
oficial. S6 deixou a Marinha para poder continuar vivendo com
sua mulher, que abandonara o primeiro marido, um oficial do
Exército, causando enorme escandalo ptiblico em Fortaleza. Tor-
nou-se amanuense do Tesouro, mas morreu aos vinte e nove anos
de tuberculose.

Como ambos participaram intensamente da vida intelectual
da época, é mais que provavel que tenham sido coniventes com as
idéias dominantes da ciéncia do comportamento humano que
esbocei anteriormente. Mas o que pretendo argumentar € que
tiveram dificuldade em empregar estas teorias in fofum nos seus
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romances, por causa dos principios do projeto realista-naturalista,
que exigia que os autores se aproximassem dos setores sociais
sobre os quais queriam escrever. E mais que provével que Azevedo
visitasse os corti¢os do Rio de Janeiro e Caminha foi um verdadeiro
observador participante do mundo da Marinha. De certa forma,
parece que os autores, ao se aproximarem dos cortios, da prosti-
tuicdo, das relagdes amorosas entre marinheiros, desenvolveram sim-
patias por estes personagens e descobriram uma ldgica prépria que
estava excluida, a priori, das teorias deterministas. Incapazes de
rejeitar o paradigma, se contentaram em matizéd-lo de tal forma
que ambos, ao retratar relagdes perigosas entre Léonie e Pom-
binha e entre Bom-Crioulo e o grumete, se encontram, num
momento, passando juizos médico-moralizantes do tipo “vicios
grandes” (prostituigdo), “castigo da natureza” (homossexualida-
de), e, noutro, revelando com muita sensibilidade e respeito a
16gica prépria destes “tipos marginais”. O resultado é um discurso
essencialmente contraditério, caindo ora no Determinismo bioldgico
e social, ora naquilo que mais tarde ird constituir a tradi¢do antro-
polégica que hoje conhecemos. Fendmeno semelhante que aparece
em Os Sertdes, onde Euclides da Cunha desenvolve simpatia e
compreensio pelo comportamento de Antonio Conselheiro e seus
seguidores, mas ndo consegue romper o paradigma Lombroso-
ninarodriguesiano que condena definitivamente o “mestico”. Para
salvar tanto o paradigma quanto sua simpatia, adota o recurso
engenhoso de propor que os sertanejos nao sao mestigos, mas uma
sub-raca. Assim, enfrentando anomalias, Euclides da Cunha, como
diria bem mais tarde Thomas Kuhn, “inventa modificagdes ad hoc
da teoria para poder eliminar qualquer conflito aparente”.?

A andlise que segue, entdo, procura mostrar que, embora
presos &s teorias médico-cientificas do século XIX, os dois autores
conseguem transmitir representagdes sobre a marginalidade social
discordantes, que, por serem calcadas numa tentativa de compre-
ender a légica interna destes “outros” sociais, tém algo em comum
com as pretensdes da Antropologia moderna.

5. Kuhn, T., The Structure of Scientific Revolutions, Chicago e
London, The University of Chicago Press, 1962, p. 78.
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Se o instrumental analitico de que dispdem os dois autores est4
hoje ultrapassado, é preciso convir que a énfase em ambos os roman-
ces recai ndo sobre a caracterizagdo de qualidades substanciais do
tipo bom/mau, normal /anormal etc., atribuidas a determinados indi-
viduos isoladamente, mas sobre o conjunto das relagdes, a primeira
vista invisiveis, que constituem a teia de significagdes sociais da
qual esses individuos fazem parte e pela qual sdo envolvidos.

LEONIE E POMBINHA

Pombinha é a “flor do cortico” de Jodo Romio. ¢ “Bonita
posto que enfermiga e nervosa ao dltimo ponto; loura, muitc;
pélida, com uns modos de menina de boa familia. A mie nao lhe
permitia lavar, nem engomar, mesmo perque o médico a proibira
expressamente” (p. 41). Ela é noiva de Jodo da Costa, “moco
c(lo (;cit;'lércc)io, estimado do patrdo e dos colegas, com muito futuro”

p. - O casamento ndo pode ser consumado porque i
embora com dezoito anos, “néo tinha pago a nitu(rlezapc? r::lziz:fc;
tributo da puberdade, apesar do zelo da velha” (p. 41), mas
todo o cortigo anseia por esta alianca que marcatd a ascensdo defi-
nitiva de Pombinha para o status de mulher e para a promessa
de um mundo fora da miséria do cortico. Ela vai sendo preparada
pa'ra esta ascensao social; € escriba do cortico, veste-se muito bem,
“tinha as suas joiazinhas para sair a rua, e, aos domingos, quem a
encontrasse a missa na Igreja de Sdo Jodo Batista, ndo seria capaz
de desconfiar que ela morava em cortigo” (p. 42).

Léonie € comadre de Alexandre e Augusta. Vale a pena trans-
crever a descricdo da sua primeira apari¢do no romance: “Léonie,
com as suas roupas exageradas e abrulhentas de cocofe a francesa,
levantava rumor quando 14 ia e punha expressoes de assombro em.
todas as caras. O seu vestido de seda cor-de-aco, enfeitado de
encarnado sangue-de-boi, curto, petulante, mostrando uns sapati-
nhos & moda com um salto de quatro dedos de altura; as suas
luvas de vinte botdes que lhe chegavam até aos sovacos; a sua

6. Aluisio Azevedo, O Cortico, Rio de Janeiro, Edigdes de Ouro, sem
data, p. 41. Ao longo do texto os nimeros de pagina sao desta edigao.
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sombrinha vermelha, sumida numa nuvem de rendas cor-de-rosa
e com grande cabo cheio de arabescos extravagantes; o seu panta-
fagudo chapéu de imensas abas forradas de veludo escarlate, com
um péssaro inteiro grudado a copa; as suas jéias caprichosas,
cintilantes de pedras finas; os seus ldbios pintados de carmim;
suas palpebras tingidas de violeta; e seu cabelo artificialmente
louro” (p. 102). Enfim, a Léonie reproduz a figura cléssica. da
prostituta bem sucedida. Mais do que isso, € a prostituta <';1uer1da,
que, por sua vez, quer bem ao pessoal do cortico: “prostituta de
casa aberta, prezava, todavia, com admiragdo e respeito a hc?nes-
tidade vulgar da comadre; sentia-se honrada com a sua estima;
cobria-a de obséquios de toda a espécie” (p. 103).

Pombinha e Léonie se gostam muito e Léonie a convida
juntamente com a mée para um almogo em sua casa. Nesta ocasido,
Pombinha é recebida no luxo “préprio para os vicios grandes”
(p. 120) e o almogo € servido por Léonie que, “sem se descuidar
um instante da rapariga, tinha para ela extremas solicitudes de
namorado” (p. 129). Quando a mae de Pombinha sai, um tanto
entorpecida pelo vinho, Léonie declara estar “louca”, devoran-
do-a em seguida “de beijos violentos, repetidos, quentes, que
sufocavam a menina, enchendo-a de espanto e de um instintivo
temor, cuja origem a pobrezinha, na sua simplicidade, ndo podia
saber qual era” (p. 129). Pombinha reage, mas Léonie, desem-
penhando bem o papel de sedutor, como um “namorado”; faz
com que Pombinha aceite despir-se, apelando para o fato de as
duas serem mulheres. E neste momento que Pombinha sente pela
primeira vez a sua propria sexualidade. “Pombinha arfav.a, Felu-
tando; mas com o atrito daquelas duas grossas pernas irr1qu1eta.s
sobre seu mesquinho peito de donzela impubere, € o rogar. verti-
ginoso daqueles cabelos dsperos e crespos nas estagdes mais sen-
sitivas da sua feminilidade, acabaram por foguear-lhe a pélvora
do sangue, desertando-lhe a razao ao rebate dos sentid?s”‘ (p.
130) . Léonie ataca com forga: “por cima, doida de luxdria, irra-
cional, feroz, revoluteava, em corcovos de égua, bufando e relin-
chando [...] Até que, com um assomo mais forte, devorou-a
num abraco de todo o corpo, ganindo ligeiros gritos, secos, curtos,
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muito agudos, e afinal desabou para o lado, exanime, inerte, os
membros atirados num abandono de bébado, soltando de instante
a instante um solugdo estrangulado” (p. 130).

Pombinha fica absolutamente desesperada e é com dificul-
dade que Léonie consegue uma trégua através de um beijo que
¢ seguido pela volta a sala de jantar, onde tomam “vermute com
gasosa” (p. 132). ApGs aceitar — ndo sem a interven¢do da mae
— um anel de um diamante cercado de pérolas, Pombinha volta
para o cortico transfigurada. Sente-se mal, tem dores no ttero
e apés um dia de repouso tem uma inexorével vontade de estar
sozinha. Ao meio-dia, deita debaixo das 4rvores atrds do cortico.
Tem um sonho alegérico e acorda ouvindo “o grito da puberdade
sair-lhe afinal das entranhas em uma onda vermelha e quente”
(p. 135). Na volta ao cortio, mostra 3 mde “as suas fraldas
ensangiientadas”. Esta fica estdtica de alegria. “Bendito e louvado
seja Nosso Senhor Jesus Cristo!... Minha filha é mulher! Minha
filha é mulher! (p. 136). Esta passagem biolégica para o status
de mulher é entdo reconhecida socialmente pela mae, e, mais
tarde, perante o corti¢o inteiro com o oferecimento de um jantar.

Pombinha estava agora apta a casar com Joao da Costa, nao
fossem as dividas a impedi-la. Escreve, a pedido de um dos
homens do cortigo, uma carta dirigida & sua mulher. Percebe, entio,
a fraqueza dos homens. Lembra coisas de Léonie. “Compreendeu
como era que certos velhos respeitdveis, cuja fotografia Léonie
lhe mostrara no dia que passaram juntas, deixavam-se vilmente
cavalgar pela loureira, cativos e submissos, pagando a escraviddo
com honra, os bens, ¢ até com a prépria vida, se a prostituta,
depois de os ter esgotado, fechava-lhes o corpo” (p. 41). Chega
a vislumbrar a superioridade das mulheres sobre os homens. Sorri
“desvanecida da sua superioridade sobre esse outro sexo, vaidoso
e fanfarrdo, que se julgava senhor e que, no entanto, fora posto
no mundo simplesmente para servir ao feminino; escravo ridiculo
que, para gozar um pouco, precisava tirar da sua mesma ilusio
a substdncia do seu gozo; ao passo que a mulher, a senhora, a
dona dele, ia tranqiiilamente desfrutando o seu império, endeu-
sada e querida” (p. 141).
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Mesmo assim, Pombinha casa e escapa do cortico. O casa-
mento dura uns dois anos. Ela se cansa, trai o marido com “um
boémio de talento, libertino e poeta, jogador de capoeira” (p. 219)
e € expulsa de casa. Volta para a mae, mas logo some do corti¢o
para ficar junto com Léonie num hotel. “A serpente”, comenta
o narrador, “vencia afinal: Pombinha foi, pelo seu préprio pé,
atraida, meter-se-lne na boca” (p. 219). Estabelece sua prépri-
casa de prostituicdo onde vai hospedar a mde que morre logo
em seguida, de desgosto, numa casa de satde.

A iniciagdo se completa: Pombinha estd incorporada na
mesma identidade de Léonie. Também volta sempre para o cor-
tico onde é generosa e benquista. Cuida da filha de Jerdnimo e o
narrador comenta: “A cadeia continuava e continuaria intermi-
navelmente; o cortico estava preparando uma nova prostituta
naquela pobre menina desamparada, que se fazia mulher ao lado
de uma infeliz mae ébria” (p. 220). ;

Com excecdo talvez da metédfora da serpente ao se referir
a Léonie, estas duas mulheres sdo tratadas com a maior simpatia
e compreensao. Aluisio apresenta-nos, de fato, a sua teoria da
prostituicdo feminina, que seguramente compartilha com outras
pessoas da sua época e situacdo social.

Em primeiro lugar, o autor deixa claro que é o cortigo,
simbolo méximo da pobreza urbana, que produz as prostitutas,
ndo propriamente Léonie, que é também vitima da situagdo. Pa-
rece que a divisdo da sociedade em classes produz necessariamente
uma divisdo do trabalho sexual feminino, onde as mulheres de classe
baixa providenciam prazer para os mais ricos, enquanto as mu-
lheres das classes média e alta casam para assegurar a reprodu-
¢do da sua classe, produzindo filhos legitimos para seus maridos.
Nesse sentido o argumento de Aluisio é préximo ao de seu contem-
poréneo, Friedrich Engels, que inspirard argumentos semelhantes
a Wilhelm Reich 7.

7. Ver Engels, F., A Origem da Familia, da Propriedade Privada e do
Estado, Rio de Janeiro, Civilizagdo Brasileira, 1977, e Reich, W., The
Sexual Revolution, London, Vision, 1972,
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Mas, ao mesmo tempo, Aluisio Azevedo indica indiretamente,
através da biografia de Pombinha e outras moradoras do cortigo,
que, para as mulheres, existem apenas duas carreiras possiveis.
Uma € casar dentro do cortigo e ai continuar, trabalhando como
lavadeiras e produzindo filhos, assegurando assim a reprodug¢ao
do préprio cortigo. Outra € sair e ascender socialmente através da
prostituicdo. Bertoleza, que recusa seguir um e outro destes cami-
nhos, acaba numa posigdo social insuportdvel e sé6 lhe resta o
suicidio. Amigada com o ambicioso dono do cortico Joao Romao,
ela é ameagada com o retorno a escravidio quando este resolve
casar com a filha do “aristocrata” Miranda. Diante dos seus
captores policiais, Bertoleza ergueu-se “com impeto de anta brava,
recuou de um salto, e antes que alguém conseguisse alcangé-la,
ja de um s6 golpe certeiro e fundo 'rasgara o ventre de lado a
lado” (p. 226). Seguramente o autor fez-lhe raspar o ventre como
0 @mago de sua maternidade em potencial.

Talvez mais interessante na histéria de Léonie e Pombinha
¢ a tentativa do autor de representar a légica da prostituigio do
ponto de vista das préprias prostitutas. Seguramente, para elas,
a busca do luxo, a conseqiiente saida do cortigo e a transformagdo
deste poderio econdmico no estabelecimento de relagdes de depen-
déncia com os ex-companheiros e companheiras da pobreza ¢é
fundamental. Mas € a visdo que elas tém dos homens que as
distingue das outras mulheres do cortigo. Tanto Léonie quanto
Pombinha invertem as relagdes de poder que se supde, conven-
cionalmente, existirem entre os sexos. Pombinha fica convencida da
superioridade do seu sexo sobre os homens que sdo apenas escra-
vos. Acha seu marido, Jodao da Costa, insuportdvel com seus
“gostos rasos e a sua risonha e fatigante palermice de homem
sem ideal” (p. 218). Procura entendé-lo: “ouviu-lhe, resignada,
as confidéncias banais nas horas intimas do matriménio; atendeu-o
nas suas exigéncias mesquinhas de ciumento que chora; tratou-o
com toda solicitude, quando ele esteve a decidir com uma pneu-
monite aguda; procurou afinar em tudo com o pobre rapaz; ndo
lhe falou nunca em coisas que cheirassem o luxo, a arte, a esté-
tica, a originalidade; escondeu a sua mal-educada e natural




42 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

intuicdo pelo que é grande, ou belo, ou arrojado, e fingiu ligar
interesse ao que ele fazia, ao que ele dizia, ao que ele ganhava,
ao que ele pensava e ao que ele conseguiu com paciéncia na sua
vida estreita de negociante rotineiro..." (pp. 218, 219). “O Costa
era como os outros, passivo e resignado, aceitando a existéncia
que lhe impunham as circunstdncias, sem idéias préprias, sem
temeridades de revolta, sem atrevimentos de ambigdo, sem vicios
trégicos, sem capacidades pard grandes crimes; era mais um ani-
mal que viera a0 mundo para propagar a espécie; um pobre-diabo
enfim...” (p. 142). Assim, Pombinha néo s6 inverte a retorica
da atividade dos homens e da passividade das mulheres, assumin-
do a “ambigdo”, a “originalidade”, que sdo normalmente atribui-
das ao papel masculino, mas também embarca numa profissio que
tem por objetivo explorar ao méximo as fraquezas do “sexo forte”.
“Pombinha, s6 com apenas trés meses de cama franca, fizera-se
tdo perfeita no oficio como a outra (Léonie); a sua infeliz inte-
ligéncia, nascida e criada no modesto lodo da estalagem, medrou
logo admiravelmente na lama forte dos vicios de largo folego; fez
maravilhas na arte; parecia adivinhar todos os segredos daquela
vida; seus labios ndo tocavam em ninguém sem tirar sangue;
sabia beber, gota a gota, pela boca do homem mais avarento,
todo o dinheiro que a vitima pudesse dar de si” (p. 220). Que
a lingua portuguesa ndo possua palavra para nomear a repulsa das
mulheres para com os homens, quando existe para a situagao
inversa (misogenia) é indicativo do alcance social desta posigao
tomada por Léonie e Pombinha, que é levada as suas dltimas
conseqiiéncias na relagdo sexual/afetiva que se estabelece entre
as duas. Ao rejeitar o casamento, elas rejeitam a convivéncia
com os homens e as relagdes sexuais produtivas em favor
de uma relagio de amizade e de prazer sexual uma com a
outra.

A capacidade de Aluisio de Azevedo de enxergar além dos
rétulos moralizantes de sua época sem, porém, se afastar deles na
criagdo de Léonie e Pombinha é notdvel. Apontando para a vida
de Léonie ¢ Pombinha como estratégias conscientes, e adentrando
na légica das relagSes homossexuais e do 6dio para com os homens,
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o autor evidencia qualidades que hoje poderiam ser chamadas de
“feministas”.

Se é possivel perceber esta “modernidade” em Aluisio Aze-
vedo, tanto mais em Bom-Crioulo, de Adolfo Caminha. Estenden-

. do a provoca¢ao, ha argumentos para sugerir que, se O Cortico

contém elementos “feministas”, entdo Bom-Crioulo é candidato ao
titulo de primeiro romance “gay” na literatura brasileira. 8

Bom-Crioulo é a histéria da paixao de Amaro, escravo fugido
e marinheiro, para com Aleixo, “um belo marinheirito de olhos
azuis, muito querido por todos e de quem diziam-se ‘cousas’ ”.?
Comega o romance num navio onde Amaro recebe ndao menos de
150 chibatadas por ter defendido o grumete da agressao de outro.
Amaro é “um latagao de negro, mui alto e corpulento, figura
colossal de cafre, desafiando, com um formidédvel sistema de
miusculos, a morbidez patol6gica de toda uma geragao decadente
e enervada, e cuja presenca ali, naquela ocasiao, despertava gran-
de interesse e viva curiosidade: era o Amaro, gajeiro da proa, —
o BOM-CRIOULO na giria de bordo” (p. 33). Amaro é popular,
mas temido por causa da sua forca fisica que o autor constante-
mente compara com a de um animal. “Um pedago de bruto,
aquele Bom-Crioulo: diziam os marinheiros — um animal inteiro
é o que ele era” (p. 47).

Amaro encontra Aleixo numa viagem a Santa Catarina e o
amor se manifesta a4 primeira vista. “Sua amizade ao grumete
nascera, de resto, como nascem todas as grandes afei¢des, ines-

8. Com esta proposicao Wilson Martins dificilmente simpatizaria.
Na sua leitura deste romance, “as relagoes homossexuais sdo sempre
descritas por meio de perifrases e imagens envergonhadas, mal disfar¢gando
a repugnancia do autor e a sua condenagdao moral” (Martins, W., Histdria
da Inteligéncia Brasileira, vol. IV (1877-1896), Sao Paulo, Cultrix/EDUSP,
1977, p. 495). Mesmo assim, o livro causou escédndalo na sua publicagdo
e tanto Licia Miguel Pereira quanto Brito Broca consideram que a homos-
sexualidade é tratada “com crueza” (Miguel-Pereira, L., Histéria da Lite-
ratura Brasileira: Prosa e Ficgdo de 1870 a 1920, 3.* edigdo, Rio de Janeiro,
José Olympio, 1973; Broca, Brito, Horas de Leitura, Rio de Janeiro,
Instituto Nacional do Livro, 1957).

9. Caminha, A., Bom-Crioulo, Rio de Janeiro, Edi¢gdes de Ouro, 1964,
p. 36. Ao longo do texto os nimeros de pagina sao desta edig@o.



44 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

peradamente, sem precedentes de espécie alguma, no momento
fatal em que seus olhos se fitaram pela primeira vez [...]
Nunca experimentara semelhante cousa, nunca homem algum ou
mulher produzira-lhe tdo esquisita impressao, desde que se co-
nhecia” (p. 51).

O Bom-Crioulo sofre de um “desejo de unir-se ao marujo,
como se ele fora do outro sexo, de possui-lo, de té&lo junto a si,
de amé-lo, de gozé-lo!... (p. 56). Lembra, entdo, de dois fra-
cassos sexuais com mulheres. Ao mesmo tempo “alguma coisa
dentro de si revoltava-se contra semelhante imoralidade que
outros de categoria superior praticavam quase todas as noites ali
mesmo sobre o convés . .. N@o vivera tdo bem sem isso?” (p. 58).
Mas a paixdo vence e Amaro passa a lisonjear o menino, pre-
senteando-lhe com pequenas coisas, ensinando-lhe como se vestir
bem, e prometendo mostrar-lhe as maravilhas do Rio de Janeiro,
onde morardo juntos as custas de Amaro. Apds dias de namoro,
Amaro decide resolver “aquilo” e vai dormir ao lado do grumete,
que, olhos fechados, lembra das promessas do Bom-Crioulo. “Uma
sensagdo de ventura infinita espalhava-se-lhe em todo o corpo.
Comegava a sentir no proprio sangue impulsos nunca experimen-
tados, uma como vontade ingénita de ceder aos caprichos do
negro, de abandonar-se-lhe para o que ele quisesse — uma vaga
distensdo dos nervos, um prurido de passividade. ..

— Ande logo! murmurou apressadamente, voltando-se.

E consumou-se o delito contra a natureza” (p. 74).

A partir desta experiéncia “Amaro compreendia que s6 no
homem, no préprio homem, ele podia encontrar aquilo que debalde
procurara nas mulheres. [...] Ndo havia jeito, sendo ter pa-
ciéncia, uma vez que a ‘natureza’ impunha-lhe esse castigo” (p.79) .

Chegando ao Rio de Janeiro, Amaro aluga um quarto na
pensdo da portuguesa Dona Carolina, 2 Rua da Misericérdia,
onde os dois se instalam. Nesse momento, o autor d4 mais evi-
déncias das qualidades do Bom-Crioulo. Este é aceito por Dona
Carolina, que o estima “desde o dia em que ele, desinteressada-
mente, por um acaso providencial, livrou-a de morrer na ponta
de uma faca; histéria de ladrdes... Era caso até para beijar os

CAMINHOS CRUZADOS 45

pés ao marinheiro, porque nunca vira tanta coragem e tanto de-
sinteresse” (p. 89).

Durante meses, entdo, os dois compartilharam o quarto na
maior felicidade, causando inveja entre os demais marinheiros.
Apenas uma coisa desgostava o grumete: “os caprichos libertinos
do outro. Porque o Bom-Crioulo ndo se contentava em possui-lo
a qualquer hora do dia ou da noite, queria muito mais, obri-
gava-o a excessos, fazia dele um escravo, uma ‘mulher a-toa’”
(p. 95) . Segue, no romance, uma cena que lembra a sedugdo de
Pombinha, em que o Bom-Crioulo insiste que Aleixo se dispa na
sua frente. O negro contempla a beleza do menino e fica estético!
“A brancura lactea e macica daquela carne tenra punha-lhe fré-
mitos no corpo [...] Nunca vira formas de homem tdo bem
torneadas, bragos assim, quadris rijos e carnudos como aqueles. . .
Faltavam-lhe os seios para que Aleixo fosse uma verdadeira mu-
lher! ... Que beleza de pescogo, que delicia de ombros, que
desespero” (p. 98). Novamente o autor apela para a metédfora
animal, mas esta vez também alude as origens africanas do
Amaro. “Dentro do negro rugiam desejos de touro ao pressentir
a fémea. .. Todo ele vibrava, demorando-se na idolatria paga da-
quela nudez sensual como um' fetiche diante de um simbolo de
ouro ou como um artista diante duma obra-prima” (p. 98).

Apbs quase um ano de convivéncia, “sua amizade ao gru-
mete jA nao era ldbrica e ardente: mudara-se num sentimento
calmo, numa afeicdo comum, sem gestos febris nem zelos de
amante apaixonado [...] Os dois marinheiros viviam um para
o outro: completavam-se” (p. 103). Formam um perfeito casal, tanto
que Dona Carolina chega a gracejar: “Vocés acabam tendo filhos”
(p. 104).

Em seguida, Amaro ¢é transferido para outro navio e €
obrigado a abandonar a companhia do grumete. Dona Carolina,
que desde muito tempo admira o rapaz, nao tarda em convidar
Aleixo para seu quarto, onde, depois de uma declaragdo de amor,
o seduz. Como no caso de Léonie, a sedugdo nao é nada calma.
Dona Carolina, “como se lhe houvesse aberto de repente uma
caudal de gozo, cravou os dentes na face do grumete, numa fdria
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brutal, segurando-o pelas nddegas, o olhar cintilante, o rosto
congestionado, foi depd-lo na cama. [.. .]17. Aleixo “deixava-se
estar imével, muito admirado para essa mulher-homem que o
queria deflorar ali assim, torpemente, como um animal” (p. 118).
Se Bom-Crioulo era um touro, a Dona Carolina aparece para O
grumete “como um animal formidavel, cheio de sensibilidade,
como uma vaca do campo extraordinariamente excitada, que se
atira ao macho antes que ele prepare o bote...” (p. 119). “Mas
Aleixo sabia, por Bom-Crioulo, até onde chega a animalidade
humana, e, passado o primeiro momento de surpresa, sentiu que
também era feito de carne e o0sso, como o negro e Dona Caroli-
ma” (p. 120). Dai em diante, o grumete se apaixona por Carolina

e s6 quer esquecer do Bom-Crioulo. E como se este tivesse iniciado~

0 menino sexualmente, ensinado como ser “animal”, podendo,
agora, ser descartado em favor da mulher. Aleixo teria passado
definitivamente da adolescéncia quase que feminina.para o mun-
do dos homens adultos, mesmo se o encanto da relagdo residisse
um tanto na ambigiiidade sexual de um e outro, pois se Dona
Carolina é uma mulher-homem, ela “cevou seu hermafroditismo
agudo com beijos e abragos e sucgdes violentas™ (p. 154).

Amaro, desesperado com a separagdo, resolve fugir do navio.
Bebe, envolve-se numa briga e é preso. Levado de volta ao navio
¢ castigado de novo.

“__ Niao se iluda a guarnigdo deste navio! perorou o coman-
dante. Desobediéncia, embriaguez e pederastia sdo crimes de pri-
meira ordem. Néo se iludam!...” (p. 143). Fica tao ferido que
¢ conduzido para o hospital onde jaz sozinho pensando em
Aleixo. Escreve uma carta que Dona Carolina destrdi. Mais tarde
o grumete sabe da carta, mas nao toma medida nenhuma. O
desespero de Amaro aumenta a tal ponto que foge do hospital e
se dirige 2 Rua da Misericérdia onde logo fica sabendo que o
grumete estd amigado com Dona Carolina. E pego por “um &dio
ao grumete, um 6dio surdo, mastigado, brutal como as céleras de
Otelo” (p. 186).

Chegando & pensdo, v€ Aleixo sair. Aborda o grumete e ©
agarra. Aleixo fica sem ag@o e a cena atrai uma pequena multidao;
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Dona Carolina aparece na janela da pensdao. O povo recua; Aleixo
¢ levado embora morto. “Ninguém se importava com ‘o outro’,
com o negro; que 14 ia, rua abaixo, triste e desolado, entre baio-
netas, a luz quente da manha” (p. 210).

Se em O Cortigo, as relagdes homossexuais sdo constitutivas
da prostituicdo feminina, no Bom-Crioulo sao préprias a vida ma-
ritima, mesmo se classificadas de criminosas formalmente. A
maneira pela qual o autor trata da homossexualidade, ou co-
mo narrador ou. através dos seus personagens, € certamente
ambigua.

Em dois momentos, o Bom-Crioulo é identificado como um
tipo (“uranista” ou “pederasta”) por causa das suas inclinagGes
sexuais. No restante do romance, este personagem é construido
em cima de outros tipos, do “homem” e do “negro”. E em mo-
mento nenhum é Aleixo rebaixado pelo seu amor pelo negro.
De fato, o romance entre os dois € tratado com naturalidade e
¢ de se lembrar que, quando os dois moram juntos na Rua da
Misericérdia, sdo objeto de inveja por parte de outros marinhei-
ros. Se Caminha, de quando em vez, acrescenta a sua voz 2 daque-
les que definem a homossexualidade como um castigo ou como
constituida de “desejos inconfessdveis”, ele nunca a classifica
como doenga.

E interessante especular sobre o porqué disso. Uma possivel
explicagdo é que Caminha nao teria sido convencido pelos médicos
da época sobre os perigos sociais e médicos da “libertinagem”.
Outra é que ele sabia destas interpretacGes, mas por razdes im-
possiveis de adivinhar (é tentador imaginar que seu préprio anti-
convencionalismo social/sexual ao “roubar” a mulher do capitdo
do Exército o sensibilizasse para os “desvios” dos outros) nao as
aceitou. Outra, e mais provavel, é que ele estd aqui retratando
uma situagdo bastante real na marinha brasileira da época em
que jovens rapazes eram iniciados sexual e afetivamente por
marinheiros mais velhos. (De fato, os contos de Gasparino Da
Matta indicam que a situagdo ndo mudou tanto de 14 para cé.?

10. Da Matta, G.', Os Solteirdes.
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Afinal, Aleixo, como Pombinha, tem sua primeira experiéncia
sexual com uma pessoa mais velha e do mesmo sexo e justamente
no periodo da adolescéncia. Jé citamos vérios trechos em que
Aleixo é comparado a uma mulher, ou a0 menos ambiguamente
macho e fémea (hermafrodita). Durante o periodo que os dois
moraram na Rua da Misericérdia, Bom-Crioulo vivia trangiiila-
mente, “ora a bordo, ora em terra, numa grande paz de espirito,
vendo crescer a seu lado Aleixo, assistindo-lhe o desenvolvimento
prematuro de certos Orgdos, o desabrochar da segunda idade,
como quem estuda a evolugdgo de uma flor curiosa” (p. 103).
Como no caso de Pombinha, também é a relagdo homossexual que
parece liberar a sexualidade de Aleixo, inclusive para o sexo
oposto, pois é depois de se relacionar com Amaro que Aleixo vai
manter suas primeiras relagdes sexuais com uma mulher, quando
ele, como o Bom-Crioulo, vai sentir-se também um animal. Ha
bastante indicios de que a experiéncia de Aleixo ndo era nada
excepcional para sua época, nem seria para os dias de hoje.

E seria interessante saber quantos meninos encontraram sua
sexualidade, ndo através de prostitutas ou “Donas Frau”, como,
por exemplo, em Amar, Verbo Intransitivo, de Mério de Andrade,
mas sim, através de homens mais velhos. Seria mais interessante
ainda saber até que ponto, na cultura brasileira, relagdes homos-
sexuais em comunidades monossexuais (prisdes, navios, prostibu-
los, colégios) s@o mais a regra que a excegao.

Se Caminha acaba por contradizer a ciéncia moralizante do
século XIX em relagdo a homossexualidade, certamente rompe
com ela quando trata do fato de Amaro ser negro. Se se conforma
com o paradigma Ninarodriguesiano quando faz Dona Carolina
pensar Amaro como “crioulo imoral e repugnante’’, a0 apontar para
as qualidades “animalescas” do negro e ao assinalar seus atavismos
maégicos (“idolatria paga” e o “selvagem de Zanzibar diante de
um idolo sagrado”), ele, contudo, o contradiz no restante do
romance, onde o personagem Amaro é construido basicamente em
cima do seu status de homem livre. Podemos lembrar que Dona
Carolina o aceita na sua pensdo “porque nunca vira tanta coragem
e tanto desinteresse”. Da mesma forma, em outros momentos,
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os predicados de honestidade e de honorabilidade do Bom-Crioulo
sdo ressaltados pelo narrador. A ideologia abolicionista pronun-
cia-se fortemente quando o autor contrapde “liberdade” da ma-
rinha a cativeiro das fazendas. O Bom-Crioulo nao difere em nada
de todos os homens livres.

“A liberdade entrava-lhe pelos olhos, pelos ouvidos, pelas
narinas, por todos os poros, enfim, como a prépria alma da luz,
do som, do odor e de todas as cousas etéreas [...] Ele, o
escravo, ‘o negro fugido’ sentia-se verdadeiramente homem, igual
aos outros homens, feliz de o ser, grande como a natureza, em
toda a pujanga viril da sua mocidade, e tinha pena, muita pena
dos que ficavam na ‘fazenda’ trabalhando, sem ganhar dinheiro,
desde a'madrugada té. .. sabe Deus” (p. 40).

A moral da histéria de Caminha, afinal, ndo é que os “pe-
derastas” sao degenerados, nem que os negros sdao incapazes de
gozar a igualdade junto com os brancos. Antes pelo contrério,
pois os dois personagens menos simpaticos, Dona Carolina e Aleixo,
sao brancos, a primeira portuguesa, o segundo até de olhos azuis.
Mas, se Caminha rompe com a moral paradigmatica da homos-
sexualidade e das caracteristicas das ragas, certamente nao rompe
com a outra moralidade que, até nossos dias, parece a mais forte,
mais geral e menos questionada, ou seja, a legitimidade das rela-
¢Oes amorosas estdveis e o direito de o parceiro masculino matar
em legitima defesa de. sua honra.!' Afinal, Aleixo é morto e
Amaro vai presumivelmente para a cadeia nao porque praticam
relagdes homossexuais, mas porque um trai o outro. Mesmo se
Caminha vé a homossexualidade como “um delito contra a natu-
reza”, ou, contraditoriamente, como “um castigo” desta mesma
natureza, nesta histéria os delitos e os' castigos sao eminentemente
sociais. N@o € a pratica do homossexualismo em si mesma que leva
ao tragico desenlace. O estigma da tragédia que marca a aventura
dos dois marinheiros nao estd no homossexualismo que os rela-
ciona, mas no conjunto das préticas sociais em que esta relagao
se dd. O que transforma Aleixo em vitima e Bom-Crioulo em

11. Ver Corréa, M., Os Crimes da Paixdo, Sao Paulo, Brasiliense, 1981.
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a

assassino nao é propriamente o “desvio em relacdo a natureza”,
mas a infracdo do cédigo das relagdes sociais, vale dizer, a traigcao
e o citime. Nesse sentido, pouca diferenca hd entre Otelo, Doca
Street e Bom-Crioulo. '?

Pires de Almeida argumenta no seu Homossexualismo (Liber-
tinagem no Rio de Janeiro) que a pederastia é uma degeneres-
céncia. Declara que a prostituicao feminina é um “mal necessario”.
Mal porque corrompe e prejudica a satde, necessdrio porque
assegura a pureza das mulheres que nao sao prostitutas. '* Inte-
ressantemente, ele percebe uma relacao entre pederastia e pros-
tituicao feminina quando afirma que a segunda é necessaria também
para competir com uma “prostituicdo incomparavelmente pior,
a prostituicao masculina” (Pires de Almeida, op. cit.:50). Argu-
menta que “hoje, como se vé, a prostituicdo masculina diminuiu
sensivelmente, tendo por causa Unica o vertiginoso desenvolvi-
mento da prostituicao feminina. Esta, nestes Gltimos quarent’annos,
avolumou-se cada vez mais com as sucessivas levas das fadistas
de origem européa, importadas directamente da Polénia e da
Austro-Hungria”, 14

Azevedo e Caminha nao falam de estatisticas e, embora suas
percepgdes da prostituicao nacional e das relacdes homossexuais
sejam coloridas pelas tintas de Pires de Almeida e outros envol-
vidos na higienizacao da sociedade brasileira, certamente, ao criar
personagens, como Léonie e Amaro, conseguem pintar com cores
diferentes. Se minha leitura tiver alguma validade, sugere, entao,

12. Em certo sentido meu argumento se assemelha ao de Brito Broca
que sugere que: ‘“‘Bom-Crioulo nao ¢ propriamente um romance sobre o
homossexualismo™” (Broca, op. cit., p. 235). Segundo Broca, o livro ¢
sobretudo um estudo de costumes dos marinheiros e “de certa zona do
Rio de Janeiro cortada pela Rua da Misericérdia, ambiente de que ainda
nos restam hoje, desafiando o progresso da cidade, alguns pardieiros”
(Broca, op. cit., p. 236).

13. Este mesmo argumento continua sendo utilizado até hoje pelo
judicidrio e a policia, como demonstra Regina Maria Mazariol na sua Tese
‘le Mestrado: Mal Necessdrio: Ensaio sobre o confinamento da prostitui¢ao
1a cidade de Campinas, Universidade Estadual de Campinas, mimeo., 1976.

14. Pires de Almeida, op. cit.. p. 50.
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que enquanto os médicos trabalhavam no sentido de controlar a
sexualidade e taxar todas as atividades sexuais fora da vida em
familia de degeneradas e imorais, outras vozes e outras falas
corriam discordantes,




Antropologia & medicina legal
variagdes em torno de um mito

Mariza Corréa

Numa pesquisa que estou acabando agora, ! estudo um grupo
de médicos que, np comego deste século, foram importantes tanto
na constitui¢do do que hoje conhecemos por Medicina Legal, como
na definicdo da Antropologia. Este grupo estd meio esquecido, ja
que esses médicos foram personagens secunddrios de uma histéria
que se escreve quase sempre a partir dos personagens principais.
Mas se prestarmos atengdo ao nome dos nossos Institutos Médicos
Legais, é possivel relembré-los: Félix Pacheco e Afrénio Peixoto,
no Rio; Oscar Freire, em Sao Paulo; Nina Rodrigues, na Bahia.
O que eles tinham em comum, enquanto grupo, era o fato de
que todos se definiam como membros de uma “escola” — a
chamada Escola Nina Rodrigues. A “escola” era uma espécie de
mito de origem tanto para os que se dedicaram a institucionali-
zagdo da Medicina Legal, quanto para os que, vindo dela, se
dedicaram a constituir uma 4rea definida pela sua pertinéncia a
Antropologia, o estudo das relagdes raciais, mito que, apesar de
ter muitas versoes, > pode ser contado da seguinte maneira. Rai-

1. A pesquisa, cujo titulo provisério é “Ilusdes da liberdade: a escola
Nina Rodrigues e a antropologia no Brasil”, serd apresentada como tese
de doutoramento na &rea de Ciéncia Politica da Universidade de Sao
Paulo e foi realizada sob a orientagdo de Ruth Cardoso. Virios pontos
aqui apenas sugeridos sao ali desenvolvidos em maior detalhe.

2. As versdes foram registradas tanto pelos autodefinidos discipulos
de Nina Rodrigues — por exemplo, Arthur Ramos, Loucura e Crime,
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mundo Nina Rodrigues (1862-1906), brilhante professor ¢ pes-
quisador, dotado de uma personalidade carismtica e cujo valor
intelectual foi reconhecido pelas personagens médicas internacio-
nais mais importantes de sua época, reuniu em torno de si na
Faculdade de Medicina da Bahia um grupo de nao menos brilhantes
discipulos que, depois de sua morte prematura, se espalharam por
varios pontos do pais, dando continuidade a sua obra e fun-
dando tanto a Medicina Legal brasileira como uma Antropologia
Nacional.

A questdo mais acesa em torno da qual este mito foi posto
em discussdo no cendrio intelectual brasileiro, na década de 30,
foi a assim chamada “questdo racial”: uma ferrenha disputa a
respeito de a quem teria cabido a prioridade tanto dos estudos
sobre o negro como do resgate da obra de Nina Rodrigues colocou
o mito de sua “escola”, por um breve momento, no centro das
atengdes dos praticantes de uma disciplina que estava constituin-
do-se como tal no Brasil, a Antropologia. Os dois principais
opositores nesta disputa eram Arthur Ramos, que se definia como
“o0 mais humilde” dos discipulos de Nina Rodrigues, e Gilberto
Freyre, que pretendia iniciar uma nova linhagem, e ambos recla-
mavam a prioridade ora da Bahia, ora de Pernambuco, para o
renascimento dos estudos sobre o negro no Brasil.

Nido é possivel detalhar aqui todos os passos do processo
de constituicdo dessa “escola”, mas ¢é preciso observar que todos
os que se definiam como discipulos de Nina Rodrigues compar-
tilhavam, com maior ou menor énfase, da convicgado de que o
conhecimento do corpo humano, e das determinagdes que o sujei-
tavam, era fundamental para a compreensdo das relagdes sociais.
Este conhecimento se deteve, num primeiro momento, no aspecto
exterior do corpo humano e provavelmente todos jd ouviram falar
de algumas das conseqiiéncias deste interesse: a comprovagao

Porto Alegre, Livraria do Globo, 1937, ou Afranio Peixoto, prefécio a
Nina Rodrigues, As Ragas Humanas e a Responsabilidade Penal no Brasil
(de 1894), Salvador, Livraria Progresso, 1957 — como por historiadores

da cultura nacional, por exemplo, Fernando de Azevedo, A Cultura Brasi-

leira, Brasilia, Editora da Universidade de Brasilia, 1963.
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“cientifica” do racismo e do machismo sao dois bons exemplos.
Foi medindo o corpo humano, e comparando estas medidas, que
cientistas do século passado chegaram a conclusao de que o negro
era inferior ao branco porque seu cérebro era menor, ou pesava
menos, a mesma razao utilizada para “comprovar” a inferioridade
da mulher. Se a definicdo cientifica das pessoas comegou por ser
feita a partir da Antropometria, o desenvolvimento da aplicagdo
prética de novas disciplinas mais sutis da medida, como a Eugenia
ou a Psicologia, deslocou a discussdo do exterior para o interior
do corpo humano, dos estigmas visiveis, para os sinais invisiveis
de sua adequacdo ou inadequagdo as normas sociais. Isto é, as
pessoas ja nao eram definidas apenas pelo angulo facial ou pela
cor da pele, embora estas definicdes continuassem a ser utilizadas,
mas a partir de testes cada vez mais refinados que as classificavam
conforme a sua hereditariedade, o seu cardter ou a sua constituicao
biotipolégica — uma combinacao de fatores fisicos e psiquicos.
Nos dois momentos em que estas definicoes da pessoa, deri-
vadas de anélises do aspecto visivel ou invisivel do corpo humano,
estavam em discussao, a medicina e a antropologia tiveram rela-
¢coes muito estreitas: concentradas em torno da nocac de raca,
primeiro, e em torno da nogdo de cultura, depois. Os seres antes
considerados inferiores porque tinham um cérebro algumas gramas
mais leve do que o cérebro do homem branco ocidental, tomado
como padrao, passaram a ser considerados inferiores depois porque
tinham uma mentalidade “pré-légica”.® No Brasil, embora mé-

3. Boa parte dos cientistas do século passado endossava a idéia da
inferioridade de pessoas ndo brancas, nao européias e do sexo feminino.
Essas teorias se apoiavam principalmente na invencao de técnicas apuradas
para medir e comparar as medidas do corpo humano e foram expressas
nas pesquisas de Samuel George Morton, Paul Broca ou Cesare Lombroso,
tgdos médicos, importantes na constituicao institucional da antropologia,
réspectivamente nos Estados Unidos, na Franca e na Itdlia. Quanto a
Nina Rodrigues, foi elogiado por Lombroso como seu discipulo no Novo
Mundo. Para uma histéria ¢ uma critica dessas convicgdes, ver Mark
Haller, Hereditarian Attitudes in American Thought, Rutgers University
Press, 1963 e Stephen Jay Gould, The Mismeasure of Man, New York,
Norton & Co., 1981. A expressao “mentalidade pré-légica” foi criada por
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dicos e antropdlogos se tivessem agrupado sob a denominagdo de
uma “escola Nina Rodrigues” e tornado esta escola conhecida
através de suas discussGes sobre raga e cultura, ndo foi através
do estudo desta questdo que eles exerceram sua maior influéncia
na sociedade brasileira como um todo. Se lembro os pardmetros
com os quais eles trabalhavam € para que estas conseqiiéncias se
tornem mais inteligiveis, j4 que é comum pensarmos nessas coisas
como longinquas e ultrapassadas. Nem tanto: uma noticia publi-
cada na Folha de S. Paulo de 8 de julho deste ano d4 conta de
um artigo do Journal of American Indian Education, no qual seu
autor, Allen Ross, da Universidade do Colorado, afirma que “os
indios e os cowboys, nos EUA, ndo conseguiram entender-se por-
que os brancos pensam principalmente com o lado esquerdo do
cérebro, e os indios com o lado direito”. A noticia continua:
“Ross faz uma distingdo entre as fungdes do hemisfério esquerdo
do cérebro, ‘lineares, l6gicas, cientificas, analiticas, enfatizando
fatos, detalhes objetivos, substancialmente masculinas’, e as fun-
¢oes do hemisfério direito, ‘nao lineares, criativas, espirituais,
perceptivas, imaginativas, intuitivas, substancialmente femininas’ ”.

Nao sé este tipo de aplicagao da ciéncia ainda tem os seus
adeptos, e de vez em quando retorna com outros nomes — como
o exemplifica o sucesso recente da sociobiologia — como também
produziu conseqiiéncias sociais muito concretas e ainda vigentes. ¢

Levy-Bruhl para opor a maneira de pensar dos “primitivos” a dos “civili-
zados” e foi incorporada por psicélogos que inventaram os testes de inte-
ligéncia para “comprovar” o atraso mental de certas categorias sociais
em sociedades contemporaneas.

4. Como resultado de leis aprovadas no inicio do século, nos Estados
Unidos, por exemplo, 7.500 pessoas foram esterilizadas s6 no Estado
da Virginia, entre 1924 e 1972, tendo as operagOes sido realizadas em
“homens e mulheres considerados imbecis e anti-sociais, incluindo maes
solteiras, prostitutas, pequenos delingiientes e criancas com problemas de
disciplina” (Gould, 1981: 335). No Brasil, embora alguns aficcionados da
Eugenia tenham também proposto a pratica dessas medidas — ver Jurandir
Freire Costa, Histdria da Psiquiatria no Brasil, Rio, Editora Documentério,
1976 —, a esterilizagdo nunca foi legalizada, mas as mesmas idéias tiveram
outros efeitos que, apesar de nd@o serem tdo retumbantes, me parecem
igualmente terriveis.
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J4 a vigéncia da prépria escola Nina Rodrigues foi curta e de
certa forma esgotou-se no nivel do simbélico: no mesmo ano da
morte de Arthur Ramos (1949), principal publicista dela no
tratamento da questdo das relagdes raciais de uma perspectiva
culturalista, os estudos sobre estas relagdes tomavam outro rumo
e desde ai também a antropologia se afastaria cada vez mais da
drea da influéncia da medicina. Os antropélogos passariam, a
partir daf, a se interessar particularmente pela questdo da iden-
tidade social, refraseando o tema das relagdes raciais dentro desta
questdao; os médicos legistas, por sua vez, incorporariam esta e
outras questOes ao tema mais geral que os interessaria desde entdo,
o da identificagdo.

O trabalho dos médicos legistas da “escola”, no entanto,
teve uma eficdcia ndo apenas simbélica e as conseqiiéncias de seu
trabalho nos atingem a todos até hoje, como cidaddos desta
sociedade. Vou lembrar aqui apenas dois exemplos da atuagdo dos
discipulos de Nina Rodrigues, membros da ala médico-legal da
escola: o da identificagéo civil obrigatéria e o da transformacgéo de
criangas em menores, trabalho de criagio de uma categoria e, de
certa forma, subproduto de sua preocupagdo com a identificag@o.

O médico Afranio Peixoto, aluno de Nina Rodrigues e que
se definiria como seu “discipulo dileto” uma vez constituida a
“escola”, da qual Arthur Ramos o nomeou chefe, fez toda a sua
carreira no Rio de Janeiro, onde criou o seu préprio grupo de
seguidores. O mais atuante deles foi Leonidio Ribeiro, também
médico e diretor-fundador do Instituto de Idehtificag:éo do Rio de
Janeiro, posto que assumiu em 1931. Ai Leonidio Ribeiro se
dedicaria a uma luta, afinal vitoriosa, pela transformacio do mé-
todo dactiloscépico de identificagdo criminal — cuja implantagdo
no Brasil, primeiro pais a adotd-lo oficialmente, se deveu em
parte & propaganda de Afrénio Peixoto — num método de iden-
tificagdo geral dos cidaddos do pafs. E ele mesmo quem conta,
num Congresso de Criminologia em Buenos Aires, as estratégias
dessa luta: ;

“No Brasil, estamos, felizmente, em vias de obter a generali-
zagdo desta medida, ainda que por meios indiretos. Sempre que
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um cidaddo deseja, em nosso pais, exercer qualquer ato da vida
civil, depara logo com a exigéncia da prova de identidade. E que
um documento legal desta natureza é indispensével, por exemplo,
a todos os candidatos & matricula ras escolas secundérias e supe-
riores, assim como para os sorteados e inscritos, que deverdo
prestar servigos militares. Essa exigéncia abrange, por si s6, quase
toda a populagdo masculina, na época da adolescéncia. Por outro
lado, sendo obrigatério o exercicio do voto, depois da maioridade,
o Cédigo Eleitoral impde a mesma formalidade para a obtengdo
do titulo de eleitor, que ¢é indispensdvel para os funcionérios
piblicos, de ambos os sexos. Os passaportes brasileiros de ha
muito contém a impressao digital.

Além disso, para o exercicio de qualquer espécie de funcdo
piblica ou profissdes liberais, assim como para os militares, ope-
rérios, motoristas, domésticos, de todos se exige a carteira de
identidade, civil ou profissional, fornecida pelos numerosos servi-
cos de identificagdo, que estdo espalhados pelos pontos mais afas-
tados do territério nacional.

Na vida prética cotidiana, para receber qualquer importancia,
num banco ou nas repartices ptblicas ou particulares, para
assinar cheques, escrituras pdblicas, tomar parte em qualquer
sociedade andnima ou firma comercial, é absolutamente indispen-
sdvel que o interessado apresente, entre seus documentos, a carteira
de identidade. Até os cadaveres dos individuos desconhecidos sdo
identificados, obrigatoriamente, antes de sepultados.

Por fim, a nova-lei de 11 de maio de 1938, que regulou a
entrada de estrangeiros no Brasil, decretou a identificacdo obriga-
téria de todos os que penetrarem em nosso territério, mesmo de
passagem, ou que nele residem.

Este exemplo de nossa legislagdo, que obriga os nacionais
como os estrangeiros a possuirem um documento de identidade
pessoal, que os proteja, em qualquer momento, contra uma sus-
peita, a0 mesmo tempo que defenda a sociedade contra os indi-
viduos que atentam contra suas leis, deveria ser copiado pelos
demais paises deste continente, a fim de ser possivel uma agdo
conjunta de repressdo policial, na América do Sul, para a defesa
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da ordem e garantia dos direitos dos cidaddos” (Archivos de
Medicina Legal e Identificagao, Rio, Imprensa Nacional, julho de
1938: 528 e seguintes).

A exigéncia da carteira de identidade, ou RG, diminutivo
costumeiro do Registro Geral enfim constituido, pelo qual Leo-
nidio Ribeiro lutara desde 1934, tornou-se tdo banal e incorporou-se
de tal forma a nossa vida cotidiana, que é preciso olhd-la duas
vezes para nos lembrarmos de que ela tem impresso um sinal de
controle sobre todos os cidadaos deste pais, controle que nem
sequer € constitucionalmente legitimado, mas que nés legitimamos
ao aceitd-lo sem discutir seus pressupostos politicos ou legais.

Outra luta na qual Leonidio Ribeiro esteve empenhade, com
o apoio de seu mestre Afranio Peixoto, foi pela transformacdo
de criangas em menores. Nao parece ter sido por acaso que o
interesse desses médicos pelas criancas tenha surgido naquele
momento e que fosse realizado nao s6 pelo mesmo ntcleo de
agentes interessados na identificagdo geral da populacdo como a
partir das mesmas institui¢des, criadas com outros objetivos.

Apesar de que o fato de as criangas terem sido parte impor-
tante da mao-de-obra trabalhadora desde bem pequenas, no inicio

da_industrializagago no Brasil, ou de que, pelo Cédigo Penal de

1890, uma crianca pudesse ir para a prisao desde os nove anos

“de idade possam parecer fendmenos chocantes atualmente, isto

nossa hlsténa elas eram vistas como partlclpantes integrais de
nossa vida social. Depois da primeira guerra, vérios tratados
internacionais estabeleceram novas regras de convivéncia, internas
e externas, aos paises membros da Sociedade das NacGes ‘e um
dos resultados destes tratados foi a aprovacdo de uma Declaragdo
dos Direitos da Crianga, na Conferéncia de Genebra, em 1921.
No Brasil, o que se decretou foi um Cédigo de Menores, em 1927,
onde se proibia o trabalho de criancas até 12 anos e se conside-
ravam excluidas de punig¢ao legal as criangas até 14 anos. Dos
14 aos 18 anos, as criangas poderiam ser internadas em “esta-
belecimentos especiais”, e dos 18 anos em diante seriam respon-
sdveis por seus atos.
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Sdo essas criangas, desde entdo fora do mercado de trabalho
e do alcance das leis penais — e que ndo tinham, portanto, como
serem identificadas —, que vdo ser objeto da atengdo de médicos,
psicGlogos, juristas, pedagogos e senhoras catdlicas. 5 Na mesma
época comegaram .a ser criados espagos institucionais especiais
para analisar o seu comportamento: O Instituto de Pesquisas
Juvenis e o Servigo Social de Assisténcia e Protecdo aos Menores,
em Séo Paulo; o Laboratério de Biologia Infantil, no Instituto de
Identificagdo, no Rio. Inspirados principalmente pelas realizagGes
do governo fascista da Itdlia em relagdo as criangas, a “QObra
Nacional Balila”, alguns médicos brasileiros, com Leonidio Ribeiro
a frente, iniciaram uma campanha para resolver o problema da
“crianca abandonada”, cujo resultado institucional mais visivel
foram as Cidades de Menores, criadas no Rio e em Sdo Paulo
nos anos 30. Destrinchar os detalhes desta campanha seria tomar
demasiado tempo aqui. Gostaria apenas de citar duas frases que
me parecem expressar bem o pensamento do grupo que a dirigiu
e que planejou as instituigdes nos moldes das quais desde entdo
essas criangas passaram a ser segregadas.

A primeira delas é uma explicitagdo tedrica da agdo desse
grupo em relag@o as criangas; a segunda ¢ a sua explicitagdo politica.
Citando o lombrosiano Di Tullio e louvando a nova ciéncia
italiana conhecida como “pedagogia terapéutica” — que os ale-
mées chamavam de “medicina pedagégica” —, dizia Leonidio
Ribeiro:

“Na crianca de um ano é, as vezes, possivel ja reconhecer
o futuro criminoso. E na primeira inféncia, ou na puberdade, que
se revelam as primeiras tendéncias para as atitudes anti-sociais,
que se concretizam e agravam progressivamente, sob a influéncia

5. A Associagdo das Senhoras Catélicas foi a responsavel pela cons-
trugdo da Cidade de Menores de Sao Paulo. As conferéncias realizadas' no
Laboratério de Biologia Infantil, no Rio, para preparar assistentes sociais,
tinham principalmente mulheres como assistentes, embora os conferencistas
fossem em sua maioria homens. Mas pelo menos duas mulheres, a deputada
paulista 2 Constituinte de 1934, Carlota Pereira de Queiroz, e a escritora

Maria Eugénia Celso, incorporaram-se a campanha e realizaram confe-
réncias.
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geral do ambiente. Existem, na crianga, os chamados ‘sinais de
alarme’ de tais predisposicdes e tendéncias ao crime, sinais que
podem ser de natureza morfoldgica, funcional ou psiquica. Espe-
cialmente sobre estes Gltimos é que devem estar vigilantes todas
as maes, sabido que as criancas perversas, rebeldes, violentas,
impulsivas, indiferentes e desatentas sdo principalmente as que
precisam receber cuidados especiais para ndo se tornarem, afinal,
elementos perigosos para a sociedade.

E, pois, no seio da familia avisada que se inicia a verdadeira
campanha de prevengdo do crime, com a maior eficiéncia, por
meio destas nogdes de medicina social da crianga” (Archivos,
janeiro: XL).

Ai ficava claro tanto o tipo de contribui¢do vigilante que
se esperava das mulheres enquanto maes, quanto o fato de que
todas as criancas eram passiveis de apresentar os tais “sinais de
alarme”, mas que s6 algumas se transformariam em criminosas.

A segunda frase é do entdo ministro da Justica Macedo

Soares, que em 1937 dava uma entrevista elogiando o apoio que
recebera no seu trabalho de modernizagdo do sistema penitencidrio
do Rio de Janeiro, no qual se inscrevia a Cidade do Menor.
. “Para isto — dizia ele — tive a felicidade de contar com a
colaboragao de um grupo de especialistas, entre engenheiros, mé-
dicos e juristas, que gentilmente estdo cooperando comigo, a fim
de tornar possivel dotar a cidade de um sistema completo e efi-
ciente de assisténcia, ndao s6 dos criminosos de hoje, o que é
importante, mas principalmente dos de amanha, que sao os menores
abandonados e delingiientes” (idem, ibidem).

A profecia de Macedo Soares vem sendo muito bem cumprida:
a transformacgdo de “criancas abandonadas” em delingiientes de
amanha parece estar em pleno andamento ainda hoje, em todas
as instituices que sucederam as Cidades de Menores nos planos
dos governos de 1937 para cia. Atuando preventivamente — ja
que nada indica que essas criancas fossem uma “ameaga social”
na década de 20/30 —, este grupo de médicos, aliado a outros
setores, promoveu a criacdo de uma série de instituicdes que
acabaram por produzir socialmente a figura do menor abandonado
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como delingiiente potencial. Transformado de adjetivo em subs-
tantivo, o termo menor adquiriu também um significado que pode

ser facilmente verificado nas péginas dos jornais todos os dias:

as criancas assassinadas ou maltratadas constantemente pelos agen-
tes do Estado deixaram de ser um problema para a nossa cons-
ciéncia civica, ja que, afinal, nao se trata propriamente de criancas,
mas de delinqiientes.

Quando lemos hoje a producao intelectual desse grupo de
médicos, nas intimeras revistas especializadas que eles publicavam,
a retérica utilizada em seus textos e as gravuras exibindo os
instrumentos e técnicas por eles usados nos parecem antiquadas e
quase ridiculas. Elas comegam a parecer terriveis, mais do que
ridiculas, quando comparamos, por exemplo, as fotografias de
criminosos, loucos, homossexuais ou prostitutas, além das dos
“delingiientes habituais”, com as fotografias dos experimentos mé-
dicos feitos em campos de concentragdo: a semelhanca entre elas
¢ muito grande para ndo ser percebida. Esta semelhanga é expli-
citamente enfatizada por esses médicos quando eles referem com
orgulho suas visitas ao Polizei Institut do Terceiro Reich, para
exibir filmes brasileiros como uma nova técnica de combate ao
crime, ou quando mencionam o fato de ter sido um brasileiro o
ganhador do Prémio Lombroso de 1933 o préprio Leonidio
Ribeiro. Suas relagdes com a policia, a nivel nacional e interna-
nacional — estabelecendo, por exemplo, tratados latino-america-
nos de cooperagdo na troca de informagdes sobre “individuos
perigosos” —, sd@o também explicitas e sugerem que a atuac@o
conjunta dos aparelhos de repressio do chamado Cone Sul na
época atual tem uma histéria mais antiga e uma tradicdo bem-
estabelecida.

Gostaria, por fim, de fazer duas consideracGes a respeito
desses exemplos de atuagdo cientifica que mencionei aqui. A
primeira tem ainda que ver com a relagdo entre a antropologia
e a medicina que mencionei no inicio e, embora seja uma obser-
vag@o quase banal para os que praticam a antropologia hoje, nao
sei se o € para todos os que se interessam pela histéria da ciéncia
que praticam. Isto €, que ao tentar compreender como as ciéncias
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sociais, e particularmente a antropologia, nasceram no Brasil arti-
culadas a uma série de outras préticas cientificas, chamo a atengao
para a importdncia de considerarmos o contexto, tanto teérico
como politico, em que se d a atuagdo cientifica. A segunda con-
sideragdo diz respeito a nés todos enquanto cidadaos de uma
sociedade e membros de uma comunidade cientifica. Acredito que
ao deixarmos de lado, em nossas anilises teéricas, o que pelo
menos implicitamente consideramos ciéncias menores, ou nem
consideramos ciéncia, como a criminologia, ou a medicina legal,
por exemplo, deixamos também de prestar atencdo a toda uma
drea de utilizagdo do saber cientifico que tem acabado sempre
por ter conseqiiéncias muito concretas sobre a nova vida cotidiana.




Febroénio fndio do Brasil:

onde cruzam a psiquiatria, a profecia,
a homossexualidade e a lei
Peter Fry

“Eles me batiam. Mas eu negava tudo e me

calava porque meu livro nd@o tinha sido escrito para
eles. E hoje, sou eu que pergunto, doutor, por qué,
mas por qué minha Dama Loura néo voltou e por que
ndao a revi uma terceira vez? Eu declaro que

vocés todos s@o suditos do Diabo. . .”

(Febronio Indio do Brasil) !

Quando os antrop6logos investigam acusagdes de feiticaria
em sociedades tribais, o acento é sobre a fungdo normativa destas
crengas, e/ou epistemologia delas, e/ou seu uso em situagdes
politicas. Este dltimo enfoque envolve as andlises do tipo intera-

1. Citado em Cendrars, B., Etc... Etc... (Um livro 100% Brasileiro),
Sdo Paulo, Perspectiva, 1976, p. 185. Gostaria de agradecer a Mariza
Corréa cujo trabalho sobre a constituigdo da medicina legal no Brasil
muito me estimula. A Carlos Vogt e Berta Waldman pelo convivio de
sempre e a Alexandre Euldlio que primeiro me apresentou a Febronio
através de seu livito A Aventura Brasileira de Blaise Cendrars, Sdo Paulo,
MEC, Ed. Quiron, 1978, e por me ter informado que Febronio vivia.
A Maria Fausta Campos, os meus agradecimentos por seu interesse e
ajuda, ao Dr. Antonio Cldudio Bocayuva Cunha, Dr. Antonio Pedro
Bocayuva Cunha e ao Dr. Leticio Jansen pela atencdo e ajuda funda-
mental junto ao Forum do Rio de Janeiro e ao Manicdmio Judicidrio
do Rio de Janeiro. Ao Sr. Febrénio Indio do Brasil pela sua paciéncia
com mais um curioso.
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cionismo/simbdlico e a teoria da rotulagao (“labelling theory”)
desenvolvidas primariamente na Sociologia para analisar, acima
de tudo, a questao de estigma social (Becker, Goffman, Szasz etc.).

A Antropologia Social tradicional raramente procurou investi-
gar a construgdo de crengas em feiticaria e menos ainda da
identidade de feiticeiro ou bruxo. Em parte isso se deve nao sé
ao viés anti-histérico da Antropologia Social inglesa a partir da
posigdo de Malinowski contra especulagdes histéricas, mas tam-
bém porque em sociedades pré-letradas seria realmente uma tarefa
mais da imaginagdo do que de pesquisa histérica propriamente
dita. No caso das sociedades letradas, portanto, para quem se
interessa pelos aspectos politicos da rotulagdo com estigma, é
fundamental desvendar os processos através dos quais os rétulos
surgem e nas maos de quem. Becker sugere que se pense nos
criadores de regras e rétulos como “empresérios morais” € que se
estude como estes personagens surgem, operam e fazem valer suas
idéias. 2 Para tanto, a Antropologia das acusa¢oes de bruxaria nas
sociedades letradas pode e deve acrescentar as suas preocupagdes
sincronicas uma dimensao histérica para poder justamente per-
ceber a sociedade nao como algo parado no tempo, mas como
um processo. E freqiientemente possivel descobrir onde, quando
e como os rétulos sdo inventados e através de quais mecanismos
adquirem legitimidade. Afinal, se algumas bruxas remontam a
tempos inatingiveis pela pesquisa histérica, outras ndo. E o caso
especificamente dos “loucos” e dos “homossexuais”. Como Fou-
cault mostra magistralmente, o estudo do passado pode revelar
os empresdrios morais responsaveis para tais inovagdes e seu lugar
na Histéria das sociedades ocidentais.

O estudo de grupos de empresarios morais, como faz Mariza
Corréa no seu trabalho sobre Nina Rodrigues e sua “escola” 3,

2. Becker, H. S., Outsiders: Studies in the Sociology of Deviance, New
York, The Free Press, 1966.

3. Ver Corréa, M., “Antropologia e Medicina Legal, variagbes em torno
de um mito”, Comunicag@o apresentada no Simpédsio “Caminhos Cruzados:
Antropologia, Medicina, Linguagem e Ciéncias Naturais”, XXXIV Reunido
da SBPC, Campinas, 1982.
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revela com bastante nitidez a construgdo de “tipos” e sua pas-
sagem do nebuloso reino da invengao para sua consolidagdo como
“naturais”. Este tipo de histéria, além de revelar estes processos
politicos, tamBém forgosamente relativiza o presente, revelando
que a “naturalidade” das coisas (tais como carteiras de identidade,
ou 0 “menor”) é apenas a ilusdo que ¢ intrinseca as construgOes
ideolégicas.

Mas este tipo de histéria pode ser enriquecido por outras
formas de investigagdo, notadamente de situagGes draméticas
especificas. A vantagem de estudos de crise € que no momento
de confrontagdes e briga ostensiva é possivel enxergar represen-
tagdo e agdo operando conjuntamente. Uma coisa ¢ analisar dis-
cursos restrito estritamente no plano das idéias, onde os ideélogos
desenvolvem suas posi¢des de certa forma abstratamente, outra é
ver estas idéias em acdo, empregadas no sentido de legitimar
certos comportamentos e denegrir outros. Afinal, sdo estas situa-
¢Oes concretas que constituem a vida social como ela €, e é por
isso que devem representar a matéria-prima do estudioso do pro-
cesso social.

O antrop6logo Max Gluckman propde que qualquer situagao
social contém dentro de si todas as contradi¢des que estao presen-
tes na sociedade circundante. * E uma posigdo aceitdvel, s6 que ¢
preciso lembrar que as possibilidades de perceber estas contradi-
¢oes exigem um conhecimento geral da sociedade em questdo. Desta
forma, o estudo de situagdes sociais complementa outras fontes
de conhecimento social. Acima de tudo, além de revelar as repre-
sentagdes em acdo, a andlise de situagOes resgata o individuo das
generalizagOes abstratas. :

O caso de Febronio Indio do Brasil representa, neste sentido,
uma situagdo dramética capaz de revelar ndo s6 nogGes correntes
da sociedade brasileira da época sobre crime, homossexualidade,
profecia, loucura, punig@o e corregao, mas também algo a respeito
dos vérios personagens que se envolveram com o caso. Além disso,

4. Gluckman, M., Analysis of a Social Situation in Modern Zululand,
Rhodes Livingstone Paper n.° 28, 1958.
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quero sugerir que o drama de Febronio, por se tornar assunto
nacional, ocupando um espago grande na imprensa brasileira como
um todo, em setembro de 1927, tem um papel altamente didético.
Através deste drama publico, as idéias dos legistas, dos médicos,
dos jornalistas e do préprio Febronio atingem o cotidiano dos
cidadaos. E seguramente através deste tipo de situagdo ptblica e
dramética que o cidaddo comum toma conhecimento das teorias
eruditas da sua época, traduzidas num vocabuldrio ndo sé mais
acessivel, mas também mais empolgante. O “louco moral” dos
tratados médico-legais transforma-se no “monstro” dos jornais.

Esta comunicagdo é uma primeira tentativa de ordenar os
dados que tenho coletados até o momento sobre Febronio e &,
portanto, nao s6 exploratdria, como também bastante descritiva.
Além disso, dada a complexidade do caso e o nimero de atores
sociais envolvidos, tive de colocar alguns em relevo enquanto
outros assumem um papel secundério. E o caso, especificamente,
dos homens de imprensa (o levantamento da imprensa da época
estd ainda em andamento). Pelos fins deste trabalho, que se liga
ao de Mariza Corréa, dou destaque aos médicos psiquiatras, espe-
cificamente Leonidio Ribeiro, entdo Diretor do Instituto de Iden-
tificacdo e Estatistica do Rio de Janeiro, Heitor Carrilho, entdo
Diretor do Manicomio Judiciario da mesma cidade e do jovem
advogado maranhense Leticio Jansen, que defendeu Febronio
Indio do Brasil.

No dia 13 de agosto de 1927, o corpo do menor Alamiro
José Ribeiro foi encontrado morto por estrangulamento num ma-
tagal na Ilha do Ribeiro. Apés levantar as primeiras testemunhas,
a policia suspeitou de Febronio Indio do Brasil como autor do
crime devido a seus antecedentes criminais. Em fins deste més,
ele foi preso em Petrépolis e levado ao Rio de Janeiro, confes-
sando o crime em 1.° de setembro. Dai em diante, os testemunhos
apresentam evidéncias circunstanciais que pareceram incriminar
Febronio, embora este, logo depois, negasse a validade de sua
confissdo, alegando sevicias e torturas na Quarta Delegacia.

No processo que investiga a morte de Alamiro Ribeiro, a
Promotoria e a Policia reconstroem a histéria pregressa do réu.

CAMINHOS CRUZADOS 69

Toda a histdria, inclusive esta minha, ¢ uma histéria construida e
nunca inocente, mas, neste caso, a Promotoria se dd ao trabalho de
levantar o passado criminal de Febrdnio, bem como seu passado,
por assim dizer “moral”. Nos autos constam dezenas de passagens
pela Policia, por fraude, suborno, roubo e vadiagem durante o
periodo entre 1916 e 1929, quando trabalhou sob o pseudénimo
de Bruno Ferreiro Gabina como falso médico e dentista. Além des-
ses detalhes, a Promotoria junta aos autos evidéncias de sua homos-
sexualidade. Numa das suas passagens pela Casa de Detengdo, em
agosto de 1927, o diretor informou que “consta que o referido
Febronio entrega-se ao vicio da pederastia”. > Consta também dos
autos uma dentincia que data de 26 de janeiro de 1927 em que
Febronio € acusado de tentar estuprar Djalma Rosa no xadrez da
Quarta Delegacia Auxiliar, depois pisando na sua barriga e cau-
sando a morte deste. As testemunhas desta cena acusam Febronio
de ter mantido relagGes sexuais com outros dois presos antes de
seduzir Djalma Rosa. Juntaram-se tambénr aos ‘autos depoimentos
de menores que acusaram Febronio de tentar seduzi-los sexual-
mente, em outro processo em que Febrdnio é acusado de matar
Jodo Ferreira, também na Ilha do Ribeiro. Num desses depoimen-
tos, Alvaro Ferreira, de 18 anos, conta como Febronio promete-lhe
emprego, leva-o para uma mata, na Tijuca, onde tatuou-o no peito
com as letras romanas D.C.V.X.V.I. e depois obrigou-o a se sub-
meter passivamente a uma relacdo sexual.

As letras tatuadas no peito de Alvaro Ferreira sdao as mesmas
que circundam o térax de Febronio e se explicam de acordo com
a Teologia que o préprio Febronio desenvolveu através de sonhos
e visoes. Segundo Febronio, D.C.V.X.V.I. significava Deus Vivo
ou Ima da Vida; de acordo com o relato de Blaise Cendrars,
Febronio tinha de tatuar dez rapazes com essas letras para poder
seguir sua missdo, ao lado da Dama Loura ¢ contra 0 Deménio. ¢
De fato, em 1926, segundo Leonidio Ribeiro, ou 1925, segundo

5. Processo Crime 4.739/47, p. 38. Nas demais notas refere-se apenas
ao “Processo”.
6. Cendrars, B., op. cit., p. 183.
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5. Processo Crime 4.739/47, p. 38. Nas demais notas refere-se apenas
ao “Processo”.
6. Cendrars, B., op. cit., p. 183.




70 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

Blaise Cendrars, 7 Febronio mandou publicar seu “evangelho” que
se chamava As Revelacdes do Principe do Fogo, contendo 67 pé-
ginas. Infelizmente, a Policia Federal mandou queimar todos os
exemplares e até hoje ndo consegui achar nenhum. E, portanto,
impossivel, por ora, ser mais explicito sobre o contetido da Teologia
de Febronio.

A DEFESA

Febronio foi defendido por Letécio Jansen que acabava de
se formar em direito, em Recife, com apenas 20 anos. Sua defesa
de Febronio marca o inicio de uma brilhante carreira. Jansen
comegou fazendo severas criticas aos autos do processo. “E noté-
ria a fama que goza a Quarta Delegacia de ser um lugar de
suplicios: Arrancam-se declaragdes com espancamentos, ou entdo
vencendo o acusado pela sede. O suplicio engendrado por esses
cérebros e, ao que dizem, bastante original: Dao-se doces ao
preso como tnica alimentagdo. O agticar provocar-lhe-d sede e a
agua, a preciosa linfa, s6 lhe serd dada empds a confissdo...” 8
Observa Jansen que as testemunhas “depunham como se trouxes-
sem uma licdo de cor” ? e chega & conclusdo de que “a Policia
e a Promotoria ndo conseguiram provas cabais: Em vez de um
processo fizeram uma farsa trigica, em vez de investigar fizeram
reclame, barulho e... nada mais”. 1 Mas mesmo assim, ndo foi
sobre esta observagdo que montou sua defesa. Dai em diante, Le-
técio Jansen admitiu “que todos os fatos de que acusam Febrdnio
estejam plena, completa.e irrefutavelmente provados”, !! e prosse-
guiu no sentido de mostrar que Febronio era louco e, portanto, ndo
responsével por seus atos. Terminou dizendo: “Quer criminoso,
quer na@o-criminoso, Febronio Indio do Brasil €, positivamente, um
louco. Nado pode ser pronunciado, ainda menos condenado. Se a

7. Cendrars, B., op. cit., p. 180. Ribeiro, L., Homossexualismo e Endo-
crinologia, Rio de Janeiro, Francisco Alves, 1938, p. 127.

8. Processo, p. 196-7.

9. Processo, p. 198.

10.Processo, p. 199.

11. Processo, p. 199.
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sociedade julga-o perigoso, que se o interne num manicOmio, numa
penitencidria nunca. Justiga!” 12

O documento de Letdcio Jansen é um modelo de retérica
juridica e se baseia em provas cientificas da loucura de Febronio.
Aqui ndo posso entrar nos detalhes que este documento merece.
Basta notar que o advogado cita ndo menos de 20 ilustres autores,
15 estrangeiros e 5 nacionais, para indicar a importéncia das fontes
da Ciéncia para legitimar o diagnéstico feito.

O argumento € construido sobre a inexordvel ligagao entre
sadismo, homossexualidade e o que ele chama de mitomania.
Primeiro mostra que é um fato cientifico o fato de serem sadismo
e homossexualidade ligados. Depois, mostra que a religiosidade ¢

ligada ao erotismo e ao crime. Como Febronio pratica atos homos-

sexuais, estrangula e é profeta de uma religiao prépria, ergo € um
louco moral, e, como tal, n@o é responsével pelas suas agoes. “A lou-
cura é, segundo Brouardel, a cegueira moral. Pode se culpar um
cego por que ndo vé€? Pode se culpar um louco por que de-
lingiie?” 13 S

Além desta incursao de Letdcio Jansen no campo da Psiquia-
tria, pelo menos trés médicos psiquiatras produziram relatérios
em que opinaram sobre a loucura de Febronio, Leonidio Ribeiro,
Murilo de Campos e Heitor Carrilho, este tltimo nomeado ofi-
cialmente pelo juiz. Como estes relatérios sdo substancialmente
semelhantes, e como apenas o de Heitor Carrilho aparece nos
autos, restringirei meus comentérios a este dltimo. Foi completado
em 20 de fevereiro de 1929 e foi baseado na observagdo de
Febronio durante o ano de 1928 que passou, com esse fim, no
Manicoémio Judicidrio.

O relatério comega com os seus antecedentes familiares.
Nasceu em Sao Miguel de Jequitinhonha, no Estado de Minas
Gerais, em 1895, mas fugiu de casa aos 12 anos para escapar do
seu irascivel pai, que era agougueiro. Na secdo intitulada “ante-
cedentes mérbidos pessoais”, consta que teve duas entradas no

12. Processo, p. 222.
13. Processo, p. 213.




72 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

Hospital Nacional de Psychopathas, em outubro de 1926 e feve-
reiro de 1927, onde recebeu o diagndstico de “estado atypico de
degeneragao”. Na segdo “antecedentes sociais”, o relatério conta
que Febronio, ao fugir de casa, chegou a Diamantina onde apren-
deu a escrever. Passando por Belo Horizonte, chegou ao Rio aos
14 anos. Segue entdo um relato dos seus antecedentes criminais
de acordo com os autos. E interessante notar que, apesar de
Febronio negar seus crimes, Heitor Carrilho nao expressa nenhuma
divida sobre sua veracidade. A histéria que é, de fato, recons-
truida ex post facto é contada em forma linear e légica, como
um romance.

A segunda parte do relatério é um exame somético, que
contém as medidas do corpo de Febronio. Destaca o seguinte:
“consideravel desenvolvimento das mamas (Gynecomastia), bacia
larga, lembrando o typo feminino”, e as tatuagens. Embora as
provas de loucura nao usem explicitamente estas observacGes da
“feminilidade” do corpo de Febronio (“typo dysplédsico de Kretcr-
mer”) , certamente € intengdo do relator sugerir que a sua homos-
sexualidade possui fundamentos biolégicos, de acordo com ‘algu-
mas teorias da época.

A terceira parte do relatério é intitulada “Exame Mental”.
Aqui, o relator frisa duas coisas basicamente. O fato de Febronio
nao se arrepender da sua malandragem e as suas “extravagantes
idéias mysticas”. “Febronio é um individuo habitualmente expan-
sivo; a sua physionomia, quasi sempre, reflecte essa disposi¢do
de humor; as suas faganhas de fraudador sdao contadas por elle
numa enorme demonstragdo de alegria, rindo-se das suas vitimas,
vaidoso, talvez de suas artimanhas. [...] As nogdes de honra,
de dignidade, de altruismo, de piedade, de gratiddao, parecem-lhe
faltar completamente. A elle se ajusta o conceito de Kraft-Ebing
a respeito dos loucos moraes”.!* Ai segue uma longa citagdo
tirada de Medicina Legal dos Alienados deste autor austriaco. No
que diz respeito as “extravagantes idéias mysticas”, o relator
analisa Js seus atos e o contetido do seu livro As Revelacbes do

14. Processo, p. 247.
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Principe do Fogo, e concorda com as conclusdes psicanaliticas
de Leonidio Ribeiro e Murilo de Campos de que “Febronio
sofreu no ambiente familiar, durante a sua infancia, influéncias
indeléveis. Ao exame, deixa perceber uma accentuada fixagéo
materna, a par de um complexo paterno (oedipo complexo) ”. 13
Nesta parte, entdo, utiliza a Teologia de Febronio para mostrar
que o fato do pai bater na mae fez com que Febrbnio acabasse
tendo para ela “exageradas manifestacGes affectivas, [que] fica-
ram gravadas no seu sub-consciente, mais tarde influindo nas
manifestagdes neurdsicas de sua psycho-degenerag@o”. 16

Passa, entdo, para a discussdo a considerar “as perversoes
instinctivas: de caracter sexual de que é portador o paciente”. !?
Nessa se¢do, o relator chama a atengdo para a conjungdo de
sadismo e homossexualidade de Febronio e acrescenta como evi-
déncia de seu sadismo o fato de que, como dentista, arrancar
dentes, ‘e, como médico, amputava pernas € outras pequenas
operagoes.

A quarta parte do relatério, “consideragdes clinicas”, pro-
nuncia sobre a loucura de Febronio: “Das manifestacoes mérbidas
de sua mentalidade, trés sobrelevam no quadro clinico (...)

1.* — amoralidade constitucional, revestindo a forma de
‘loucura moral’ descripta por Pritchard (...)
2.* — perversoes instintivas sexuaes denunciadoras de um

infantilismo do fim sexual ou atestando uma parada na evolugao
da libido ‘for¢ca com a qual se manifesta o instincto sexual’ ou a
fixacdo da mesma “a uma phase primitiva pregenital” (Freud).

3.2 — ideas delirantes de caracter mystico, consistindo, sobre-
tudo, no culto a um extranho ‘Deus Vivo'”. 18

Segue uma longa discussdo sobre responsabilidade criminal,
em que o relator procura demonstrar que Febronio é doente e,
portanto, nao sé irresponsdvel criminalmente, mas também alta-

15. Processo, p. 250.
16. Processo, p. 250.
17. Processo, p. 250.
18. Processo, p. 252.
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mente perigoso. Conclui que Febronio “deve ficar segregado ad
vitam para os effeitos salutares da defesa social, em estabeleci-
mento apropriado a psychopathas delingiientes”. 19

A ACUSACAO

O 7.° Promotor Piblico Adjunto, Interino, Leonardo Smith
de Lima, responde aos argumentos da defesa, refutando o laudo
pericial, negando assim que Febronio seja louco. Também cita
Krafft-Ebing para indagar que mesmo pessoas sas podem cometer
os mais hediondos crimes. Além disso, ndo concorda com a
recomendagdo de que Febronio seja segregado ad vitam no Ma-
nicémio, primeiro porque é uma “providéncia que o Direito Penal
‘brasileiro desconhece” * e, segundo, porque, como Febronio é
“um delinqiiente astuto e fraudulento, simulador e perverso, em
pouco lograria voltar a liberdade por exame psychiatrico do seu
estado mental”. 2! Um aspecto interessante desta posi¢ao do Pro-
motor é que salienta o conflito existente entre o dominio do
Judicidrio e dos “peritos alienistas”, conflito também observado
por Castel na sua andlise do caso de Pierre Riviere. 22 O Promotor
reconhece que geralmente o Ministério Piblico acata as conclu-
soes dos peritos, mas que o Juiz ndo fica necessariamente “ads-
tricto ao laudo dos peritos, podendo aceitd-lo, no todo ou em
parte”. 28 Procede, entdo, a argumentar contra Heitor Carrilho e
Leonidio Ribeiro, insistindo que a “loucura moral” apontada
ndo é nada mais nem menos que a cultura na qual Febronio se
criou. “Nascido e criado até aos doze annos, em Sao Miguel
de Jequitinhonha, nos confins de Minas; dali fugindo e atirado ao
bas fond de uma grande cidade cosmopolita, a mercé dos instinc-
tos, qual poderia ser o seu senso moral, depois da pratica de todos

19. Processo, p. 258.

20. Processo, p. 264.

21. Processo, p. 265.

22. Castel, R., “Os médicos e os juizes”, in Michel Foucault (Coord.),
Eu, Pierre Riviéere, que degolei minha mae, minha irma e meu irmdo,
2:* edi¢do, Sao Paulo, Graal, 1977, p. 259-275.

23. Processo, p. 268.

CAMINHOS CRUZADOS 75

os crimes?” Vai além e argumenta que a forte afetividade para
com a mée desmente os sintomas arrolados em favor do diagnés-
tico de “loucura moral”. Sobre o misticismo, o Promotor argu-
menta que é absolutamente normal entre certos setores da popu-
lagdo. “Entre individuos incultos, destituidos de senso critico, lei-
tura de livros como a Biblia leva a manifestacoes religiosas dos
mais extranhos ritos, sem restringir-lhes a responsabilidade moral
ou tornal-os portadores de desvios moraes. O culto do Deus Vivo
pode ndo ser ‘derivagdo dos impulsos libertadores’ da sexualidade
primitiva ou pathologica’; pode ser uma natural manifestagdo do
sentimento religioso no homem inteiramente s@o.” 24

O Juiz, contudo, aceita o argumento da defesa, louva a
pericia de Heitor Carrilho, e absolve Febronio da acusac@o e
manda interné-lo no Manicomio Judicidrio.

Os temores do Senhor Promotor de que Febronio logo conse-
guisse sair do Manicomio foram infundados. Em 6 de maio de
1933, Febronio escreve, de seu préprio punho, para o Sr. Dr. Juiz
de Direito da 6.* Vara Criminal do Distrito Federal, que quer um
segundo exame de sanidade mental. Continua o oficio, “requero
mais o ex-oficio a bem da justica que V. Ex®® se digne em mandar
chamar-se a digna presenca de V. Ex#- para esclarecer o assumpto.

“No meu querido Brasil a causa mais dificil é um pobre filho
da terra encontrar os seus direitos na justica quando elle é pobre” .2

A resposta é curta e seca. “Esté claro que ele, vivendo debai-
xo de permanente observagdo, o Diretor ndo deixard de comunicar
com o juiz da execugdo da internagdo o estado de cura do paciente,
se possivel isto fosse ocorrer. Nestas condigdes opino pelo indefe-
rimento da pretengdo dele.” 26 i ot eg

Em 10 de margo de 1934, dirige mais uma peti¢do ao Juiz,
esta vez escrita por outra pessoa, pedindo novo exame e recla-
mando estar curado e inocente. Em 24 de agosto do mesmo ano,
dois irmdos de Febronio, Jodo Simdes de Oliveira e Agenor

24. Processo, p. 272 (verso).
25. Processo, p. 293.
26. Processo, p. 294 e verso.
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Ferreira Mattos, oficiam ao juiz pedindo a liberdade de Febrdnio
e assumindo “inteira responsabilidade pelos seus actos, fora da-
quele estabelecimento (o0 Manicomio) inclusive, pela continuagdo
do tratamento, em minha residéncia, na cidade de Jequié”. 27

Este oficio resulta em outro exame médico, feito pelo mesmo
Heitor Carrilho e Armando Cabral Guedes. Num paragrafo de-
claram subsistir “as conclusdes clinicas e medico-legaes” do pri-
meiro laudo. Argumentaram que os irmdos “ndo poderiam, nas
condigdes actuaes, deter as suas tendéncias anti-sociaes”. 28

Agenor tenta de novo em outubro do mesmo ano. Argumenta
que seu irmao estd oito anos no Manicomio, que ndao € mais
violento, e que j4 foi atacado por pessoas mais fracas que ele
sem reagir. Continua observando que Febrdnio nunca foi pronun-
ciado culpado, e termina dizendo: “porque existem pessoas pode-
rosas e influentes em todas as nagGes e em todas as epochas, que
comettem erros imperdoaveis e que pagam a justica e a outros
infelizes que as vezes ndo comettem crime de especie alguma;
morrem encarcerados na prisao”. *® Esta peticdo nao obtém me-
lhor sorte, pois o Juiz se refere ao segundo laudo médico e sugere
que esta segunda peti¢ao foi de fato escrita por Febrdnio e assi-
nada pelo irméo.

Em 8 de fevereiro de 1935 Febronio escapa, mas € captu-
rado no dia seguinte. Em 5 de janeiro de 1936 entra com petigdo
de “habeas-corpus”, que lhe é negada. Uma nova tentativa de sair
do Manicdmio é uma carta, novamente da pena de Febronio e
assinada pelo irmao: “Baseado nos principios de solidariedade hu-
mana que ligam os lagos sagrados da Justica e dos pobres filhos
dos homens —.depois de estar cansado de padecer na prisao o meu
pobre irmdo Febronio Ferreira de Mattos que foi internado no
Manicdmio Judicidrio por ordem deste Juiz a cerca de 10 annos
mais ou menos — venho muito humilde e com o devido respeito
perante V. Ex®2, requerer um 2.° exame de sanidade mental para de

27. Processo, p. 304.
28. Processo, p. 310.
29. Processo, p. 314.
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acordo com o parecer de dois medicos do estabelecimento — V
ia. 1 .
Ex®® mandar fazer a transferencia do mesmo para a Colonia de
Jacarepagua.
wie " ¢
Assim pede Justica para o internado o seu proprio irmao —

porque ndo pode existir Deus sem misericordia nem Justica sem
piedade.

Rio de Janeiro 8-3-1936
Agenor Ferreira Mattos (ass.)
Febrénio Ferreira de Mattos (ass.)

Ex-officio por ser pobre”, 30

Esta vez o Juiz ordena um novo laudo médico, que é emitido
em 31 de margo de 1936, pelo Dr. Heitor Carrilho novamente.
Neste laudo, Heitor Carrilho confirma que nada mudou no pa-
ciente desde o primeiro, acrescenta que continua com “idéias de
imaginacdo, de feitio paranoide, também consignadas no laudo,
em virtude das quais elle se julga um instrumento dos deuses e de
forcas ocultas para a realizacdo de reformas e transformacdes
sociaes”. 3! Parece que Febrdnio depois de 8 anos de Manicémio
tornara-se “subversivo”, acrescentando uma razio a mais para nao
adquirir sua liberdade e, de fato, Carrilho termina dizendo:
“Quanto a sua transferéncia para a Colonia de Psychopathas de
Jacarepagud, ndo me parece aconselhavel, dado o caracter aberto
daquelle estabelecimento, que offerece, pela sua propria natureza,
grandes possibilidades de evasio aos doentes nas condicoes de
Febroénio Indio do Brasil”, #2

Em 6 de abril de 1936, Agenor tenta transferir 0 irmao
para a Ilha de Dois Rios, mas esta derradeira tentativa também
fracassa. Proclama o Juiz: “O seu lugar ¢ no Manicomio Judi-
ciario, de onde ja poderd sahir quando a sciencia tomar a res-
ponsabilidade da sua completa cura”, 3

30. Processo, p. 325

31. Processo, p. 328.

32. Processo, p. 328 verso.
33. Processo, p. 331 e veiso.
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Dai em diante nem Febr6nio nem Agenor aparecem como
sujeitos no processo. De vez em quando aparece mais um laudo
médico, sempre confirmando a periculosidade de Febrbnio, mas
também documentando sua gradual decadéncia. Mantido calmo
através de eletrochoque e Cardiazol, Febr6nio transforma-se, nas
palavras do entdo diretor do Manicdmio, Dr. Ulysses de Carvalho,
“na reliquia do Manicémio Judicidrio Heitor Carrilho”. 34

ANALISE

Este esbogo da histéria de Febronio Indio do Brasil aponta
para vérias diregoes de andlise. Uma seria certamente para a neces-
sidade de aprofundar a anélise dos discursos do advogado da de-
fesa, dos peritos médico-legais e o da Promotoria. Cada um tem
seus interesses definidos pelas suas posi¢des nesta batalha juridica
de tal forma que a iniciativa de Jansen tentar comprovar a loucura
de seu cliente automaticamente obriga o Promotor a entrar em
choque com os tecnocratas da ciéncia psiquitrica. Neste drama em
especial, estes Gltimos ao ganharem o péreo certamente saem for-
talecidos. Jansen continuaré sua carreira ndo no Direito Criminal,
mas no Direito Civil até atingir considerével fama no Forum do
Rio de Janeiro. Heitor Carrilho continua diretor do Manicomio
Judiciério, que acaba assumindo seu nome, € assim imortalizando-o.
Leonidio Ribeiro continua no seu trabalho de identificagdo; além
de ser uma figura-chave na implantagao do sistema de identific.a-
¢do brasileiro, contribui para aumentar a hegemonia da ciénc1'a
psiquidtrica na construgdo do “homossexual” moderno. No sc?u lf'
vro Homossexualismo e Endocrinologia % dedica um capitulo intei-
ro ao caso de Febrdnio, a fim de demonstrar a suposta relagdo
entre homossexualidade e sadismo.

Se Leonidio Ribeiro, Heitor Carrilho e Letécio Jansen sairam
fortalecidos profissionalmente a partir de seu envolvimento com
o drama de Febrdnio, afinal este era o primeiro caso de “grande

34. Carvalho, Rodrigo Ulysses de, Relatério sobre a satide mental de
Febronio Indio do Brasil, sem data.
35. Ribeiro, L., op. cit.
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sadismo” a aparecer no Brasil (como se fosse sintoma de desenvol-
vimento), o grande perdedor da histéria é o préprio Febronio.
No-dltimo laudo médico de que disponho, e que data de 3 de
julho de 1956, isto é, depois de 29 anos de confinamento, os
relatores Dr. Rodrigo Ulisses de Carvalho e Dr. Rawlinson Prestes
Lemos citam: “Tratando-se da Cadeia que estava condenado, ja
acabou trinta anos de prisdo; pouco importa que cometeu crime
Ou ndo cometeu: trata-se que ji acabou o méximo da pena imposta
a qualquer criminoso: em nosso pais o maximo da pena para
qualquer crime é de 30 anos de prisdo”. 3 Tive :a oportunidade,
gragas ao seu atual médico, Dr. Antonio Pedro Bocayuva, de visitar
Febronio, este ano, no Manicoémio Judicidrio do Rio. Com 86 anos
de vida e 55 anos de confinamento, hi de ser um dos mais
velhos presos do Brasil e aquele que mais tempo ficou atrds das
grades. Embora nunca julgado pelos crimes de que foi acusado e
tendo-os negado sistematicamente, o recurso da acusagdo de "lou-
cura moral” foi mais do que suficiente para afastar o “monstro”
definitivamente da vida social.

Nesse sentido, quem sai verdadeiramente vencedor da bata-
lha € a Psiquiatria como institui¢do, pois esta se consolida como
instrumento legitimo de controle social. Tal observagdo ndo con-
tém em si nenhuma novidade, considerando os trabalhos de Michel
Foucault, Thomas Szasz, Roberto Machado e outros. 3 O interes-
sante, mesmo assim, € que, neste caso em particular, o conceito de
“loucura moral” e seus sindnimos, arrolados por Heitor Carrilho,
loucos morais (PRITCHARD), débeis morais, invéalidos morais
(MAIRET e EUSIERE); cegos morais (SCHULE); anestesiados
ao senso moral (GILBERT BALLET); loucos licidos (TRELAT);
semi-loucos (GRASSET); manfacos sem delirio (PINEL): anor-

36. Processo, p. 338.

37. Ver, por exemplo, Foucault, M., Microfisica do Poder, Sio Paulo,
Graal, 1979; Szasz, T. S., The Myth of Mental Illness: Foundations of
a theory of personal conduct, Revised Edition, New York: Harper and
Row, 1974, Machado, R. et alii, Danacao da Norma: Medicina Social
e Constituicdo da Psquiatria no Brasil, Sio Paulo, Graal, 1978, Foucault,
M.; Madness and Civilization, A History of Insanity in the Age of Reason,
New York, Vintage Books, 1973.
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mais constitucionais, perversos instintivos, alienados dificeis (H.
COLIN); alienados de seqiiestragdes mdltiplas (CHARPENTIER);
desequilibrados insocidveis de internagdes descontinuas (BO-
NHOMME) %8 nao escondem esse jogo. O conceito de loucura
moral é tao abrangente que cabe nele toda e qualquer pessoa que
aja contra as normas estabelecidas como “normais” pela Justi¢a ou
pela Psiquiatria. No caso, loucura ndao é nem metifora de desor-
dem, % ¢é a sua prépria definicdo. E por isso que o Promotor, ao
tentar a condenacao criminal de Febronio, é levado, em vio, a
separar de loucura os conceitos de comportamento anti-social.

Mas, voltando ao inicio desta comunicagdo, queria terminar
ressaltando que, embora a consolidacdo da Psiquiatria como ins-
trumento de controle social seja o elemento mais fundamental
desta histéria, isso se da, no caso, no palco piblico da imprensa
e do debate ptblico e tem, portanto, uma jmportdncia didatica
notével. Pessoas daquela época da sua infancia no Rio de Janeiro
lembram até hoje que a palavra Febronio foi usada como elemento
da giria carioca para se referir a qualquer pessoa que mostrasse
sinais de violéncia ou homossexualidade. As ligagGes feitas pela
Psiquiatria entre homossexualidade/misticismo e sadismo, erigindo
a figura de Febronio ao status de um principio universal, atingi-
ram em cheio a consciéncia dos individuos e conquistou seu lugar
no senso comum dos cidadaos. Foi, sem ddvida, um momento im-
portante na produgdo da figura doente e agressiva do “homosse-
xual” que sobrevive até o presente, apesar dos trabalhadores con-
testadores dentro da ciéncia e fora dela. Talvez seja primeiramente
por esta razao que me rendo ao fascinio de Febrénio agora em
1982. Se, para Leonidio Ribeiro, Febronio foi pega fundamental da
sua teoria sobre homossexualidade, crime e endocrinologia, torna-
se, agora, peca fundamental no combate a essas mesmas idéias.

38. Carrilho, H., “Laudo do exame médico-psychologico procedido no
acusado Febrdnio I. do B”, Archivos do Manicémio Judicidrio do Rio de
Janeiro, Anno 1, 1930, p. 92.

39. Ver Albuquerque, J. A. G., Metdforas da Desordem: O Contexto
Social da Doenga Mental, Rio de Janeiro, Paz e Terra, 1978.

Literatura e desvio:

questdes para a antropologia *

Gilberto Velho

I — Estou interessado em perceber e identificar como
aparece na lfteratura moderna a questio do desvio. Particular-
mente, tomo as obras de Marcel Proust e Nélson Rodrigues
como pontos de referéncia. Ver-se-4 que a escolha ndo é arbi-
tréria e corresponde a valorizagdo de certos aspectos que con-
sidero reveladores sob o ponto de vista de uma Teoria da
Cultura.

II — O desvio é tema recorrente na literatura. H4 diversas
nuangas na maneira de tratd-lo. Mencionarei algumas que me
parecem mais tipicas ou que exemplificam com nitidez maior uma
visdo do desvio e, através dele, da sociedade.

Existe a tradigdio pedagégica-moralista bem exemplificada
pelos trabalhos de Delly e da literatura de folhetim em geral.
Caracteriza-se por forte maniquefsmo e na sua vertente religiosa
apresenta o pecado como tema-chave. H4 heréis, heroinas e vildes,
com papéis claros e bem delimitados. ! O-vildo ou vila é a encar-
nagdo de defeitos, pecados, em suma, um desviante consumado.

* Agradeco os comentirios de Ovidio de Abreu Filho que foram
muito Gteis para a redag@o final deste artigo.

1. Ver, de Rosane Manhaes Prado, “Um Ideal de Mulher: Estudo dos
Romances de M. Delly” em Perspectivas Antropolégicas da Mulher 2,
Zahar, 1981.
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A luta contra as tentagdes de quebra das normas e do desregra-
mento constitui parte das provagdes por que passam os herdis.
Hé4 desviantes recuperdveis e irrecuperdveis. Ha gradacdes de
desvio. E interessante verificar a partir de que marco ou fron-
teira se estabelece um “point of no return”. De qualquer forma,
o contetido moralista manifesta-se claramente com a punigdo dos
vildes e com o triunfo e redenc¢do dos herdis. H4 também toda
uma linha de romances de aventura, préxima ao folhetim, em
que esse tom aparece com bastante nitidez. A obra de Alexandre
Dumas, embora com algumas nuangas, ¢ bom exemplo. Em Os
Trés Mosqueteiros, Milady é a encarnagdo do mal, com aspectos
verdadeiramente demoniacos, assim como seu filho em Vinte Anos
Depois. E m4, depravada e criminosa. O filho serd o vildo da
vinganga — frio, sem escripulos e cruel. Em compensagdo ja
hé personagens mais ambiguos como o préprio conde de Rochefort
que, se no primeiro livro estd bastante préximo a Milady, no
segundo revela-se parcialmente recuperado, capaz de acdes dignas
e meritérias. No extremo da bondade temos a “infeliz Constance
Bonacieux”, vitima da perfidia dos inimigos. Por outro lado, paira
a idéia de que mesmo os herdis, ao se oporem aos vildes, sdo
obrigados a acionar instrumentos nem sempre caritativos. H4 uma
moral do guerreiro que corresponde a outra vertente da literatura
ocidental e que aparece também em Walter Scott, Alexandre
Herculano, apenas para mencionar autores mais conhecidos. Mas
pode pairar certa diivida sobre o acerto de suas agdes. O julga-
mento e execugdo de Milady pelos mosqueteiros constitui um
problema ético no decorrer de toda a trilogia.? O tema de vin-
ganca, em geral, é propicio ao florescimento da divida e da
incerteza morais. Ndao s6 na trilogia dos Mosqueteiros, mas, par-
ticularmente, no Conde de Monte Cristo, a ambigiiidade do her6i
que se vinga constitui um género em que a distingdo entre Bem
e Mal pode ser bastante problemética. A complexificagdo dos
personagens com sua psicologizagdo corresponde a determinado

2. Os Trés Mosqueteiros, Vinte Anos Depois e O Visconde de
Bragelone.
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tipo de énfase e valorizacao dentro da ideologia individualista.
Os personagens sao menos paradigmas e mais tipos psicoldgicos.
A literatura realista do século XIX, com os exemplos notérios de
Flaubert, Stendhal, Balzac, Dickens, Machado de Assis e outros,
se notabilizard pela construcdo de verdadeiras galerias de perfis
psicolégicos variados e complexos. Ha lugar para a virtude e
para o vicio. Este ja € mais explicado pela biografia mesmo
quando sao enfatizadas herancas familiares, como em Zola. A
vileza, a maldade e a mesquinharia aparecem dentro de um
contexto em que a agdo do meio aparece como primordial. Exis-
tem os herdis do esgoto que superam esses condicionamentos e
limitaces para afirmar sua individualidade valorosa como em
Vitor Hugo. O préprio Corcunda de Notre Dame é a afirmagao
de uma nobreza de coragao aprisionada dentro de um corpo
deformado, vitima de intolerincia e preconceito.

III — A explicagao do desvio esvazia em parte a dimensdo
maniqueista. “Explica, mas nao justifica”; digamos, ameniza. O
bandido violento, a sérdida prostituta, o viciado incurdvel passa-
ram por situagdes e experiéncias em que sua humanidade foi
desqualificada, tornando-os vitimas de circunstdncias. O desvio
passa a ser visto ndo apenas como um estigma moral, mas tam-
bém como um problema social. Os “social reformers” est@o
particularmente atentos aos males e deformacGes da sociedade.

Mais adiante, o desviante pode ser her6i ndo sé por ter um
“lado bom” e ser recuperdvel, mas também porque' a sociedade
¢ injusta e tiranica. Dai é um passo para tornd-lo um vanguar-
dista, um verdadeiro heréi civilizador. Pode-se chegar facilmente
a apologia do desvio como acontece, de certa forma, contempo-
raneamente nas obras de Genet e Burroughs. A literatura exis-
tencialista est4 cheia de exemplos parecidos, como em Sartre e
Camus. Ndo é meu objetivo exaurir o tema do desvio na litera-
tura, mas dar apenas algumas indicagdes, sem maiores pretensdes
sistemadticas, antes de introduzir a questdo da teoria do desvio e da
cultura em Proust e Nélson Rodrigues.
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IV — A leitura de Deleuze sugeriu-me algumas reflexdes
sobre os segredos do La Recherche du Temps Perdu. A idéia de
segredo parece-me ser também fértil para lidar com a questdo
do desvio em Nélson Rodrigues.

Na obra de Proust temos o desvio como tema recorrente.
Especificamente, o homossexualismo, seja no caso de Charlus
seja no de Albertine, é motivo de longas e continuas especulagdes.
Parece-me que o fato de esses dois importantes personagens serem
ou nd@o homossexuais ndo é o mais importante para compreender
a questdo do desvio em Proust. Sem divida, passa necessaria-
mente pela especificidade desse desvio. A homossexualidade apa-
rece ndo sé como fonte de sociabilidade, prazer, amor etc., mas
também como uma possibilidade permanente. Como em verda-
deiras metamorfoses, certos personagens, diferentes de Charlus e
Albertine, revelam-se homossexuais. Ou j4 eram, e nao se sabia,
ou tornam-se. Saint-Loup, nesse sentido, é exemplar. O mesmo
pode dar-se com uma simples e simpética lavadeira ou com o
alfaiate da esquina. De certa forma, Proust descreve um mundo
subterréneo, clandestino, onde florescem Sodoma e Gomorra, com
seus hébitos e c6digos particulares. Mas trata-se de um mundo
paralelo, para onde as pessoas se deslocam, entram e saem, quase
despercebidas. O segredo, portanto, ndo é o de individuos especi-
ficos, mas de uma dimensdo da sociedade, o seu verdadeiro
reverso. Mais ainda, a base do segredo é o pacto da heterossexua-
lidade *, que permite a reproducdo e a continuidade da vida
social. O desvio ndo é algo estranho a sociedade, faz parte dela,
de corta forma a constitui. Mas deve ser controlado, ou simples-
mente se constata, é controlado, pois se vier a luz do dia, se ndo
for reprimido (nos nossos termos), a sociedade estd ameacada.
Proust, portanto, ndo condena nem faz o elogio do homossexua-
lismo, do desvio em geral. Revela o seu impasse. H4 personagens
particularmente trdgicos, como Charlus, que, progressivamente,

* Obviamente pacto aqui tem um sentido metaférico. Ndo envolve a
nogéo de individuos-sujeitos conspirando e tramando em determinado mo-
mento.
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abrem mao das aparéncias e rompem abertamente com o pacto,
tornando-se estigmatizados e objeto de ridiculo. A heterossexua-
lidade aparece, por conseguinte, em Proust, ndo como melhor ou
mais normal, mas como necessdria. A homossexualidade ndo é
anormal nesses termos. O problema consiste exatamente na sua
permanente possibilidade de atualizagdo que pode levar a impas-
ses para a continuidade da sociedade. Esta procura sempre se
reproduz e a homossexualidade é estéril. Dai o seu cariter de
maldic@o, a verdadeira “figueira do inferno”.3 Nao hd moralismo
em Proust. HA uma profunda reflexdo sobre as necessidades do
todo — a sociedade — esmagando e submetendo os desejos e
vontades individuais. O que chamamos de desvio existe e nao
estd fora da sociedade, mas esta anda sempre em uma corda
bamba, sustentada por um pécto. Ha4, portanto, toda uma teoria da
cultura e da sociedade que incorpora o tema do desvio como
elemento révelador de sua natureza.

Em Nélson Rodrigues, a temdtica do desvio é permanente,
aparecendo sob as mais variadas formas. Parece-me, no entanto,
que o incesto constitui o ponto nevrélgico da visdo do autor
sobre a sociedade e a cultura. As relagoes familiares sdo objeto
constante de suas descrigdes e obsesses. Dentro delas destaca-se
a tentagdo do incesto, seja com cunhados, irméos, primos, genros,
hetero ou homossexuais. Talvez a questdo aparega com maior
nitidez em uma de suas chamadas “pecas miticas” — Album de
Familia, onde o incesto é tema e foco centrais. O mais carregado de
impacto dramético, entre mae e filho, leva a loucura, a insanidade
propriamente dita. A énfase na perversdo, na “tara”, na patologia
e sua revelagdo ndo me parece ser o segredo rodrigueano. A des-
coberta que, mais cedo ou mais tarde, se consuma de forma inten-
samente dramdtica expressa também algo além de questdes indi-
viduais ou de familias especificas. Estd em jogo outro pacto ou,
como veremos, talvez o mesmo de Proust. Trata-se da exogamia.
Nos termos de Lévi-Strauss hd que haver circulagdo de mulheres

3. Ver, de Gilles Deleuze, Proust et Les Signes, PUF, 1964.
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entre os grupos, troca e reciprocidade.* Dai o tabu do incesto.
A vida social sé é possivel a partir da comunicagdo entre grupos
e unidades familiares em que as mulheres material e simbolica-
mente concretizam as aliancas, através de principios de recipro-
cidade. * Nélson Rodrigues nao precisaria ter lido antropologia
para revelar com vigor a tentac@o do incesto. A exogamia é o arti-
ficial, o imposto, a regra, o pacto, constituindo, portanto, as bases
da sociedade. Trata-se da cultura propriamente dita, recriando e
transformando a natureza.

A tragédia de Senhorinha e Noné é que cedem a tenta¢do que
ronda a todos e que se faz forca quase incontroldvel. Guilherme se
mutila para destruir o desejo pela irma. Edmundo ndo consegue
relacionar-se com outras mulheres, sempre obcecado pela mae. Jo-
nas vé a filha no rosto de todas as meninas que procura. Mais
uma vez, o segredo relevante nao é o de individuos particulares,
mas a revelacdo de algo que a todos, de certa forma, pertence.
Nélson Rodrigues ndo precisaria também ter lido Freud, estudando

problemas edipianos, e poderia ser contra a psicandlise, 2 medida

mesmo que, o que para alguns pode parecer paradoxal, sua visdo
da sociedade implica termos essencialmente abrangentes e, ‘por
que ndo dizer, culturais. De fato, rejeitava explicagdes psicanali-
ticas, historicistas e sociologizantes. Chegou a criar o personagem
A Estudante de Sociologia da PUC, a quem constantemente ironi-
zava. Minha opinido é de que, quando o autor discute o incesto,
estd dizendo algo parecido com o que antropdlogos como Mauss,
Lévi-Strauss e outros nos ensinaram. Paga-se um preco elevado
pela vida em sociedade. E necessario abrir m@o de coisas essenciais
e lutar contra os “instintos”. Os desviantes sao os “damnés”, que
escapam, subterraneamente, ao controle social e que, fatalmente,
como na tragédia grega, pagardo o preco de sua anormalidade,

4. Ver especialmente, do autor, As Estruturas Elementares do Paren-
tesco, Caps. I, II, 111, IV e V, Vozes, 1976.

* E importante ler, a respeito de novelas de televisiao, o trabalho
inédito de Yvonne Maggie, “A quem Devemos Servir; Notas sobre a
Novela das Sete”, onde discute, entre outros pontos, a temética do rela-
cionamento entre consangiiineos e afins.
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de sua “desumanidade”, de sua negacao da Cultura e de suas
regras. Também nao estao fora da sociedade. Vivem mais dra-
maticamente e sucumbem diante das restricdes que se tornam
impasses insoliveis. O incesto é condendvel e a exogamia é
necessaria. Em Album de Familia até um adultério pode ser
usado para encobrir o incesto que, de fato, é a forca que se
revela mais destrutiva.

V — Portanto, temos um autor francés, requintado, da
“Belle Epoque”, consagradissimo, mas considerado por muitos
como frivolo e decadente. De outro lado, temos um autor contem-
poréneo, brasileiro, acusado vérias vezes de reaciondrio e vulgar.
E verdade que tem sido redescoberto e recuperado. Talvez seja um
“tour de force” tentar juntd-los. Admito que outros autores pode-
riam ser considerados, como Faulkner, por exemplo. Mas o con-
traste aparente entre Proust e Nélson Rodrigues é tao grande que
¢ dificil escapar a tentacdo (!) de aproximé-los dentro de uma
Teoria da Cultura e da Sociedade verdadeiramente radical. Ou
seja, que ponha em xeque, relativize e estranhe as préprias regras
bédsicas de sua constituigao. 3

O homossexualismo e o incesto sao apresentados como pos-
sibilidades e, mais do que isso, como alternativas ou até “inclina-
¢d0” que podem ter a ver com a natureza. Ambos os autores apre-
sentam a tensdo € O preco que se paga pela humanizagao através
da cultura, das normas e das regras, estabelecendo o controle
social e, portanto, o desvio. Este ndo é visto isolado nem sob uma
forma moralizante, a favor ou contra. E constatado quase como
inevitavel na constituicdo da vida social. A forca do Destino e dos
deuses da tragédia grega aparece como o poder de coergao do social
sobre os individuos. O desvio, assim, estd sempre préximo a lou-
cura. O enlouquecimento é possibilidade permanente tanto para
os personagens de Proust como de Nélson Rodrigues. Proust chega
a se perguntar se na realidade Charlus ¢ Albertine ndo seriam
loucos. Em Nélson Rodrigues a insanidade e o delirio estao cola-
dos as acdes dos individuos que transgridem as regras. O desvio,
levado as dltimas conseqiiéncias, nao afasta propriamente o indi-
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viduo da sociedade, mas vai conduzi-lo a um mergulho, a uma
viagem que muda os sinais, as diregdes e o mapa. O conhecimento
assim obtido é, de certa forma, incomunicdvel. Esta soliddo de
incomunicabilidade, a tentativa infrutifera de explicar-se pode ser

sindnimo da loucura, algo que, em tltima anélise, é uma experién-
cia essencialmente cultural.

A pose, a cOpia, o cafajeste
Berta Waldman e Carlos Vogt

Numa passagem de [tinerdrio de Pasdrgada,' o poeta Manuel
Bandeira apresenta-nos um relato de sua experiéncia como cola-
borador do “Més Modernista”, se¢ao que o jornal A Noife man-
teve em sua primeira pagina durante um més do ano de 1925.

Dirigida por Mario de Andrade, essa pagina contou com a
colaboragao de Drummond e Sérgio Milliet entre outros, e, nela,
Bandeira publicou uma série de cronicas e também — o que
nos interessa mais de perto — umas “tradugbes para moderno”
(a expressdao é dele).

Ele “traduz para moderno” um soneto de Bocage (“Se é
doce no recente, ameno estio”) e um poema de Joaquim Manoel
de Macedo, acrescentando a tltima “tradugdo” uma nota onde
afirma que dessa vez o que ele queria mesmo era “brincar
falando cafajeste”. Como a expressdo nao vem explicitada, é do
cotejo do original com a “tradugdo” que se podera obter alguns
tragos da “fala cafajeste” a que Bandeira se refere.

No caso do poema de Bocage, o que ocorre ¢ a énfase
maliciosa sobre certo modo de dizer, certa disposi¢do tipogra-
fica que aos olhos agudos de Bandeira prometiam tornar-se cli-
chés modernistas, ou ja tinham até mesmo se tornado clichés.
“Traduzir para moderno” é aqui uma pratica onde se altera

Manuel Bandeira, Poesia Completa & Prosa, Rio de Janeiro, Com
panhxa José Aguilar Editora, 1974, p. 77-78.
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apenas a distribuicdo, o corte dos versos, fazendo-os parecer
modernos.

Ja4 na “traducdao” do poema de Macedo, onde o poeta quer
“brincar falando cafajeste”, além da alteracao da disposicdo dos
versos, do ritmo, o poema € degradado, sofre um rebaixamento
proposital.

Eis os poemas:

“Mulher, irma, escuta-me: nao ames.
Quando a teus pés um homem terno e curvo
Jurar amor, chorar pranto de sangue,
Nao creias, nao, mulher: ele te engana!
As lagrimas sao galas da mentira
E o juramento manto da perfidia”.
(J. M. Macedo)

“Teresa, se algum sujeito bancar o sentimental em cima de
: [vocé]
E te jurar uma paixdo do tamanho de um bonde
Se ele chorar
Se ele se ajoelhar
Se ele se rasgar todo
Nao acredita nao Teresa
E lagrima de cinema
E tapeagao
Mentira
CAI FORA.”
(Manuel Bandeira)

O tom elevado no tratamento do sentimento amoroso ¢ subs-
tituido pelo tom menor na expressao do mesmo sentimento. No
primeiro caso, o poema expressa um conselho exaltado fundamen-
tado numa abstragdo: o amor e seus enganos. Na “tradugdo”, o
mesmo conselho aparece trocado em mitdos, fundamentado, agora,
numa abordagem concreta dos sentimentos que, para serem postos
em ridiculo, sao hiperbolizados. Alids, todas as abstragoes do
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poema de Macedo perdem a altura. Assim, “mulher”, “irma”
passam a “Teresa”. “Um homem”, a “algum sujeito”. A empaéfia
traduz-se em coloquialismo. A grandilogiiéncia, em deboche. E o
envolvimento do sujeito do poema com o que nele vem expresso
¢ substituido pela distancia critica.

Em relagdo ao texto de partida, a “traducao” cafajeste ¢
escrita em tom coloquial, tendo como principal expediente o uso
de clichés extraidos dos veiculos que normalmente exploram o
sentimentalismo desbragado (rddio, cinema, revista).

Certamente, o texto romantico é, a seu modo, tdo cafajeste
quanto a sua “tradugdo para moderno” com a diferenca de que
o leitor de hoje nao tem mais os parametros sociais do uso da
linguagem que lhe permitiriam identificar os clichés.

O cliché parece ser o trago distintivo do falar cafajeste. Nao
propriamente 0 seu uso — porque isso levaria a supor uma fala
original e criativa, isenta dos perigos de incursao na cépia —,
mas o modo particular como se usa o cliché. No falar cafajeste,
o cliché € cépia que se quer auténtica. Portanto, o trago que
caracteriza a fala cafajeste nao estd no fato de ser cépia, mas
no fato de, sendo cépia, apresentar-se com a intengao de auten-
ticidade.

E claro que essa intengao nao estd presente no texto de
Bandeira. Ai, o cafajeste constitui-se na forma critica de aprecia-
c¢ao de outro texto que ele supera e desvenda, e o resultado,
embora vazado em modo cafajeste, tem como contetido a negagao
do tipo.

Passamos, agora, num segundo nivel, a andlise da figura do
cafajeste, visto através das narrativas do contista curitibano Dalton
Trevisan. A obra desse autor ¢, neste sentido, privilegiada, porque
dela emergem personagens que se enquadram, como verdadeiros
paradigmas, no esbogo cafajeste. A propésito, foi a partir do estudo
da obra de Dalton Trevisan que nasceu o interesse em delimitar
os contornos dessa figura emblemaética que, como o malandro,
co-participa da realidade e da ficcao.

A degradagao, um dos tracos definidores do falar cafajeste,
também estd presente no desenho da figura cafajeste. Em fodo o
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universo representado na obra do autor curitibano verifica-se um
processo de rebaixamento instalado irreversivelmente. Para come-
car, tudo se inscreve no acanhado limite da provincia de Curitiba
que tem como pardmetro a metrépole, o mundo moderno, a civi-
lizagdo. E desse espago idealizado que lhe chega uma descarga
de ilusao veiculada através de simulacros que ostentam a riqueza,
a exuberancia, a felicidade, a aventura, o individualismo.

O cafajeste que emerge da obra de Dalton Trevisan é o prota-
gonista que tem como principal atividade simbdlica ou ideolégica
a cOpia. Copia comportamentos (os atores de cinema sdo os mode-
los) ; copia a moda (a grande onda no cabelo, gravata de bolinhas,
lengo no pescogo, casaco que imita couro) ; copia o objeto de seu
desejo (a mulher estampada nos out-doors), tudo numa caligrafia
distorcida que o encarcera na imobilidade prépria da repeticdo.

A sombra da metrépole que ele entrevé como luminosa, o
brilho estd na sua mira. A sombra do ouro que se oferece numa
acessibilidade enganosa, o cafajeste, figura socialmente imobili-
zada, transfere compensatoriamente para o nivel do corpo um
simbolo que ele ndo decifra. Dai o anel no dedo mindinho, o
sorriso que ostenta o brilho inequivoco de um dente de ouro...

O detalhe do brilho particularizado no ouro rebaixado a
bijuteria é uma metafora sempre presente nas narrativas de Dalton
Trevisan. Trata-se de um adereco fundamental na composicdo da
figura cafajeste e de seu par feminino, que, além do brilho da
bijuteria, ostenta o da cabeleira platinada.

O ambiente que acolhe essa figura também carrega a marca do
rebaixamento. Ela estd, por exemplo, na férmica que imita mate-
riais nobres como o marmore e a madeira, nos objetos que se ofere-
cem como ornato e que carregam sempre uma nota de mau gosto.

A verdade é que o cafajeste estd a milhas de distdncia de
seus modelos. A prdtica da cépia empurra sua existéncia escada
abaixo, guardando, entretanto, a memoéria dos pardmetros, nas
metonimias que referem o brilho, o ouro.

Quando, por forga de algum expediente qualquer, o cafajeste
logra vencer e é economicamente bem-sucedido, ele ultrapassa
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seus préprios limites. E o que ocorre com Boca de Ouro, perso-
nagem da peca de mesmo nome de Nélson Rodrigues.

Boca de Ouro € o apelido de um personagem singular, pega-
chave na contravengdo em Madureira e bicheiro de grande pres-
tigio. Figura de aparéncia contraditéria, desperta sempre, com suas
atitudes, sentimentos exaltados, ndo se deixando, entretanto, en-
volver nem pelos que o odiavam nem pelos que o veneravam até
a idolatria.

Implacédvel, move-se a partir de uma paixao mistica pelo
ouro, ¢ ndo hesita diante de nenhum obstdculo que porventura
se interponha entre suas ambigGes e as possibilidades concretas
de realizé-las. E gragas a tais qualidades que deve sua ascensdo
ao cobigado e perigoso lugar de magnata do bicho.

Pois bem. Se o cafajeste, em Dalton Trevisan, consegue
quando muito luzir um dente de ouro, Boca de Ouro manda
arrancar todos os seus dentes para substitui-los por uma dentadura
inteira de ouro. Como se isso ndo bastasse, manda construir
também um caixdo todo de ouro, onde deverd ser enterrado.

Figura mitica, legendéria, sua imagem se constr6i a partir do

_ relato de terceiros, jé que a pega inicia com a morte do protago-
‘nista Boca de Ouro. Quem o mata é uma mulher gri-fina (Maria

Licia), a dnica mulher de classe social superior que o empolga e
com quem, porventura, mantém algum contato sexual.

Sintomaticamente, o bandido famigerado, nome que pde em
alerta o mundo do “bas-fonds” cada vez que se enuncia, cai vitima
de sua mais brilhante conquista: a mulher de alta classe.

Trata-se de um desfecho desconcertante mas compreensivel.
Boca de Ouro cresceu demais. Ousou demais. Enquanto perma-
neceu dentro dos limites de sua esfera social, nada o ameacava.
Ganhou até mesmo prestigio entre os que estavam por cima. Ao
transpor as barreiras que tacitamente deveria ter respeitado, é
eliminado. Entdo, pode-se dizer que Boca de Ouro é um cafajeste
que extrapolou os limites que sua figura comporta.

A expressividade da figura cafajeste e a de um falar cafa-
jeste necessitam, para alcangar o seu maximo de eficdcia funcional
ou simbdlica, de um lugar que se configura como apropriado.
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No caso do texto de Dalton Trevisan, pode-se observar a
presenca de linguagens ja elaboradas (rddio, TV, jornal, revista)
que determina de imediato a quebra do ilusionismo da represen-
tacao: em vez de oferecer a ilusdo do objeto, evidencia seu pré-
prio elemento. Em vez de signos, partes da realidade. Ao trazer
para o interior da narrativa o bagago de linguagens de circulag@o
nos “media”, o autor nao sé questiona a possibilidade da fala da
existéncia como um ato individual de percepg¢ao colocado diante
de um dado tnico da experiéncia, como também rebaixa o tom
geral de sua narrativa que se cotidianiza. Ou ainda, para usar
uma expressao mais forte, se desestetiza, ao contrario da pratica
modernista que, via de regra, trazia o cotidiano para a literatura a
fim de poetizd-lo. E o que ocorre, por exemplo, em muitos poemas
de Manuel Bandeira.

Ora, desestetizar significa colar a narrativa na realidade e
eliminar, assim, a distancia texto/mundo. Significa achatar o ponto
de vista narrativo, nivelando-o ao mundo narrado de tal modo
que este passa a ser o ponto de vista de onde o préprio mundo
se conta. Por isso, em Dalton Trevisan, o recurso ao cliché tem
tanta importincia. Entre as suas fungdes estd certamente a de
fundamentar uma estética — porque se trata de uma estética —
que procura imitar a realidade sem a mediagao da pintura, me-
diacdo essa fundamental no realismo.

Procurando reproduzir a realidade diretamente, a obra de
Dalton Trevisan nao. a representa, mas a apresenta. Dai certo
parentesco entre o seu texto com a “pop art” e mesmo com O
hiper-realismo.

A primeira vista, também Nélson Rodrigues adere a
essa mesma estética da apresentacdo da realidade. Alids, este
poderia ser um trago indicativo da modernidade tanto de um
como de outro autor, se se levar em conta a observagdo
de Roland Barthes,? quando diz que, “hoje, os cédigos de
representagdo explodem em proveito de um espago midltiplo,
cujo modelo ndo pode mais ser a pintura (o ‘quadro’, mas

2. Roland Barthes, S/Z. Paris, Ed. du Seuil, 1970, p. 62.
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sim o teatro (a cena), tal como havia anunciado, ou, ao me-
nos, desejado, Mallarmé”.

Se ambos os autores escrevem do interior dessa estética aqui
chamada de apresentagdo da realidade, onde estaria a diferenca
entre eles?

Ao estilo eliptico e conciso de Dalton Trevisan corresponde
uma condensagdo da linguagem que, embora construindo e apre-
sentando um “mundo cafajeste”, dele se distancia criticamente.
O trago € fino e tanto o sério como o cémico tém a sua justa me-
dida. Do ponto de vista das agdes e mesmo dos contetidos que
elas veiculam, ndo hd condensagdo. Ha, antes, fragmentos e dis-
persao. ;

Ja em Nélson Rodrigues, o trago é grosso. O sério passa a
melodramdtico e o comico tangencia o deboche. As agBes e os
contetdos sdo altamente condensados e correspondem, no plano
estilistico, a uma explicagdo obsessiva das significagdes; e, no
plano da linguagem, a uma aderéncia tal as situagdes que, no
limite, a prépria linguagem se torna “cafajeste”, por imitacdo
extrema do mundo que apresenta. Aqui, a distancia critica é, sem
divida, menor, ficando para o leitor ou espectador a sensagdo de
que o préprio autor se compraz com a cafajestice do mundo posta
em evidéncia. i

O que em Dalton Trevisan é, no mais das vezes, recurso
estrutural de composi¢ao, em Nélson Rodrigues é recurso de efeito.
Ambos sao extremamente repetitivos. H4, contudo, uma diferenca.
Para situéd-la, recorremos a distingdo que G. Deleuse 3 faz entre
repeticdo e generalidade. Mais explicitamente, ele opde generali-
dade, como generalidade do particular, a repeticdo, como univer-
salidade do singular. A generalidade é dominada pelos signos da
igualdade: cada termo pode ser substituido por outros termos que
lhe sao iguais. Ao contrério, sé é repetido o que € insubstituivel.

Pois bem. Em Dalton Trevisan, a repeticdio permanece nos
limites de suas condi¢des. N@o estd comprometida com a formu-

3. Gilles Deleuze, Dijférence et Répétition, Paris, Presses Universitaires
de France, 1972, p. 8.
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lagao de leis ou regras gerais sobre o comportamento humano.
Apenas apresenta-0 na sua singularidade. Seu uso é funcional:
para apresentar um cotidiano repetitivo, a seriagdo do homem, o
autor lanca mao da repetigao.

Nélson Rodrigues, entretanto, a medida que repete, vai di-
luindo a repeti¢@o na igualdade de tipos e situagGes que acabam por
aparecer como manifestagdes particulares de tendéncias gerais do ser
humano. Dai o recurso as tragédias cldssicas e aos grandes mitos do
ocidente, que chegam a ele através da interpretacdo da psicanalise.
Deste modo, pode-se dizer que Nélson Rodrigues encolhe o alcance
estético de sua obra, fugindo & sua prépria modernidade.

Em Nélson Rodrigues, a figura do cafajeste, mesmo quando
extraida da realidade social mais palpavel, acaba, por forga desse
movimento generalizador, sendo mitica. Em Dalton Trevisan, ela
¢ histérica.

Assim, a estética da apresentagdo do real, em Nélson Rodri-
gues, acaba por se revelar uma estética da reapresentagdo do
realismo. Seus textos enquadram-se na moldura pictérica de que
falava Barthes na citagdo aqui referida. E, paradoxalmente, os
contos de Dalton Trevisan s@o, a luz dessa mesma citagdo, mais
“teatrais” que o teatro de Nélson Rodrigues.

Independentemente de juizos de valor, o fato é que o estilo,
a figura e o género “cafajestes” caracterizam, de um modo ou de
outro, a obra destes dois autores.

A cépia parece ser o trago distintivo deste “ser cafajeste”.
Mas como hé cépias e cOpias, seria necessdrio precisar ainda a
particularidade desta que distingue o cafajeste.

O “trickster”, o impostor, o falsirio, o malandro, também
copiam. Mas a cOpia aqui, ainda que temporariamente, consegue
passar pelo original e muitas vezes, como no caso do malandro,
acaba por ser incorporada ao que lhe servia de modelo. A cépia
nestes casos ¢ instrumentalizada e visa substituir ou ao menos ser
incorporada ao modelo. Do ponto de vista social, o arrivista no
século XIX e o impostor no século XX (por exemplo, Félix Krull
de T. Mann) copiam uma classe social superior com o objetivo de
integrar-se nela.
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A cépia no caso do cafajeste é também um meio, mas um
meio que, dadas as condigdes sociais do mundo moderno, €
insuficiente, mesmo que temporariamente, para permitir a passa-
gem do simulacro ao original. E um meio que termina por se
oferecer como seu préprio fim. E uma cépia estitica devida aos
exageros antecipados das poses com que se propde e que no limite
servem para acentuar ainda mais a distdncia social (e mesmo
estética) entre, por exemplo, os centros de producdo de riqueza
material ou cultural e as periferias que, produtoras da pobreza,
reproduzem as condigdes de sua prépria imobilidade.

O cafajeste é o herdeiro do malandro no mundo moderno.
Porque o malandro virou, como nos versos de Chico Buarque de
Holanda, “malandro oficial”.

A titulo de conclusdo polémica, gostariamos de dizer que o
Macunaima de Mério de Andrade é o dltimo dos malandros na
literatura brasileira, segundo uma linhagem ja apontada por Ant6-
nio Céndido.* Mas é também o embrido do primeiro cafajeste.
E o malandro mal sucedido, “o heréi capenga que de tanto penar
na terra, sem saide e com muita sativa, se aborreceu de tudo,
foi-se embora e banza solitdrio no campo vasto do céu”.?

4. Antbnio Céndido, “Dialética da Malandragem” (em: Revista do
Instituto de Estudos Brasileiros), Sao Paulo, n.° 8.

5. Mério de Andrade, Macunaima, Sao Paulo, Martins Editora, 1962,
p. 232,




Os respeitdveis militantes e

as bichas loucas
Edward MacRae

Durante alguns meses nos anos de 1980 e 1981 um jornal
alternativo editado em Sao Paulo resolveu, por conta prépria, con-
vidar alguns militantes do Movimento Homossexual, para forma-
rem uma editoria homossexual, prometendo-lhes um espago mais
ou menos regular na sua publicagdo. Apesar de nao terem uma idéia
muito clara sobre o que era o Movimento Homossexual no Brasil,
os editores daquele periédico procuravam ser coerentes com O seu
principio de apoio as reivindicagcdes das chamadas “minorias” e
estavam dispostos a dar bastante respaldo aos seus novos compa-
nheiros.

Obviamente surgiram vérios problemas, principalmente devi-
do a diferengas nas escalas de prioridades. O jornal, apesar de
pretender ocasionalmente ceder espago para matérias sobre os ho-
mossexuais, ndo era o Lampido e tinha como um de seus objetivos
principais a construgdo do entdo recém-criado Partido dos Traba-
lhadores. Além disso, h4 indicios que sua diregdo nao era total-
mente autdnoma, devendo prestar contas a uma organizagao de
inspirag@o trotskista, com ramificagdes em vérias regides do pais,
para a qual o jornal servia como uma espécie de porta-voz. Por
outro lado, no seio do Movimento Homossexual acabava de ocor-
rer uma série de incidentes extremamente penosos e algo decepcio-
nantes. Estes haviam resultado no esfacelamento do Grupo So-
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mos/SP, pelo qual muitos, com maior ou menor razio, culpavam
a atuacdo de integrantes de outra entidade trotskista, a Conver-
géncia Socialista que, segundo se afirmava na época, teria tentado
“atrelar” o grupo a sua organizag@o. Como conseqiiéncia, instaura-
ra-se no Movimento Homossexual uma profunda suspeita de qual-
quer tipo de atividade politico-partiddria. Os novos responséveis
pela editoria homossexual nem mesmo estavam inscritos no Par-
tido dos Trabalhadores, entdo em campanha para conseguir o
nimero minimo de filiados que lhe possibilitasse uma existéncia
legal. Mas apesar de sua posi¢do herética no jornal, eram convi-
dados a participar de todas as reunides de pauta, onde suas opi-
nides eram devidamente ouvidas e discutidas.

Todo este relato estd aqui para caracterizar o inusitado grau
de boa vontade estendida ao Movimento Homossexual e para
caracterizar as divergéncias que surgiram ndo como resultado de
mero preconceito heterossexual, mas das dificuldades tanto a nivel
tatico quanto estratégico de um entrosamento da luta dos homos-
sexuais organizados com a militdncia socialista.

Durante algumas semanas conseguiu-se estabelecer um modus
vivendi razoavelmente satisfatério e chegou-se a publicar artigos
questionando os papéis sexuais ¢ até a forma tradicional de mili-
tancia esquerdista. Por exemplo, uma manchete encimando um
artigo de pégina inteira sobre a atuag@o politica das lésbicas orga-
nizadas, proclamava: “Chanacomchana, o primeiro jornal léshico
do Brasil, declara: ‘Por uma prética de erotizar a subversdo’ .

Porém, as dificuldades ficaram explicitas quando quis-se publi-
car um artigo enviado pelo Grupo Gay da Bahia, a respeito do 1.°
Encontro de Homossexuais Organizados do Nordeste. Este artigo,
escrito na linguagem comumente usada pelos integrantes do Movi-
mento Homossexual, procurava transmitir ndo s6 as reivindicagdes
levantadas, mas também o clima da reunido. A certa altura eram
transcritas as palavras de ordem que haviam sido gritadas durante
uma pequena passeata promovida pelos participantes do encontro.
Estas eram freqiientemente escandalosas ou aparentemente levianas,
como se pode ver pelos seguintes exemplos.
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“Au, au, au, ¢ legal ser homossexual.”
“Ete, éte, éte, é gostoso ser gilete.”
“Ado, ado, ado, ser viado ndo é pecado.”
“U, u, u, é gostoso dar o cu.”

“Ona, ona, ona, € legal ser sapatona.”

“O coito anal derruba o capital.”

Algumas das opinides dos participantes que foram transcri-
tas, pareciam especialmente provocativas as pessoas engajadas em
uma militdncia ortodoxa esquerdista, como a que dizia:

“Diversidade nao é divisdo. E pluralismo, é criatividade.
Quanto mais diferente, melhor. Somos pelo show pirotécnico! \Pela
esculhambag@o organizada!”

Logo de inicio, ao receberem o artigo, os responsiveis pela
editoria homossexual constataram que seria impossivel a sua publi-
cagdo em versdo integral, devido a problemas de espago, mas no
resumo que fizeram mantiveram algumas das palavras de ordem,
como as que diziam que é legal ser homossexual e que é gostoso ser
gilete, que consideraram as menos escandalosas. Mesmo assim,
os resultados desta autocensura levantaram intimeras ddvidas entre
os outros membros do corpo editorial. Estes, embora dispostos a
publicar o artigo por uma questao de democracia interna, ndo dei-
xaram de dar varios conselhos a respeito da matéria a da orienta-
¢do que estava sendo dada aquela editoria em geral. Alegava-se que
a linguagem usada era apropriada a uma publicagdo voltada a um
mercado guei, mas que naquele jornal ela serviria somente para
confirmar preconceitos, reforgando a imagem caricatural do homos-
sexual como palhago e ridiculo. Também foi lembrado que alguns
leitores ja haviam reclamado do espago excessivo que estaria sendo
reservado a estas matérias de importéncia obviamente secundaria.

Nesta ocasido, o resumo do artigo acabou sendo publicado,
mas provavelmente sé porque seu conteido tratava de uma im-
portante reunido dos grupos homossexuais do Nordeste, caindo,
portanto, na categoria de “militdncia”, tdo cara a dire¢do do jornal.
Tivesse ele uma natureza mais reflexiva, discutindo em mais pro-
fundidade a questdao homossexual, suas dificuldades de aceitagao
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certamente seriam maiores se persistisse em empregar tal lingua-
gem. Ficou ent@o colocado para os editores homossexuais, de forma
bastante clara, as contradi¢oes que defrontavam na sua tentativa
de levar a discussdo da homossexualidade para um campo domi-
nado por uma concepgdo de politica como relacionada priméria e
quase exclusivamente 2 luta de classes. Para serem ouvidos e enten-
didos, pediam-lhes que higienizassem a homossexualidade, redu-
zindo seus praticantes a categoria mais facilmente assimildvel de
“grupo oprimido lutando por seus direitos”, conceptualmente nao
muito diferente de uma associagdo de favelados talvez lutando
pela abertura de uma escola em seu bairro, para possibilitar a inte-
gracao de seus filhos na estrutura social em uma posicdo mais
vantajosa.

Nao se deve criticar demasiado o corpo editorial do jornal
por isso, pois a atitude que recomendavam foi adotada durante
muito tempo pelos préprios batalhadores pelos direitos dos homos-
sexuais. Desde os primérdios daquela campanha, tentou-se mostrar
que eles poderiam ser cidaddos tdao bons, decentes e integrados
quanto os heterossexuais. No século passado chegou-se ao ponto
de inventar a idéia de um “terceiro sexo” para quem o homos-
sexualismo seria “natural”, por ser uma tendéncia congénita. Mas,
ao lado desta aristocracia, homossexual por nascimento, haveria
um bando de disreputdveis parvenus degenerados, os “perver-
-tidos”, cuja homossexualidade era “adquirida” e, portato, ilegitima
e passivel a todo tipo de repressao.

Os militantes homossexuais de entdo eram realmente bastante
respeitdveis, freqiientemente escudando suas reivindicagOes atrds
de titulos médicos e quase invariavelmente procurando angariar
as simpatias do establishment. Em seu livro de memorias Christo-
pher and his kind, o romancista inglés Christopher Isherwood des-
creve o contato que ele teve com Magnus Hirschfeld, provavel-
mente 0 mais importante dos primeiros militantes homossexuais. Em
1929, visitando o Instituto de Ciéncia Sexual, alojado em um
belo paldcio da antiga Berlim, ele se surpreendeu com o clima de
seriedade e respeitabilidade do que era entdo uma espécie de quar-
tel general do movimento homossexual.
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“Q mobilidrio era classico, com pilares e guirlandas,
mérmores pesados, cortinas solenemente esculturais e
gravuras sébrias. O almogo era uma refeicdo de decoro
e sorrisos graciosos, presidida por uma senhora grisalha
de amavel dignidade: uma garantia viva de que o sexo
naquele santudrio era tratado com seriedade. Como n@o
seria? Sobre a entrada do Instituto havia uma inscri¢do
em latim com os dizeres: “Sagrado ao Amor e 2 Midgoa”. !

Mas, apesar de toda a sua dignidade, o Instituto ndo resistiu
a ascensdo de Hitler e foi o primeiro alvo da campanha nazista
contra livros “pouco germanicos” e j4 em maio de 1933 foi sa-
queado e sua biblioteca de 10000 volumes foi incinerada em uma
fogueira publica junto com um busto do préprio Hirschfeld.

O advento do nazismo e do estalinismo significou o fim de
toda militdncia homossexual até a conclusdo da II Guerra Mundial
e foi somente em 1948 que se voltou a retomar a campanha por
direitos para os homossexuais. Nos Estados Unidos formou-se o
Mattachine Society, inicialmente uma organizagdo semiclandestina
que, adotando uma linha de moderagéo e cautela, visava a inte-
gracio dos homossexuais na sociedade. Seus associados muitas
vezes aceitavam a nogdo da homossexualidade ser uma doenga,
freqiientemente adotavam pseuddnimos e enfatizavam a sua res-
peitabilidade. A prépria palavra “homossexual” era rejeitada devi- .
do a sua énfase no “sexual” e outros neologismos eram adotados
como “homofilo” e “homoerético”. Esta postura aparentemente
timida pelos padrdes atuais é bastante compreensivel se levarmos
em conta a natureza represssiva da sociedade americana de entdo,
¢ da ameaca constante que o macartismo representava para qual-
quer atuago politica mais radical. Em outros paises também come-
garam a surgir grupos similares, como 0 Arcadie, da Franga, o
Forbundet 48, da Dinamarca, o COC, da Holanda, etc.

Porém, no final da década de 60, depois do aparecimento do
movimento hipie e da contracultura, depois dos eventos de maio

1. Isherwood, C., Christopher and his kind, Nova York, 1977, Avon
Books, p. 15 (Tradugdo minha).




104 LINGUAGEM, ANTROPOLOGIA E CIENCIAS NATURAIS

de 68 em Paris, surgiu o Gay Liberation Front, nos EUA, advo-
gando uma postura muito mais radical e questionadora da, socie-
da,de. Para caracterizar a ruptura que ele representou com
nixetodos tradicionais de militincia; basta lembrar que 0 ma 9
simbélico de seu aparecimento foi uma batalha de trés noitreco
travada por homossexuais, incluindo muitos travestis e prostituto:’
contra a policia no gueto guei de Nova York em junho de 1969’
A luta’fc.>i bastante violenta e os homossexuais, além de evidenciax:
urf)a faria inusitada contra seus tradicionais repressores, também
gritaram palavras de ordem insélitas para a época, com;)-

“Poder Gay”
“Sou bicha e me orgulho disso”
“Eu gosto de rapazes”, etc.

Poucos meses depois o Gay Liberation Front, j4 mais estru-
turado, langaria seu préprio jornal, chamado Come Out (que pode
ser traduzido como Assuma-se), e consagraria o dia 28 de j:nho
como o “Dia de Orgulho Gay”.

O exemplo de Nova Iorque logo foi seguido em outras par-
tes dos Estados Unidos, e também na Europa, onde surgiram
gfupos radicais que, além de adotarem taticas de luta muito mais
dfretas e as vezes violentas, tinham reivindicagdes qualitativamente
diferentes. Indo muito além de uma exigéncia por direitos civis
dfasprezavam os “homéfilos” por desejarem uma integragdo a so:
ciedade existente. Eles exigiam uma mudanga radical na prépria
sociedade, preconizando a aboligdo das diferengas entre os papéis
sexuais desempenhados pelo homem e pela mulher, juntamente
COI;n os padrdes estereotipados de masculinidade e feminilidade.
Até mesmo a dicotomia hetero/ homossexual foi criticada, advogan-
do-se a bissexualizagdo da sociedade. Procurava-se acabar com a
sociedade dos “normais”, incorporando as taticas de agressao e aos
padrGes e valores estabelecidos a desmunhecagdo e outros com-
portamentos homossexuais extremamente estereotipados, em alguns
casos chegando até ao travestismo.
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O uso da desmunhecagdo e do escandalo por parte de mili-
tantes homossexuais é suscetivel de vérias abordagens e, dada a
freqiiéncia de sua recorréncia, nao pode ser ignorado em qualquer
abordagem mais aprofundada do tema da militdncia homossexual.
Uma das formas interessantes e produtivas de encarar o fendmeno
¢ vélo & maneira de Goffman, como uma tética para lidar com
uma identidade estigmatizada.

Como ele nos mostra, o individuo estigmatizado, além das
outras dificuldades inerentes a sua condigdo especifica, ainda estd
sujeito a um permanente bombardeio de “conselhos” sobre como
portar-se € como encarar a sua identidade. Porém, estes conselhos,
parecidos com os dados aos responséveis pela editoria homossexual
do jornal alternativo mencionado anteriormente, sdo geralmente
contraditérios, enfatizando ao mesmo tempo a necessidade do
estigmatizado se integrar na sociedade tdo bem quanto possivel
e a importancia dele ndo tentar negar O seu estigma e o grupo
de estigmatizados ao qual pertence. Dependendo da forma como
ele resolve esta charada o individuo serd entdo julgado “alienado”
ou “auténtico”.? Mesmo que ele queira ignorar o seu estigma,
sempre lhe é cobrado um posicionamento e, portanto, torna-se

compreensivel, especialmente da parte de individuos mais auto-
afirmativos, um comportamento que a0 menos ocasionalmente
enfatize a condigdo estigmatizada. Outros individuds poderdo optar
por um modo de agdo contrério, adotando uma pratica de camu-
flagem de sua condig@o estigmatizada. Mas Goffman nos chama
a atengdo para o fato de que muitas vezes se espera que O
individuo se identifique com o agregado de seus companheiros de
infortGinio porque este é considerado o seu grupo verdadeiro,
aquele ao qual ele pertence naturalmente. Todas as outras cate-
gorias ou grupos aos quais O individuo também pertence neces-
sariamente ndo sdo considerados comp realmente seus. Ele ndo €
um deles. Portanto em termos de sua identidade de ego, ou seja,

2. Goffman, E', Stigma — Notes on the management of spoiled identity,
Londres, 1968, Penguin Books, p. 135.
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a forma como ele deveria se avaliar, a posicdo da camuflagem
pode ser demasiadamente penosa. 3

J4 vimos como os participantes do Encontro de Homossexuais
Organizados do Nordeste, de 1981, adotaram atitudes estereotipadas
como maneira de marcar sua presenca. Esta pritica estd também
presente em todos os grupos de militdncia homossexual que eu
ja tive a oportunidade de ver atuando no Brasil. A propésito,
du;ante uma passeata promovida em 1980 para protestar contra
a repressao policial em Sdo Paulo, um dos slogans mais repetidos
era: “Agora, ja, queremos € fechar”.* Igualmente, durante bas-
tante tempo entre os grupos de Sdo Paulo se discutiu o esvazia-
mento da conotagdo pejorativa da palavra “bicha” que passou a
ser usada pelos militantes para se referirem uns aos outros.

O que estaria ocorrendo aqui € a recuperagdo por parte de
militantes das préticas e de uma linguagem corrente em certos
meios homossexuais mais imediatamente visiveis e cuja negag@o
ou reprovacd@o seriam mais uma forma de repressdo daqueles que,
embora de modo até agora desorganizado e pouco pensado, tém
sido apesar de tudo uma ponta de lanca da afirmagdo homossexual.
Esta politica porém é alvo de muitas criticas por parte daqueles
que receiam uma nova normatizagdo da homossexualidade. Mas
Foucault pode ser invocado aqui para nos ajudar a clarear nossos
pensamentos sobre o assunto quando ele discute a polivaléncia
tatica dos discursos que, segundo ele, devem ser entendidos como
uma multiplicidade de elementos discursivos capazes de entrar
em estratégias diferentes. Como ele diz: :

“E preciso admitir um jogo complexo e instdvel em que o
discurso pode ser, a0 mesmo ‘tempo, instrumento e efeito do
40 poder, e também escora, ponto de resisténcia e ponto de
partida de uma estratégia oposta.”

3. Goffman, E., op. cit., p. 139.
4. Fechar é uma expressdao de giria homossexual que se refere a um
comportamento caricato, desmunhecado e escandaloso.

5._Foucault, M., Histéria da Sexualidade I — A vontade de Saber, 2.
ed., Rio de Janeiro, 1979, Graal, p. 96.
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Portanto, seguindo sua légica, reforgar novas categorias ou
identidades ndo é simplesmente normatizagdo mas também pode
ser uma tatica inteligente de resisténcia para fazer valer as reivin-
dicagdes de um discurso geralmente desqualificado.

Existe também uma outra discussdo possivel da questao,
informada em parte pela releitura de Freud como a feita por-
Guattari. Ele fala sobre uma trupe teatral francesa “As Mira-
belles”, ¢ bastante semelhante aos “Dzi Croquetes” brasileiros
que usam o travestismo nao somente para imitar mulheres mas
para perturbar o espectador questionando suas idéias recebidas a
respeito da feminilidade e da masculinidade de uma forma ané-
loga, embora talvez mais trabalhada, a “fechacao” de alguns mili-
tantes homossexuais. Segundo ele aquela trupe de travestis coloca
uma nova questao que

“ndo é mais a de saber se vamos desempenhar o papel femi-
nino contra o masculino, ou o contrério, e sim fazer com que
os corpos, todos os corpos, consigam livrar-se das representa-
¢des e dos constrangimentos do “corpo social”, bem como
das posturas, atitudes e comportamentos estereotipados, da
“couraga” de que falava Wilhelm Reich”.

Para Guattari o movimento operério e revoluciondrio estaria
esclerosado atualmente devido a sua postura de surdez perante os
verdadeiros desejos do povo e esta situagdo s6 pode ser remediada
se nés pudermos nos colocarmos a escuta de nosso préprio desejo
e daquele de nosso entorno mais imediato. O efeito da atuagao
das “Mirabelles” como também o da “fechagdo” seria entao o de
explorar, impulsionados pelo nosso desejo, o caminho que nos
remete a nossos corpos, um desvir-OUTRO, um tornar-se diferente
daquilo que o corpo social repressivo nos destinou autoritaria-
mente. Guattari vai mais além na sua formulagao e levanta também
a idéia de que embora ndo se pretende substituir a luta de classe
pelas lutas do desejo, mesmo assim os pontos de jungdo entre elas
trardo aquelas uma energia inimaginével.

6. Guattari, F., Revolugdo Molecular: pulsagdes politicas do desejo,
12 ed., Sdo Paulo, 1981, Brasiliense, p. 43.
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Mieli, um antigo militante do movimento homossexual italia-
no, sustenta posigdes parecidas. Para ele os homossexuais, com sua
presenca, revelam um dos mistérios fundamentais do mundo — a
“trans-sexualidade”. Ele explica o termo da seguinte forma: 7

“Neste livro denominarei ‘trans-sexualidade’ a disposigao eréti-
ca polimorfa e ‘indiferenciada’ infantil, que a sociedade re-
prime e que, na vida adulta, todo ser humano carrega consigo
em estado de laténcia ou mantida confinada nos abismos do
inconsciente sob o jugo do bloqueio. O termo ‘trans-sexualida-
de’ me parece mais idéneo para expressar a0 mesmo tempo a
pluralidade das tendéncias do Eros e o hermafroditismo ori-
gindrio e profundo de cada individuo”,

Segundo Mieli, a importancia da “trans-sexualidade” revelada
pelos homossexuais pode ser aquilatada pelo grau de repressao que
eles tém sofrido. Hoje o capital estaria tentando estender seu domi-
nio sobre o inconsciente, permitindo que ele apareca em determi-
nadas formas sublimadas e domesticadas. Mas esta pseudolibera-
lizacdo das chamadas “perversdes”, além de ter fins econdmicos
imediatos, teria um efeito muito mais importante, favorecendo
submissdo de toda a vida humana ao capital. Portanto Mieli
recomenda que se assumam posicdes extremas e intransigentes pela
“liberagdo — conquista de qualquer aspecto do nosso ser-em-de-
vir”. 8 Isto implicaria os homossexuais se libertarem do sentimento
de culpa a fim de difundir o homoerotismo e induzir os heteros-
sexuais absolutos a descobrir a sua homossexualidade; contribuin-
do através do confronto e do choque dialético entre a tendéncia
sexual da minoria e a da maioria, para a conquista de uma trans-
sexualidade a que remete a profunda natureza polissexual do desejo.
A severidade da repressdo sofrida por eles mostraria que seriam
sexualidade a que remete a profunda natureza polissexual do desejo.
que maior ameaga apresentariam ao sistema constituido. :

7. Mieli, Mério, Elementos de critica homos;exual, Barcelona, 1979,
Editorial Anagrama, p. 25 (Tradugdo minha).
8. Mieli, M., op. cit., p. 146.
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As colocagdes tanto de Guattari, quanto de Mieli, me parecem
demasiadamente otimistas sobre o efeito revolucionério do trave.s-
tismo e da fechagdo. A suposigdo de Guattari de que uma “energia
inimaginével resultaria dos pontos de juncdo da luta de; c'lasses e
das lutas do desejo”, parece ser refutada pelo caos e desianimo que
rondam os grupos feministas e homossexuais quando es'tes tentam
fazer esta sintese. Igualmente questiondvel é o potencial pertur-
bador do travestismo, mesmo daquele mais caricato.

Durante a campanha eleitoral de 1982, ele foi até usad? pelo
PDS de Sao Paulo em showzinhos de fim-de-semana, organ}zaflos
pela municipalidade e realizados no coreto da Praga da Repdblica,
uma regiao freqiientada por migrantes e outros membro-s de seto.rels:
semimarginalizados do centro de Sado Paulo. A allegag:ao Sle Mieli
de que o potencial revolucionario dos homossex.uals, espec1a£mente
dos mais escandalosos, pode ser avaliado a partir de represséo que
lhes é movida pela sociedade, também deve ser ques.tlo,l’)ada “por
ser demasiadamente mecénica a relagdo “repr}esséo social = pe-
rigo para o sistema”. Seguindo esta Iégi.ca teriamos que consxde;ar
como perigosissimos a ordem estabelecida um grupo como o dos
ciganos, constantemente enxotados de seus locais de acampamento
e vitimas de constante repressao policial. Os menores abandona-
dos e os indigentes que se abrigam embaixo dos viladutos das
nossas grandes cidades também teriam que ser c'on51derados .de;
altissima periculosidade uma vez que parecem suscitar uma brt.lta
reagdo repressiva policial que, freqiientemente, chega ao assassina-
to. Feitas estas restri¢des porém, concordamos que estes persona-
gens mais escandalosos certamente sdao dotados de um poder de
inquietacdo que forga aqueles ao s.eu redor a questionarem uma
ampla gama de atitudes preconcebidas. : :

Talvez o mais importante alvo deste questlon.amen,t’o seja a
concepgdo de que haveria um substrato de “naturalidade” para os
padrdes de masculinidade e feminilidade. Susan Sontag escreveg
na década de 60 um artigo seminal chamado “Noti:s on c.:amp
que deslanchou toda uma discussdo sobre o te'ma. La ela diz que
“camp (um termo dificil de traduzir, mas e.quwalente, gr(.)s's(,io (;m:-
do, ao nosso “fechacdo” ou “bichice”) seria uma sensibilidade”,
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um tipo de esteticismo, uma forma de ver o mundo como um
fendmeno estético, mas ndo em termos de beleza e sim em termos
do grau de artificio e estilizagdo. ® Esta forma de percepgdao do
mundo seria uma decorréncia da condi¢do de oprimido do ho-
mossexual, que torna possivel que ele enxergue a natureza arti-
ficial de categorias sociais e a arbitrariedade dos padrdes de com-
portamento. A forga do “camp” repousa em grande parte no seu
humor corrosivo e iconoclasta, disposto a ridicularizar todos e
quaisquer valores. Por exemplo, por ocasido da visita do Papa ao
Brasil, nos meios homossexuais, a solenidade da ocasido era fre-
qiientemente esvaziada através de referéncias ao luxo dos “mode-
litos” envergados por aquele digno personagem, e quando ele
descia do avido, as bichas mais tresloucadas demonstravam séria
preocupacao que ele pudesse “quebrar seu salto alto” e por
todo o espetdculo a perder. E neste sentido que Sontag aponta o
“camp” como sendo um “solvente moral”.

Freqiientemente este tipo de atuacao “fechativa” é criticado
por militantes mais sérios dos movimentos homossexual e feminista
que dizem que além de ser uma reproducdo de esteretipos ele
nao leva a nenhuma mudanga, seu humor funcionando mais como
uma forma de anestesia. O padrdo de masculinidade seria mantido
como um ponto fixo em relagdo ao qual as mulheres e os homos-
sexuais masculinos emergiriam como “ aquele que néo é masculino”.

O que provavelmente mais irrita aqueles militantes é a falta
de seriedade ‘da “fechagdo”, pois quando todos os valores se
tornam objetos de zombaria, nem a prépria militdncia escapa.
Como Goffman nos lembra, quando um grupo estigmatizado re-
solve lutar por direitos, as reivindicagdes e as estratégias que
propde sao todas partes do idioma-e dos sentimentos usados pela
sociedade como um todo.

“Seu desdém por uma sociedade que os rejeita s pode ser

entendido nos termos em que aquela sociedade concebe o orgulho,

9. Sontag, S., “Notes on Camp”, in: Sontag, S., Against Interpretation

and Other Essays, New York, 1966, Delta Books, Dell Publishing Co., Inc.,
p. 275-292.
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a dignidade e a independéncia. Em outras palavras, a mcj.nos que
ele possa recorrer a uma cultura estrangeira, quanto mais ele se
separa estruturalmente dos normais, mas ele se torna culturalmente
parecido com eles”. 10 ; -

Como exemplo deste processo € relevante notar aqui que
ocasionalmente os préprios militantes homossexuais tém insistido
que a homossexualidade é tdo sauddvel quanto outras orientagoe:;
sexuais, sem se aterem ao fato de que o conceito “saudé\(el
remete a discussdao da sexualidade mais uma vez ao foro médico-
psiquidtrico, que eles tanto rechagam. i

Por ridicularizar todos os valores da sociedade, a “fechagdo
parece roubar os militantes de pontos de apoio para as. suas
reivindicagOes e talvez seja esta a chave para a compreensao’do
seu poder, que estd além da militdncia social e em um mv.el
existencial profundo nos remete ao aspecto lidico de nossa exis-
téncia. Guattari nos diz que “As Mirabelles” ndo pretendem ser
levadas a sério (suas palavras de ordem sdo: crise monetéria e
travesti, bananas e travesti...). E parece-me salutar que aqueles
que, em sua militdncia contra os padrdes existentes de compox;ta-
mento sexual, sdo freqiientemente levados a criar novos padrGes
que podem tornar-se tao opressivos quanto os VCI}.IOS, s?,jam for-
¢ados pelo deboche a confrontar o fato que tudo, inclusive a sua
militdncia e seus novos paradigmas, também tém seu component.e
ridiculo e absurdo. Talvez esta seja uma forma de evitar o surgi-
mento de novos tiranetes. R

Sempre havera aqueles que lembrardo que a luta é Séf‘la, que
travestis sdo regularmente torturados e mortos e que muitos ho-
mossexuais sdo desrespeitados em sua dignidade humana. Eles
tém razdo e a luta por melhores condi¢des de existéncia sempre
¢ valida. Porém é bom que fique sempre lembrado que seus novos
valores também sdo arbitrdrios e ndo sdao de nenhuma forma “na-
turais”. Alids, como dizia, se ndo me engano, Oscar Wilde: “A
naturalidade é uma pose tao dificil de se manter”.

10. Goffman, E., op. cit, p. 139.



A beira da estrada

ou: O outro recado do morro

Alexandre Eulalio

...un sens plus pur aux mots de la tribu. ..
mallarmé

Ao primeiro livro de narrativas “puras” que publicou Jorge
Luis Borges — as aspas desse adjetivo af atrds ja estdo explicadas
pela mengdo ao nome do autor — chamou ele El Jardin de Sen-
deros que se Bifurcan. Titulo provocante, cujo meneio sinuoso
(“entre o simbolista e o sarraceno”, diria alguma personagem de
filme de Hugo Carvana) fingia ndo perceber estar exalando, nas
suas dobras de tecido caro, leve cheiro de naftalina. Pouco antes
disso — 1935 — na pacata capital de certa provincia limitrofe
de um paiz irmdo (conforme a ele se referia sardonicamente, em
portugués de turista, o improvéavel plumitivo portenho H. Bustos
Domecq), havia sido editado pela Livraria do Globo, de Bar-
cellos Bertaso & Cia., um romance bastante ousado para o meio
e o local — Caminhos Cruzados. Impetuosamente escrito por um
novelista de 30 anos, essa ficcdo manipulava com inegavel talen-
to a sua matéria-prima, pouco importa se a partir de vistoso
modelo narrativo de importagdo. Em torno do levantamento de
um hipotético arranha-céu, remoto ainda na Porto Alegre inteira-
mente ligada as suas raizes rurais e ao patriarcal Comteismo
estaduano, entrecruzam-se as estérias que Erico Verissimo arqui-
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tetou, antecipando tempos outros, que ele ndo podia decidir se
melhores ou piores.

Devo dizer que ndo foi apenas com vivo interesse, mas até
com certa emogdo que, no encontro da SBPC que teve lugar na
UNICAMP em julho deste ano, assisti a leitura dos trabalhos aqui
€ agora reunidos em volume com o nome daquele livro. Todos
eles (se se excetua o de Edward MacRae, apresentado em mesa
dedicada a “Sexualidade no Brasil”) constituiram os encontros
“Perdidos e Achados” e “Caminhos Cruzados”, buscando ver, com
0s “olhos novos” que pedia Oswald de Andrade, a fala da nossa
tribo através de aspectos em geral pouco versados, ou versados
de modo outro, pelos estudiosos que deles se aproximavam. Con-
forme indicam os titulos de Borges e Verissimo atras lembrados,
direcionamentos mdltiplos e diversos aqui se intersecam para
logo se desviarem e mais adiante tornarem se encontrar, interli-
gando ampla regido de interesses comuns. Tais roteiros propdem
em trilhas paralelas problemas afins que ocorreram a especia-
listas de Lingiiistica, Fisica, Antropologia e Teoria da Literatura,
€ que cada ym deles enfrenta na sua drea especifica. Todos,
contudo, parecem lidar com os dois pblos comuns: assinalar o acesso
a urbanidade — nos diversos sentidos desta palavra — de uma
parcela da populagdo brasileira; e o registro da forma reticente
com que o poder cultural parece encarar tal processo, através
de posigdes dogméticas, que a si mesmas atribuem critérios infa-
liveis, indiscutiveis. Atitudes mentais que facilmente assumem
um autoritarismo cientifico que absolutiza, de modo idealistico,
processos que deveriam ser antes testados e reexperimentados
longe de certezas a pregos médicos, que, assim, aderiam ficeis
faceis a mitificagdo da sua mesma infalibilidade. Aconteca isto
no nivel da escrita ou naquele da acao social.

Assim, com uma livre convergéncia/divergéncia, que movi-
menta largo leque de atitudes e andlises poderosamente comple-
mentares, sucedem-se aqui exames de algumas atitudes contestatérias
que contrariam o comportamento social coletivo de forma mais
Ou menos pungente, questionando o tecido das convengdes € nor-
mas aceitas pela maioria. Anilises que podem abordar seja situa-
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gOes concretas, historicamente definidas, julgadas exemplares pelo
estudioso, que sobre ela se debruga com inteira liberdade, seja
em segundo nivel, através da transposigio de situagdes seme-
Ihantes realizada em obras literdrias e/ou documentirias do
passado préximo ou do imediato presente.

Esses “perdidos” (no sentido baudelairiano de damnés da
cidade grande, mas também de tempos sociais remotos, que s30 o
reverso daqueles) propoem problemas cuja imediateidade diz res-
peito a todos nés, de mais perto ou de mais longe, ¢ aos quais
¢ absolutamente impossivel permanecer indiferente.

A ordenagdo deste volume é, em certo sentido, arbitraria;
todos os textos poder-se-iam suceder com idéntica eficécia, validos
¢ completos na sua circunstincia. Contudo preferiu-se ordené-los
segundo uma suposta seqiiéncia ideal. Pois, conforme j4 foi dito,
eles se encontram, desviam, desaguam um no outro, voltam a se
Separar e a se encontrar, mas todos segundo uma visdo comum
da realidade. Como um certo poema de Drummond, eles cantam
0 tempo presente e as preocupagdoes do homem presente.

As consideragdes de Carlos Vogt sobre as flutuagdes do
discurso e a representagdo ideolégica que lhe é inseparavel abrem
a série, dado o seu cardter abrangente. Abordando o dizer e o
fazer na linguagem, fundamenta também os demais discursos com
um panorama problematico em que as relagdes entre dizer e fazer
¢ fazer e dizer assinalam o cardter simbélico da agdo lingiifstica,
4gdo que se representa num segundo grau. Consistindo, portanto,
numa forma de ideologia que deve ser examinada com cuidado.
O compromisso do social que encadeia nas mesmas preocupacdes,
Filosofia Analitica e Antropologia em igual destino, faz com
que a linguagem seja um continuo produzir e reproduzir de mas
caras. Vogt acompanha exemplificativamente algumas dessas mds-
caras através de atitudes assumidas através de documentos cul-
turais marcantes da cultura brasileira, todas expressivas e signi-
ficantes, e que com diversa roupagem hdo de reaparecer em outros
momentos do livro.

Desse plano geral, passamos para a pesquisa particularizada
que Marcio Campos empreende em torno dos saberes rurais por
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ele surpreendidos na Ilha de Bizios, fronteira ao litoral caicara.
Interessou-o ali o processo de transmissio de informagGes sobre a
“pedra do raio” e a imantacdo mégica por ela produzida. Esse
prodigio era confirmado como verdade muito verdadeira em dife-
rentes pontos da Ilha, através de argumento de autoridade referido
alguém, ndo o mesmo narrador, que havia presenciado o fend-
meno e garantia a autenticidade dele. Marcio tratou de aproxi-
mar aquele processo de aceitagio do conhecimento debaixo de
fé ao processo formalista e rotineiro do ensino institucionalizado
das Ciéncias Naturais, também este baseado muito mais na infor-
macdo do mestre, quase nunca testada, do que na experimentacio
real. O ensaista observa ainda em Bizios a certeza inabaldvel do
conhecimento concreto do agricultor local, firmado sobre o ca-
bedal empirico da realidade vivida por ele; o ilhéu repudia com
veeméncia nog¢bes ‘cientificas’ que ndo se coadunam com as préa-
ticas de saber cotidiano que ele domina. Marcio localiza essa ati-
tude no referencial egocéntrico do homem insulado, que se recusa
a acreditar que a terra gira, situando-o numa COsmovisao pré-co-
pernicana absolutamente convicta da verdade experimental assim
expressa. Semelhante aproximacdo do discurso mégico e empirico
do morador dessa terra dispersa em meio ao mar, propde, no
volume, um instante paradigmaético do homem brasileiro, na cami-
nhada que este empreende do mundo rural & nebulosa urbana em
explosdo, que vamos testemunhar através de diferentes fases e
situacdes até o fim do volume.

O estudo de Peter Fry que se segue aborda o contexto de dois
romances naturalistas brasileiros publicados no decénio de 1890
— obras de notéria importincia em nossa histéria literdria: O
Cortigo € Bom-Crioulo. Neles sio tratados — no segundo enquanto
tema central, no primeiro como tessela de um mosaico de situagdes
encadeadas — o desvio da norma sexual vigente. Em um e outro
OS autores, com surpreendente objetividade, assumem de modo
quase divinatério uma sensibilidade narrativa que mimetiza, atra-
vés dos atalhos da técnica literdria dita ‘discurso indireto livre’,
0 comportamento de alguns protagonistas problematicos; isto sem
contudo de todo se despirem dos preconceitos vigentes que dizem
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respeito a “patologia social” do tempo. Alids essa exata expressio,
Patologia Social, foi a insignia faiscante debaixo da qual um 0013-
temporéneo de Aluisio Azevedo e Adolfo Caminha, o portugués
Abel Botelho, havia de reunir ambicioso ciclo narrativo. Inaugu-
rou-0, em 1890, com O Barao de Lavos, crbnica avant la lettre de
um Charlus lisboeta, sem nenhum Proust para recolhé-lo, que
descrevia a trajetéria de progressiva decadéncia de um “uranista”
de alto nivel social.

Também nas narrativas brasileiras Aluisio e Caminha utili-
zaram a técnica da reportagem em primeira mdo com o intuito
evidente de denunciar hipocrisias sociais e mazelas do tempo.
Tinham de demonstrar, portanto, conhecimento concreto do meio
¢ exatidao nos estudos de temperamento por eles ‘tirados’ do natu-
tul — conforme os ensinamentos do Mestre de Médan, Emile
Zola, A mesma técnica de recolha de material bruto que quarenta
unos depois os neo-naturalistas de 1930 aplicardo, com .critério
ligeiramente diverso. Alvaro Lins, por exemplo, condenaria s’e\'/e-
ramente Jorge Amado por haver se referido de modo explicito
n esse expediente no ingresso dos primeiros romances dele.

Passamos nds assim, do ponto de vista temético, do agri-
cultor/pescador da llha de Bizios para o marinheiro, ele também
insulado na vida de embarcadico, e desenhado na obra de Adolfo
Caminha em toda a espontaneidade do seu comportamento ins-
tintivo. Aluisio Azevedo também estuda o cortico como uma
ilha posta a margem da trama urbana; dentro desse mapa esboga,
num friso que se preocupa seguir pelo tempo fora, o perfil de
Pombinha e o relacionamento desta com a francesa Léonie —
tudo condicionado pelo ambiente amorfo e promiscuo da es-
talagem.

As duas ficcoes desenvolvem-se de modo simétrico, mas
divergente, ao encararem o evolver de duas paixdes que fogem
i norma. O relacionamento de Bom-Crioulo com o grumete por
quem se afeicoa redunda em tragédia passional pelo desabrochar
da sexualidade viril do adolescente; transferido da singularidade
da vida de bordo para a atmosfera diversamente solicitante da
pensdo da Rua da Misericérdia, serd cortejado € conquistado por
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uma mulher madura durante a auséncia do amigo e protetor que
até entdo comandara a disponibilidade emocional dele. Aluisio
parece acreditar menos na polivaléncia erdtica sutilmente surpre-
endida por Adolfo Caminha no parceiro mais décil daquela liga-
¢do de embarcadigos. Trata ele a ligagdo de Pombinha e Léonie
antes como afinidade eletiva biol6gica, estdvel, permanente, que
torna complementares os temperamentos da mundana e da sua ami-
guinha pequeno-burguesa. Todo o prolongado relacionamento pas-
sional de ambas é observado com finura; Aluisio estima-o um
nicleo profundo de afetividade que compensa a 4rida miséria
profissional da prostituicdo, a que a cocotte experiente induz a anti-
ga ingénua do cortico. Expediente que permite a uma e outra, no
final do romance, explorarem “os homens” com frios critérios
argentérios, donas de casas do ramo por elas muito bem geridas.

A andlise de Peter Fry ests interessada antes de mais nada
pelo relacionamento concreto entre as personagens, pelos papéis
sociais e sexuais que assumem, dentro de certa realidade fixada
no tempo pelo romancista. No entanto a anélise atenta que o
ensaista persegue acaba por valorizar a criatividade literéria
dos dois autores, intensa e poderosa em todas aquelas cenas de
fatura muito dificil; sublinham o cuidado da composigdo, a ver-
dade psicolégica profunda representada, a eficdcia surpreendente
com que dominam um meio de expressdo em extremo fugidio e
ai instalam a verossimilhanga. E se o comprometimento ideolégico
dos dois autores com as doutrinas do tempo algumas vezes acom-

panha literalmente — até o nivel do movimento metaférico da
frase — as coordenadas dos maitres & penser seguidos pelo ficcio-
nista (Pombinha fascinada pela Serpente Léonie — estereétipo

luta-das-espécies que escapa a Aluisio em nivel de involuntirio
jogo-de-palavras), ainda ndo assume o moralismo caro as escolas
criminologistas do tempo. Estas j4 estio falando em ‘cegueira mo-
ral’, ‘hereditariedade mérbida’ e quejandos com a maior énfase.
Embora presentes, para os dois romancistas o peso da heredita-
-riedade e as taras de degenerescéncia parecem ser definidos
antes de mais nada pelo ambiente social.
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No trabalho seguinte estuda Mariza Corréa a ideologia lom-
brosiana da Escola de Medicina da Bahia no fim do século pas-
sado — contempordnea portanto ao momento de ponta do Natu-
ralismo zolesco, e, esta sim, toda voltada para marcas hereditérias e
levantamento hierdrquico de degenerados. Um trabalho que abre
nssim novas perspectivas concretas para o desvendamento da men-
tulidade ideolégica de parcela decisiva do nosso Establishment
novecentista, Parcela muito atuante, que, nas condi¢des algo es-
peciais deste Pais — escolaridade pouco extensa, concentr_a\da
segundo critérios exclusivos do censo econémico — tem em maos,
por assim dizer, o destino de toda a cultura cientifica da comu-
nidade nacional. Isto, pelo menos, até a metade do século. Natu-
ral conselheira do poder constituido durante os primeiros decénios,
essa comunidade cientifica de inspiragdo comteana definird pouco
u pouco os limites ideais e aconselhdveis para a seguranca do
Estado, do qual se torna o brago armado. .. de microscépio e ins-
trumentos de mensuracao antropométrica.

Mariza Corréa acompanha assim a institucionalizagdo pro-
gressiva da Medicina Legal enquanto inculcadora da identificacdo
civil obrigatéria. Assim o adotar do método dactiloscépico de
identificagdo criminal enquanto sistema de registro geral dos cida-
dios do Pais, regularizado em 1934, pode ser considerado como
a contribuigdo mais marcante dos discipulos de Raimundo Nina
Rodrigues ao cotidiano brasileiro.

A adocao entre nés do pensamento da Escola Positiva de
Criminologia (assim denominada por Enrico Ferri, o mais desta-
cado dos discipulos atuantes de Cesare Lombroso) encaminhou
0s estudos das relagbes raciais no Brasil, pafs essencialmente
mesticado, a um etnocentrismo em que o homem branco ociden-
tal constituia protétipo € norma. Marchando com essa orienta-
gio até aproximadamente o decénio de 1950, Medicina e An-
tropologia se ampararam, impondo dogmaticamente m.étodos
quantitativos antropométricos e bio-tipolégicos que hierarquizaram
superioridades segundo faixas raciais e sexuais conformes aqueles
critérios mecanicistas de mensuracdo. O conjunto das relagdes so-
ciais em nosso meio foi analisado segundo tal otimiza¢do decen-
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tradora, que, alids, acompanhava a ideologia bovarista da pro-
gressiva ‘“‘argentinizacdao” (no sentido préprio e no figurado) da
populagdo brasileira — meta que ja preocupara algum eugenista
do Império versado em Gobineau. Naquilo que diz respeito a
conceituagdo de degenerescéncia ¢ atavismo (detectavel, para essa
orientagdo cientifica, pelo mesmo aspecto exterior do corpo posto
sub judice, onde aparecem ‘estigmas’ anat6micos facilmente iden-
tificiveis) ndo seria dificil situar o uomo delinquente lombrosiano
entre o selvagem, jejuno de légica, e o lundtico, entregue as suas
obsessivas venetas; portanto um ser inteiramente refratdrio s nor-
mas sociais e ao convivio comunitério.

Assim a Medicina Legal torna-se cada vez mais defensora
de predeterminada estabilidade social, a que ajuda a definir com
0s pardmetros da normalidade e da anormalidade fixados por ela.
Apura portanto a dificil arte da classificagdo, que pode atingir,
aperfeicoada, os cumes nevados da taxonomia, ciéncia categori-
zadora de foro irrecorrivel. Destes critérios de precisdo chegou-se
a pedir a previsio da ocorréncia criminal, passivel de ser detec-
tada no portador de taras pelas caracteristicas psico-sométicas,
que nele se acusariam, desde tenra idade, de modo transparente.

A aplicagao de tal sistemdtica a um caso concreto € abor-
dada em seguida num segundo estudo elaborado por Peter Fry:
O caso, em todos os sentidos exemplar de Febronio Indio do
Brazil, ocorrido em 1927 e estudado por Leonidio Ribeiro, um
dos discipulos da Escola de Nina Rodrigues. No dizer do escritor
suico Blaise Cendrars — um dos raros intelectuais nao ‘cienti-
ficos’ que logo se interessaram  pelo episédio —, teria sido este o
primeiro caso de um sidico messidnico e visiondrio explorado
com sensacionalismo pela imprensa no Brasil. Por isso impres-
sionou fundo a imaginagéo popular, penetrando no campo do
mitico, onde a figura de Febronio tornou-se um Papdo de carne
e 0sso, espantalho ameagador brandido aos meninos do Rio (suas
vitimas prediletas, segundo a lenda) pelo menos durante o decé-
nio 1927-1937. O autor de Moravagine (narrativa cujo subtitulo
€, exatamente, Vida de um Idiota) visitava entao o Brasil pela
terceira vez quando Febronio foi espetacularmente preso; Cendrars
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recolheria as noticias entdo aparecidas na imprensa. Dez anos mais
tarde iria utilizd-las como matéria-prima para um dos textos mais
belos que escreveu, recolhido, com o titulo de “Febronio (Magia
Sexualis)”’, ao volume La Vie Dangereuse, publicado em 1938.
llustra-o a xilo de Oswaldo Goeldi “Despacho na Encruzilhada”
- galinha preta, farofa, charutos, velas recortam-se contra um
descampado a que fazem fundo distantes casas suburbanas.

A Blaise Cendrars interessou em Febronio, além da tragica mi-
topoética da agao por ele posta em movimento, a suposta ‘rt?gresse'\o
tribal’ da personagem. E o autor de L’Or procura ler Febronio coxlno
um palimpsesto cultural: através da neuropatia afloram no mesti¢o
vivéncias culturais avoengas; a escrita primeira, recoberta pelos
costumes atuais, transparece na agao visiondria como automatismo
condutor. E no delirio renasce a pulsaio mistica da tatuagem
ritual, acompanhada ou ndo de sacrificio humano, e mal recoberta
por duas ou trés geragdes de Brasil.

A Peter Fry — antropdlogo nao ficcionista — o caso de
Febronio interessa antes por nos fornecer um exemplo fulgurante
da aplicag@o concreta do conceito de Criminologia elaboradcf pelos
discipulos da escola ninarodriguesiana. Condenado pela Justiga co-
mum, Febronio livrou-se da Penitencidria para ser encaminhado
a0 Manicomio Judicidrio, onde permanece encerrado, aos 84 anos
da sua idade — no momento em que aparece este registto —,
apesar dos diversos pedidos de exames de sanidade mental Apc.)r
ele requeridos e por ele redigidos a partir de meados do decenfo
de 30. Peter Fry estudou minuciosamente o processo de Febronio
e analisa aqui as suas pegas comprobatérias segundo uma Gtica
outra, que procura problematizar, um por um, os intimeros pontos
pacificos que levaram a ideologia lombrosiana de 1927 a condenar
de modo irrecorrivel essa figura a cumprir uma pena sem prazo
final de purgagdo. Pois Febronio tornar-se-ia logo, segundo
a declaracao jovial de um dos diretores do Manicdmio, “a nossa
reliquia”. Reliquia que ainda é noticia e acompanha o vezo nos-
tdlgico que evoca os bons tempos antigos com uma aura toda
especial. . .
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Abordando Marcel Proust e Nelson Rodrigues como dois
momentos da Literatura Moderna que ao antropélogo interessam,
a margem do valor literario especifico que as obras de um e
outro possam oferecer a anélise estética, Gilberto Velho, a partir

de sugestdes de uma leitura de Gilles Deleuze, procura analisar a

fungdo do segredo, nuclear na ética do desvio, tanto na obra
ciclica do narrador francés, como nas pecas do dramaturgo ca-
boclo. Para Proust é o pacto da. heterossexualidade (que propicia
a continuidade da vida social, através da reprodugdo da espécie),
que torna subterrdneo e clandestino o prazer sem aquela finali-
dade. Veleitdrio e consciente da sua subalternidade, 0 mundo do
desvio assume habitos e cédigos particulares e se sabe ambiente
paralelo e degradado, reverso assimétrico da norma. A margem
das necessidades condutoras da sociedade o desvio em Proust
sabe-se marginal ao el vital, tem inteira consciéncia de ser reve-
lador da natureza complexa do corpo social e cultural. Em Nelson
Rodrigues a revelagio do segredo, que torna ptblica a participa-
¢do do individuo na drea do desvio é abordada principalmente
na drea do incesto, embora ndo exclusivamente nesta. No autor
de Album de Familia a confissdo transgressora é aceita como
explosdo desregulada da vida social, podendo e devendo ser esma-
gada, apesar da sua motivagdo profunda. Assim a insanidade ¢ o
delirio encontram-se colados as agdes dos individuos que trans-
gridem as regras; o conhecimento destes é como que incomunicével
e intransferivel. Assim Proust e Nelson, através de motivacoes
diferentes e sedimentagdes culturais opostas, olham para o corpo
social que observa o pacto da normalidade com um conformismo
masoquista, embora para ambos o desvio constitua um repositdrio
insubstituivel de conhecimento intimo, revelador das mazelas e
distdrbios da sociedade humana.

Jé Berta Waldman e Carlos Vogt buscam analisar, através
da exemplificagdo em contos de Dalton Trevisan ¢ ainda uma
das pecas de Nelson Rodrigues (Boca de Ouro), as linhas que
definem a figura do cafajeste, tio importante na vida cotidiana.
Segundo parece, a esta personagem instdvel importa antes de
mais nada alcancar o pardmetro de certo modelo ou paradigma idea-
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lizado, que ele fixou de modo impreciso, incompleto. Um simu-
lacro que o imitador hd de preencher com quaisquer.elemcntos
que ele possa vir a manipular. A sua principal atividade serd
pois a cdpia, ou o que ele julga ser isso. Esse belo esbogo im-
preciso o cafajeste busca perfazer na repeticdo do mod.elo a0
nivel do cliché, pois o distanciamento factual do protétipo ?o
qual ele se refere, a pouca pratica € a menor exigéncia m.l cépia,
nio podem senao degradar o desenho com a maior rapidez. 0
uso do cliché nao faz contudo este her6i abdicar da petuléncia
conformista por ele assumida e que afinal gostaria desafiar aquilo
que copiou. Este involuntdrio ‘rebaixamento’ do modelo preten-
de-se inventivo e altamente competitivo; dispGe até dos seus parti-
culares simbolos de participagdo no poder: o ouro da prétese
inteirica, o anel no mindinho, o terno muito cintado. Uma tal
capacidade de reprodugdo — ‘pose’, ‘cépia’ — pretende postular
0 méaximo de eficiéncia simbdlica ou funcional, mas afinal pres-
supde a dissolugdao da personalidade nos lugares-comuns da cul-
tura de massa. A sincronia absoluta do cliché desagua na repro-
dugdo fanatica do modelo; recriado pelo ‘trago fino’ de Dalton
Trevisan como pelo ‘trago grosso’ de Nelson Rodrigue:s,.? ca-
fajeste afinal significard sempre uma méscara com disponibilidade
de rosto. '
Edward MacRae, perquirindo material de pesquisa direto,
aproxima-se, no entanto, de alguma forma, da é4rea de problem.as
abordada no ensaio precedente. Isto porque na 4rea do desvio,
dos comportamentos nao-pacificos, ele trata dos aspectos pendu-
lares da atitude transexual, agressivamente exibida a coletividade
como fator de polémica e discussdao ideoldgica. Procura definir
a tdtica de tornar presente, incomodamente presente, certa iden-
tidade tradicionalmente estigmatizada pela condenagao coletiva.
Ao recusar a pratica da dissimulagdo do desvio sexual o mili-
tante da minoria gay procura assumir formas exasperadas de ama-
neiramento e ademanes que sdo aguerridas caricaturas dos proté-
tipos convencionais do feminino ou do masculino. Atituc'ies emble-
maticas, que pretendem representar taticas de resisténcia politica
e tratam de esvaziar as conotagOes pejorativas ligedas a con-
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di¢do transexual, A chamada “fechac@o”, isto é,'a radicalizagao
do artificio e da estilizagdo grotescas, pretende assim desmoronar
O conceito de “naturalidade” dos papéis sexuais tradicionalmente
definidos pela sociedade, Embora a radicalizagdo dessas atitudes
possa vir a ser manipulada e domesticada pelo corpo social con-
vencional, a ridicularizagio constante e ininterrupta dos valores
da convengdo ndo deve ser minimizada. Aponta para a natureza
artificial das contingéncias sociais ¢ a arbitrariedade dos padroes
de comportamento de superficie. Embora lidando com a repro-
dugdo de estereStipos e com certo humor que apresenta cariter
muitas vezes anestesiante, que de tudo zomba, até da mesma
militdncia protestataria, essa parédia, ousando girar de modo inces-
sante sobre si mesma, remete-nos aos aspectos lidicos e histrio-
nicos da existéncia; tudo confrontando, talvez represente uma
proposta — utépica, por que nao? — de resisténcia ao auto-
ritarismo.

Na variedade desses caminhos cruzados, em que seres per-
didos e achados novos e velhos desfilaram diante de nés, acom-
panhando a coeréncia subterrdnea do ato simbélico, aléas bifur-
caram-se e se tornaram a reencontrar no terreno privilegiado do
ser. Todas elas reafirmando a atualidade do lembrete entre desi-
ludido e esperangoso de Voltaire no fecho do Céndido: Urge cada
vez mais cultivar o nosso jardim, parque abandonado, paraiso
perdido, com a coragem e o animo da reflexdo. Nio por acaso
0s simbolistas de Belo Horizonte — nome que era um programa
para nao ser cumprido — no abrir deste século, imunes ao
escérnio fécil, se intitularam orgulhosamente Jardineiros do Ideal.
Por que ndo entrar com eles no préximo século e restaurar, nao
sei bem com qual tecnologia inédita, o estrondo livre e o insubs-
tituivel rolar das dguas das Sete Quedas de Guaira?
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ANTROPOLOGIA

Arqueologia da Violéncia:
[ nsaios de Antropologia
Politica

Plerre Clastres

) autor descarta a visédo de que 0

I stado seria um destino da
humanidade, um fim inexoravel. Se as
sooledades ditas primitivas
desconhecem o Estado, isso nao
algnifica um estéagio primitivo a ser
superado... Afinal, a lb6gica que rege
sanas sociedades seria uma outra,
\otalmente diversa da nossa.

Pesquisa Participante
Carlos R. Brandéo (org.)

Uma coletanea de escritos de varias

pessoas que fazem, de algum tipo de

pratica politica de compromisso

popular, o seu modo de ser. Reune

textos de Rosiska de Miguel Darcy de

Oliveira, Orlando Fals Borda, Paulo
Freire e outros. |

Colcha de Retalhos: Um
Estudo Sobre a Familia no
Brasil

Varios autores

Em todos os artigos figura o objetivo
de ‘armar o pulo do gato’. Isto é, voltar-
se primeiro para 0s pequenos detalhes,
os gestos quase nunca nomeados, para

restitui-los depois a um painel mais
amplo das relagoes sociais e
problematizar um pouco as visdes
comuns que temos delas.

Terra Sem Mal: O Profetismo
Tupi-Guarani
Héléne Clastres

A Terra Sem Mal é antes de tudo um
lugar de abundancia: 0 milho cresce
sozinho e as flechas vao também
sozinhas a caga. Uma terra livre, sem
prescrigdes, sem proscrigoes. Ea
contra-ordem, a plenitude da liberdade.
O trabalho e as leis so, portanto, o
Mal criado pela sociedade. Este
fascinante estudo tem um alcance
muito além da singular visao religiosa
tupi-guarani do Paraiso.
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A NOVA DESORDEM AMOROSA
Pascal Bruckner/Alain Finielkraut

Analisando a propalada revolugdo sexual, os autores
mostram que o antigo poder da repressao sexual foi substi-
tuido por um outro, nao menos terrivel: a obsessao do orgas-
mo, o poder do falus. O palco dos afetos, cujo cenario domi-
nante é a imagem genital, passa por um crivo sério e rigoro-
so, que resulta num texto desmistificador e divertido.

UM ENSAIO SOBRE A REVOLUQKO SEXUAL
Daniel Guérin

O erotismo, transgressor da ordem, seria uma das for-
mas de salvaguardar a individualidade, de resistir a socieda-
de autoritaria. Militante anarquista, o autor sustenta essa
tese em ensaios que discutem aspectos das obras de Reich,
Kinsey, Fourier, Proudhon, Gide e Shakespeare.

A CONTESTACAO HOMOSSEXUAL
Guy Hocquenghem

Em que momento alguém mergulha no papel de ho-
mossexual publico — um pouco no sentido em que se falava
outrora de “escritor publico” — assumindo uma determina-
¢ao social que permite aos outros descarregarem sobre essa
pessoa necessidades de encarnagao, acusagao e distancia-
mento?

CAOS: CRONICAS POLITICAS
Pier Paolo Pasolini

O trauma de 68 serve de pano de fundo a esses escritos
de Pasolini, que espelham as mitologias e tomadas de cons-
ciéncia do grande intelectual italiano. E a procura de um
papel novo e diverso na sociedade que subjaz as suas interro-
gacoes mais profundas.
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* O dizer e o fazer da linguagem ou facam o que eu digo, mas
nao digam o que eu faco — Carlos Vogt

C
C

e Saber magico, saber empirico e outros saberes na llha dos Buzios —
Marcio D'Olne Campos

e | éonie, Pombinha, Amaro e Aleixo: prostituicdo, homossexualidade
e raca em dois romances naturalistas — Peter Fry

® Antropologia & medicina legal — variagcdes em torno de um mito —
Mariza Corréa

® Febrénio india.gdo Brasil: onde cruzam a psiquiatria, a profecia,
a homossexualidade e a lei — Peter Fry

e Literatura e desvio: questdes para a antropologia — Gilberto Velho
® A pose, a cOpia, o cafajeste — Berta Waldman e Carlos Vogt

® Nec rocnaitAc.~i- —

e as bichas loucas — Edward MacRae

‘Lazmzurgg%gz?dtis ro recado do morro — Alexandre Eulalio
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